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RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES FORMULAIRE 1 -
DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS

DIRECTIVES GENERALES :
1. Chaque courtier membre doit se conformer en-tout-pointaux-exigences-prévues-danslesprésentsrapportet

AREaux exigences énoncées dans

le Formulaire 1, telles qu’elles sont approuvées et modifiées de temps a autre par le conseil d’administration de
I’Organisme canadien de réglementation du commerce des valeurs mobiliéres (la « Société »).

Le Formulaire 1 est un rapport a usage particulier qui comprend des états financiers et des tableaux et qui doit étre
préparé conformément aux Normes internationales d’information financiere (« IFRS »), mises a part les dérogations que

prescrit la Société.

2. Les dérogations aux IFRS que prescrit la Société pour les besoins du Formulaire 1 sont les suivantes :

Dérogations prescrites aux IFRS

Solde des opérations avec En ce qui concerne le solde des opérations avec les clients et les courtiers, la Société
les clients et les courtiers permet au courtier membre d’opérer compensation entre les crédits et les débits pour

chaque contrepartie.

Actions privilégi€es Les actions privilégiées qu’émet le courtier membre avec I’approbation de la Société
sont classées dans ses capitaux propres.

Présentation Les états A et E contiennent des termes et des classifications (tels que les actifs
admissibles et non admissibles) qui ne sont pas définis dans les IFRS.

Les états B, C, D et F contiennent de I'information financiére supplémentaire et ne sont
pas prévus par les IFRS.

Etats financiers distincts, La consolidation des états financiers des filiales n’est pas permise par la réglementation
non consolidés en matiere d’information financiere, sauf dans le cas de sociétés correspondant a la

définition de « société reliée » figurant dans la Regle 1 des courtiers membres et avec
I’approbation de la Société.
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]

Etant donné que I’état E n’indique que les résultats opérationnels du courtier membre,
celui-ci ne doit pas indiquer le profit (la perte) d’un placement comptabilisé selon la

méthode de la mise en équivalence.

Etat des flux de trésorerie L’état des flux de trésorerie n’est pas requis dans le Formulaire 1.

Evaluation La Société a conservé la définition de « valeur de marché ». Méme si la méthode
d’évaluation selon la valeur de marché est largement semblable a la méthode
d’évaluation selon la juste valeur employée dans les IFRS, certaines différences existent
quant a I’évaluation de titres illiquides, dont il est nécessaire de déterminer la juste
valeur selon les IFRS, mais a I’égard desquels, d’aprés la méthode d’évaluation selon la

valeur de marché que préconise la Société, il serait acceptable de déclarer que leur
valeur ne peut étre déterminée.

3. Quelques traitements comptables que prescrit la Société pour les besoins du Formulaire 1 a partir des traitements que
prévoient les IFRS sont décrits ci-dessous :

Traitement comptable prescrit

Comptabilité de La comptabilité de couverture est interdite aux fins de I'information exigée par la
couverture réglementation. Toutes les positions sur titres et sur dérivés du courtier membre doivent

étre évaluées a la valeur de marché a la date de cléture. Les profits ou pertes associés aux
positions constituant la couverture ne doivent pas étre reportés a une date ultérieure.

Titres en portefeuille et Le courtier membre doit classer toutes les positions sur titres en portefeuille en tant
vendus a découvert en qu’instruments financiers détenus a des fins de transaction. Il doit les évaluer a la valeur

tant que titres détenus a de marché.

des fins de transaction Etant donné que la Société ne permet pas I’ utilisation des catégories « disponibles a la
vente » et « détenus jusqu’a I’échéance », le courtier membre ne doit pas inclure d’autres

éléments du résultat global et n’aura pas de compte de réserve correspondant a I’égard
des positions sur titres « disponibles a la vente » évaluées a la valeur de marché.

Evaluation d’une filiale Le courtier membre doit évaluer ses filiales au co(t.

4, Les états et les tableaux doivent étre lus parallelement avec les régles des courtiers membres.

5. Pour les besoins des états et tableaux, les comptes des sociétés reliées, au sens donné au terme « société reliée » dans la
Régle 1 des courtiers membres, peuvent étre consolidés.

6. Pour les besoins des états et tableaux, les calculs de capital doivent étre faits en fonction de la date de I’opération sauf
indication contraire dans les notes et directives afférentes au Formulaire 1.

7. Les courtiers membres peuvent déterminer les insuffisances de margedépdt de garantie pour les comptes de clients; et
de courtiers-et-cagents-ce-change selon la date de reglement ou selon la date de transactionl’opération. Ils peuvent
également déterminer les insuffisances de margedépdt de garantie pour les comptes des institutions agréées, des
contreparties agréées, des entités réglementées et des conseillers en placement collectivement, soit selon la date de
reglement, soit selon la date de transactionl’opération, et le reste des comptes de clients; et de courtiersetd‘agentsde
ehange selon "autre mode. Dans chaque cas, les membres doivent le faire pour tous ces comptes et de facon constante

d’une période a I’autre.

FHEHt.BH ||P éaHtH

7-8. Les chiffres comparatifs de tous les états ne sont exigés quia-ta-clate-ce-vérification-8—Toutestessommesgui-figurent

suf’a la date de I'audit. Les courtiers membres sont dispensés, dans le cadre du passage des PCGR du Canada aux IFRS,
d’inclure les chiffres de |’exercice précédent dans leur premier Formulaire 1 audité préparé selon les IFRS.

9. Toutes les sommes qui figurent dans les états et tableaux doivent étre exprimées en dollars canadiens et doivent étre
arrondies au mille-deHarsmillier pres.

9-10. Lorsque des sommes importantes n*’ont pas été clairement expliquées dans les états et tableaux-ci-joints, elles doivent

au besoin faire 'ebjet-d'annexesdétailiées’objet de renseignements détaillés supplémentaires.
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]

10—Décomptell. Dénombrement obligatoire des titres : :-tous les titres, sauf ceux séparésqui sont détenus en
dépdt ou mis en garde, doivent étre décomptésdénombrés une fois par mois ou mensuellement sur une base cyclique.
Ceux misapartqui sont détenus en dépdt ou mis en garde doivent étre eécomptésdénombrés une fois au cours de
[”exercice en plus du décomptelors-detaverificatiordénombrement effectué au moment de I’audit de fin d'’exercice-

(b)

suivantes—Toute« chambre de compensation agréée » toute chambre de compensation exploitant un systeme
centralisé de compensation de titres ou d’opérations sur instruments dérivés qui est assujettie aux lois et a la surveillance
du gouvernement central ou régional du pays ol elle exerce ses activités. Ces lois ou ce régime de surveillance doivent
prévoir ou reconnaitre les pouvoirs de conformité et d’exécution de la chambre de compensation a I’égard des membres

ou des adhérents. Les-organismes-d autoréglementation-dresserontla Société dressera une liste, qu’ils-mettrontelle

mettra a jour régulierement, de-cesdes chambres de compensation agréées.

« contreparties agréées » : les entités suivantes avec lesquelles unrle courtier membre peut traiter sur une base de
valeur pour valeur, avec obligation d*’évaluer au—cours—eua la valeur de marché les transactionsopérations en cours :

1.

Les banques canadiennes, les banques régies par la Loi sur les banques d*’épargne du Québec et les sociétés de
fiducie et de finance titulaires d*’un permis leur permettant d*’exercer leur activité au Canada ou dans une de ses
provinces. Pour étre agréée, chacune de ces entités doit avoir, en date du dernier bilan vérificaudité, un capital versé
et un surplus d”apport (plus toute autre forme de capital reconnue comme telle dans leur régime de
réglementation ainsi que dans la présente formule de capital, ex—empruntsaberdenrnécomme une dette
subordonnée) de plus de 10 millions $de dollars et jusqu*’a concurrence de 100 millions $de dollars, erpour autant
gu‘’une information financiere suffisante concernant ces entités soit disponible pour inspection.

Les coopératives de crédit et financiéres et les caisses populaires régionales avec un capital versé et un surplus
d“”apport ou une valeur nette en date du dernier bilan vérificaudité (a I'’exclusion des plus-values de réévaluation
mais y compris les réserves générales) de plus de 10 millions $de dollars et jusqu‘’a concurrence de 100 millions
$de dollars, erpour autant qut’une information financiére suffisante concernant ces entités soit disponible pour

inspection.

Les sociétés d*’assurance titulaires d*’un permis leur permettant d*’exercer leur activité au Canada ou dans une de
ses provinces avec un capital versé et un surplus d”’apport ou une valeur nette en date du dernier bilan vérifi€audité
de plus de 10 millions $de dollars et jusqu’a concurrence de 100 millions $de dollars, erpour autant qu*’une
information financieére suffisante concernant ces entités soit disponible pour inspection.

Les capitales des provinces canadiennes et toutes les autres municipalités canadiennes, ou leur équivalent, avec une

population de 50 000 et plus.

Les organismes de placement collectif assujettis a un régime de réglementation satisfaisant avec un actif net total de

plus de 10 millions $de dollars.

Les eerporationssociétés (autres que les entités réglementées) avec un minimum d*avoir net de 75 millions $de

dollars, en date du dernier bilan vérifieaudité, erpour autant qu’une information financiere suffisante concernant

ces eorporationssociétés soit disponible pour inspection.

Les Ficuciesfiducies et les Seciétéssociétés en commandite avec un actif net minimum de 100 millions $de dollars en
feir-2009 janvier 2011
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]
date du dernier bilan vérifiéaudité, erpour autant qu’une information financiére suffisante concernant la fiducie ou
la société en commandite soit disponible pour inspection.

Les caisses de retraite canadiennes qui sont réglementées soit par le Bureau du Surirtendantsurintendant des
institutions financiéres ou une commission provinciale de caisses de retraite et ayant, selon le dernier bilan
vérificaudité, un actif net total de plus de 10 millions $de dollars, erpour autant que lors de la détermination de
Iactif net, le passif relatif aux paiements de prestations futures ne soit pas déduit.

Les banques et les sociétés de fiducie étrangeres assujetties a un régime de réglementation satisfaisant avec un
capital versé et un surplus d“’apport en date du dernier bilan vérifi€audité de plus de 15 millions $de dollars et
jusqu*’a concurrence de 150 millions $de dollars, erpour autant qu*’une information financiére satisfaisante soit
disponible pour inspection.

Les sociétés d'’assurance étrangeres assujetties a un régime de réglementation satisfaisant avec un capital versé et
un surplus d“’apport ou une valeur nette en date du dernier bilan vérifiéaudité de plus de 15 millions $de dollars,
enpour autant qut’une information financiére suffisante concernant ces sociétés soit disponible pour inspection.

Les caisses de retraite étrangeres assujetties a un régime de réglementation satisfaisant avec un actif net total de plus
de 15 millions $de dollars, en date du dernier bilan vérifiéaudité, erpour autant que lors de la détermination de
I”actif net, le passif relatif aux paiements futurs de prestations ne soit pas déduit.

Les Geuvernementsgouvernements fédéraux des pays non signataires de |*’Accord de Bale.

Pour les firsbesoins de cette définition, un régime de réglementation est réputé satisfaisant peurautantpourvu quil
s'’applique dans I'’un des pays signataires de |’Accord de Bale.

Les filiales (autres que les entités réglementées), dont |’ activité est de méme nature que [*’une des entreprises
mentionnées ci-dessus et dont la société-mere ou une société affiliée est une contrepartie agréée, peuvent aussi étre
considérées comme une contrepartie agréée si la société-mere fournit une garantie écrite inconditionnelle et irrévocable,

sous réserve de [“’approbation de Herganisme-e'autoréglementationresponsablela Société.

« institutions agréées » : les entités suivantes avec lesquelles un courtier membre peut traiter sans obtenir de garantie
et sans encourirsubir de pénalité de capital :

1.
2.

Le Gouvernement du Canada, la Banque du Canada et les Gouvernements provinciaux.

Les sociétés d’Ftat, les organismes du Gouvernement du Canada ou de I’une de ses provinces qui bénéficient de la
garantie du Gouvernement comme en fait foi une garantie écrite inconditionnelle et irrévocable ou qui peuvent faire
appel au fonds du revenu consolidé du Gouvernement du Canada ou de |*’une de ses provinces.

Les banques canadiennes, les banques régies par la Loi sur les banques d*-’épargne du Québec et les sociétés de fiducie
et de finance titulaires d’un permis leur permettant d*’exercer leur activité au Canada ou dans I*’une de ses
provinces. Chacune de ces entités doit avoir, en date du dernier bilan vérifi€audité, un capital versé et un surplus
d”apport (plus toute autre forme de capital reconnue comme telle dans leur régime de réglementation ainsi que
dans la présente formule de capital, ex. emprunt subordonné) de plus de 100 millions $de dollars, erpour autant
qu*’une information financiére suffisante concernant ces entités soit disponible pour inspection.

Les coopératives de crédit et financieres et les caisses populaires régionales avec un capital versé et un surplus
d”apport en date du dernier bilan vérificaudité (a I’exclusion des plus-values de réévaluation mais y compris les
réserves générales) de plus de 100 millions $de dollars, erpour autant qu*’une information financiére suffisante
concernant ces entités soit disponible pour inspection.

Les Geuvernementsgouvernements fédéraux des pays signataires de |*’Accord de Bale.

Les banques et les sociétés de fiducie étrangeres assujetties a un régime de réglementation satisfaisant avec un
capital versé et un surplus d’apport en date du dernier bilan vérificaudité de plus de 150 millions $de dollars,
enpour autant qut’une information financiere suffisante concernant ces entités soit disponible pour inspection.

Les sociétés d*’assurance titulaires d'’un permis leur permettant d"’exercer leur activité au Canada ou dans I’une de
ses provinces avec un capital versé et un surplus d”’apport ou une valeur nette en date du dernier bilan vérifi€audité
de plus de 100 millions $de dollars, erpour autant qu*’une information financiére suffisante concernant ces entités
soit disponible pour inspection.

Les caisses de retraite canadiennes qui sont réglementées soit par le Bureau du Surirtendantsurintendant des
institutions financieres ou une commission provinciale de caisses de retraite et ayant, selon le dernier bilan
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]

vérificaudité, un actif net de plus de 200 millions $de dollars, erpour autant que lors de la détermination de |’ actif
net, le passif relatif au paiement de prestations futures ne soit pas déduit.

Les caisses de retraite étrangeéres assujetties a un régime de réglementation satisfaisant avec un actif net total de plus
de 300 millions $de dollars, en date du dernier bilan vérifiéaudité, erpour autant que lors de la détermination de
I”actif net, le passif relatif aux paiements futurs de prestations ne soit pas déduit.

Pour les firsbesoins de cette définition, un régime de réglementation est réputé satisfaisant peurautantpourvu quil
s*’applique dans I’un des pays signataires de I'’Accord de Bale.

Les filiales (autres que les entités réglementées), dont I’ activité est de méme nature que I*’une des entreprises
mentionnées ci-dessus et dont la société mere ou une société affili€e se qualifie comme institution agréée, peuvent aussi
étre considérées comme une institution agréée si la société meére fournit une garantie écrite inconditionnelle et

irrévocable, sous réserve de |['’approbation de erganisme-dlautoréglementationresponsablela Société.

(d) «kieux lieux agréés de dépot de valeurstitres » : les entités qui sont considérées comme étant-appropriées pour
détenir des titres au nom d'’un courtier membre, tant pour ses positions e'irventairesur titres en portefeuille que pour
celles des clients, sans gue-—celui-ei-rlencoureentrainer de pénalité eleau titre du capital du courtier membre. Les
emplacements de ces entités satisfont aux exigences de séparationdétention en dépdt des titres décrites dans les statuts;

tesreglesetesreglements-des-organismes-dlautoréglementation—regles de la Société. Ces exigences comprennent,

entre autres, [’obligation d*avoir une entente de garde écrite dans laquelle sont précisées les conditions en vertu
desquelles les titres sont déposés ainsi que des stipulations a+effet-gu'selon lesquelles aucune utilisation ou disposition
des titres ne peut étre effectuée sans avoir obtenu au préalable le consentement écrit du courtier membre et que les titres
peuvent étre rapidement livrés au membre a sa demande-

Ces entités sont les suivantes :

1.

Les dépositaires et chambres de compensation

Tout dépositaire de titres ou chambre de compensation exploitant un systéme centralisé de traitement des titres ou
un systéme équivalent d’inscriptions en compte ou de compensation de titres ou d’opérations sur iastraments
dérivés qui est assujetti aux lois et a la surveillance du gouvernement central ou régional du pays ou il exerce ses
activités. Ces lois ou ce régime de surveillance doivent prévoir ou reconnaitre les pouvoirs de conformité et
d’exécution du dépositaire ou de la chambre de compensation a I’égard des membres ou des adhérents. tes
organismes-dlautoréglementation-dresserontla Société dressera une liste, qu’ils-mettrontelle mettra a jour
régulierement, des dépositaires et des chambres de compensation qui satisfont a ces critéres.

Institutions agréées et filiales d’institutions agréées qui satisfont aux critéres suivants :

(a) soit des Institutions agréées qui offrent des services de garde de titres dans le cours normal de leurs activités; ou

(b) Fitiatessoit des filiales d’institutions agréées, a condition que chaque filiale, ainsi que I'institution agréée, atentait
conclu une entente de garde avec le courtier membre, prévoyant une indemnité ayant force exécutoire
accordée par |'institution agréée en faveur du_courtier membre, et couvrant la totalité des pertes, réclamations,
dommages, colts et obligations a I’égard des titres et autres biens détenus pour le compte du courtier membre
et de ses clients dans les locaux de la filiale.
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]
3. Les contreparties agréées en ce qui concerne les positions eesur titres maintenues comme inscriptions en compte de
titres émis par la contrepartie agréée et pour lesquelles la contrepartie agréée est responsable sans condition.
4. Les banques et les sociétés de fiducie autrementpar ailleurs classées comme eentrepartie-agrééecontreparties agréées
en ce qui concerne les titres pour lesquels elles agissent comme agent de-transfertdes transferts et pour lesquels des
services de garde ne sont pas offerts (dans ce cas, une entente de garde écrite n’est pas exigée).

5. Les organismes de placement collectif ou leurs mandataires en ce qui concerne les positions desur titres maintenues
comme inscriptions en compte de titres émis par '’ organisme de placement collectif et pour lesquels [’organisme
de placement collectif est responsable sans condition.

o

Les entités réglementées.

N

Institutions et courtiers étrangers qui satisfont aux critéres suivants :

(a) tele capital versé et le surplus d’apport ou une valeur nette en date du dernier bilan vérifiéaudité est de plus de
150 millions $de dollars canadiens, d’apres les derniers états financiers vérifiésaudités de la société;

(b) Yreune attestation du_courtier membre témoignant de I’approbation, par son conseil d’administration ou I’'un
de ses comités, d’une institution ou d’un courtier étranger comme lieu agréé de dépot de valeurstitres a été
complétéepréparée et signée dans la forme prescrite;

Petrvipourvu que :

C une demande d’approbation du lieu de dép6t accompagnée de I’attestation décrite ci- essus ainsi
(c) Yne d de d’approbation du lieu de dépét pag de I’attestation décrite ci-Rautd
qu’un exemplaire des états financiers vérifiesaudités les plus récents soit envoyée sous forme de lettre a

I—efgamsme—d—atrtefe@emeﬁ%a&eﬁ—pemﬁemla Société pour chaque lieu de depot etranger

(d) emMeMmbte Eapptrouve o SiEm Seetaaaha o G€-S€ s

I—uﬂhsa{feﬁ—eeﬂﬂﬁtteée—ees—Hewede—depe{—ée—vae&Fs—le courtier membre examine une fois par an chacun de ces

lieux de dépot de titres étrangers et présente tous les ans a la Société I’attestation décrite ci-dessus.

8. En ce qui concerne les lingots bonne livraison d’or et d’argent de la London Bullion Market Association (LBMA), on
entend les entités qui sont considérées comme appropriées pour détenir ces lingots pour le compte d’un courtier
membre, tant pour ses propres positions que pour celles des clients, sans entrainer de pénalité au titre du capital du

courtier membre. Ces entités doivent :
e  étre un contrepartiste, un membre régulier ou un membre agréé (associate member) de la LBMA;

figurer sur la liste des entités qui sont considérées comme appropriées par la Société pour détenir des lingots
bonne livraison d’or et d’argent de la LBMA;

avoir conclu une convention d’entreposage de métaux précieux écrite avec le courtier membre, qui fait état des
modalités régissant I’entreposage de ces lingots bonne livraison de la LBMA. Ces modalités doivent comprendre
des dispositions selon lesquelles ces lingots ne peuvent faire I’objet d’une disposition ou étre utilisés sans le
consentement écrit préalable du membre et selon lesquelles ils peuvent étre livrés au courtier membre
promptement suivant une demande a cet effet. La convention d’entreposage de métaux précieux doit offrir au
courtier membre une protection et des droits équivalents a ceux offerts dans une convention-type de garde de
titres.

etEt tout autre lieu de depot qu| a été approuve comme lieu agré depot de valeurspartorganisme
mermbretitres par la Société.

«Pays pays signataires de I'’Accord de Bale » : les pays membres de |['’Accord de Béle et les pays qui ont adopté€ les
régles bancaires et de surveillance établies dans |’Accord de Bale. [L’Accord de Bale, qui comprend les autorités de
réglementation des principaux pays industrialisés agissant sous les auspices de la Banque des réeglements internationaux,
a élaboré des définitions et des directives qui sont maintenant acceptées commenormesen matiere de suffisance du
capital.] Une liste des pays signataires de I’Accord de Béle actuels est incluse a la plus récente liste des institutions agréées
étrangeres et des contreparties agréées étrangeres.

«Indice indice diversifié » : indice boursier réunissant les conditions suivantes :
1. le panier de titres sous-jacents est composé d’au moins trente titres;

2. la position desur titres particuliers la plus importante par pondération n’excede pas 20 % de la valeur au marché
globale du panier de titres de participation;

3. la capitalisation boursiére moyenne de chaque position desur titres dans le panier de titres de participation sous-
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DIRECTIVES GENERALES ET DEFINITIONS [Suite]
jacents a I'indice est d’au moins 50 millions de dollars;
4. les titres doivent appartenir a une vaste gamme de secteurs industriels et commerciaux déterminés par tes
organismes-drautoréglementationla Société de facon a assurer la diversification de I’indice;
5. dans le cas d’indices boursiers étrangers, I'indice est constitué de valeurs—cotéestitres cotés et échangéeséchangés a
une bourse qui répond aux critéres des bourses reconnues énoncés dans la définition des « entités réglementées »
figurant dans les Directives générales et définitions.

(9) «Valeur-au-coursduvaleur de marché des titres » :

(h)

1. PeurtesSur un marché entierement transparent, le cours publié des titres, c’est-a-dire :

(i) dans le cas de titres inscrits en bourse, le dernier cours acheteur d*’un titre en position en-compteacheteur et,
également, le dernier cours vendeur d*’un titre en position a-découvertvendeur tels qu’ils apparaissent aux
bulletins de cours de la bourse a la fermeture des marchés a la date concernée ou aHa-derniere-datede
transactionle dernier jour de bourse avant la date concernée, selon le cas, sujet a un ajustement approprié
lorsqu*’une quantité anormalement grande ou anormalement petite des titres est évaluée. Si ces cours ne sont

pas dlsponlbles on peut utiliser le dernier pr|x de vente d”un lot reguller—Daﬁs—le—eas—de—Htres—qw—ne—seH{—pas

2—Peurtes(ii) dans le cas de titres non inscrits en bourse, pourtesde titres dljemprunt et fesde lingots de métaux
précieux, une valeur déterminée comme raisonnable a |”’aide des journaux, de bulletins de cours entre courtiers
a la date concernée ou aHa-derniere-clate-cle-transactionle dernier jour de bourse avant la date concernée, ou sur
la base d’un taux de rendement raisonnable—Banste-casdetitresqui-nesontpasfacilementnégociables;
aveune-valeur-at-cours-durarchéne-sera-attribuée:;

3—Poeurtes(iii) dans le cas de contrats a terme_sur marchandises, le prix de réeglement a la date concernée ou aa
derniere-cate-de-transactionle dernier jour de bourse avant la date concernée:;

4—-Pourdes(iv) dans le cas de rachats a date fixe de titres du marché monétaire (sans clause de rachat par
[”emprunteur), fa-valeuratle cours-du-marché-estle-prix déterminé par I[V’application du taux courant de
rendement pour le titre a compter de la date de rachat jusqu‘’a I’échéance.—Ceci Cela permet de calculer le

proflt oula perte en fonctlon de Ia situation du marche a la date des—etafes—ﬁmaﬁerefs—lze—ﬁsqﬂﬂe—au*

-de clbture;

5—-Peurtes(v) dans le cas de rachats ouverts de titres du marché monétaire (sans clause de rachat par
[”emprunteur), tesle cours sert-établisétabli a la date des-€étatsfinanciersde cléture ou a la date a laquelle
I’engagement devient ouvert, suivant celle qui est la plus tardive.—te-cours-edu-mareché La valeur est
établidéterminée comme il est indiqué au paragraphe 4iv) et le prix de |'’engagement est établi de la méme
maniére a |'’aide du taux de rendement indiqué dans I’engagement de rachats;

6—Pourtes(vi) dans le cas de rachats de titres du marché monétaire avec clause de rachat par ['’emprunteur,te
eotrs-cu-marché-est le cours fixé dans la clause de rachat par [’emprunteur.
2. lorsqu’aucun marché n’existe ou que le marché existant est inactif, la valeur est déterminée au moyen d’une

méthode d’évaluation tenant compte, directement ou indirectement, de données pertinentes autres que des cours
publiés observables.

3. Lorsqu’aucun marché n’existe ou que le marché existant est inactif et qu’aucune donnée pertinente li€e au marché

n’est observable, la valeur du titre est déterminée en tenant compte de données non observables et d’hypothéses.

4. Lorsque les renseignements récents disponibles sont insuffisants ou qu’il existe un vaste éventail de mesures de
valeur possibles et que le co(t représente la meilleure estimation du cours du marché a l'intérieur de cet éventail, le
colt.

5. lorsqu’il estimpossible de déterminer la valeur d’une maniére digne de confiance en employant les méthodes
décrites en 1 a 4 ci-dessus (y compris lorsque le colt ne représente pas la meilleure estimation de la valeur), aucune

valeur n’est assignée.

«Entités entités réglementées » : les entités avec lesquelles un courtier membre peut transigernégocier sur une base

de valeur pour valeur, avec I”exigence dY évaluer les transactionsopérations en suspens au cours du marché. Ces entités
sont les institutions participantes du Fonds canadien de protection des épargnants et les membres de bourses ou
d”associations reconnues. Pour |[*’application de cette définition, les bourses et associations reconnues signifient les
entités qui répondent aux critéres suivants :
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1. la bourse ou I'association maintientest dotée ou est membre d’un régime de protection des investisseurs équivalant
au Fonds canadien de protection des épargnants;
2. labourse ou I’association exige de ses membres la séparationdétention en dépot des titres payés en entier
appartenant aux clients;
3. lesregles de la bourse ou de I’association établissent une méthode précise pour taséparatiorle maintien a part, ou la
mise en réserve, des soldes créditeurs de clients;

4. labourse ou I’association a établi des regles relatives aux exigences de margedépdt de garantie des firmescourtiers
membres et des comptes de clients;

5. labourse ou I’association est assujettie a la surveillance d’une agence gouvernementale, ou d’un organisme
d’autoréglementation régi par une agence gouvernementale, qui procéde a des inspections réguliéres et surveille de
facon continue le capital réglementaire de tous ses membres; et

6. labourse ou I’association exige la soumission réguliére de rapports financiers par ses membres.

Une liste des bourses et associations reconnues est incluse dans la derniére liste des institutions agréées étrangéres et des

contreparties agréées étrangeres.

« date de réglement - a délai prolongé » : :-date de réglement convenue d'’une transactionopération (autre qu*’un
rachat de titres par un organisme de placement collectif) qui est postérieure a la date de reglement rermatenormal.

« date de réglement - nermalenormal » : la date de réeglement généralement acceptée selon |'’usage pour ce titre
danssur le marché danssur lequel fa-transactionl’opération est effectuée, y compris dans les pays étrangers. Pour le
calcul du dépbt de la-margegarantie, si cette date de reglement survient plus de 15 jours ouvrables apreés la date de {a

ionl’opération, la date de reglement est réputée étre de 15 jours ouvrables apres la date de fa-transaction:
I’opération. Dans le cas d*’opérations sur des titres nouvellement émis, la date de reglement rermatenormal signifie la
date de reglement eentractueHe-déterminéeprévue au contract pour ce placement.
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FORMULAIRE 1 - ATTESTATION DE LA PERSONNE DESIGNEE RESPONSABLE ET
DU CHEF DES FINANCES

(Nom du courtier membre)

J’ai (Nous avons) examiné les états et les tableaux ci-joints et j’atteste (nous attestons) que, a ma (notre) connaissance, ils
présentent fidelement la situation financiere et le capital du courtier membre au et ses résultats
d’exploitation pour la période terminée a cette date, et qu’ils concordent avec les registres du courtier membre.

|’atteste (Nous attestons) que, a ma (notre) connaissance, les renseignements ci-dessous sont véridiques et exacts pour la
période écoulée depuis le dernier audit jusqu’a la date des états ci-joints, préparés selon les exigences actuelles de la Sociéte :

REPONSE

1. Le courtier membre a-t-il établi les contrdles internes qu’exigent les regles?

2. le courtier membre tient-il les livres comptables qu’exigent les regles?

3. Le courtier membre vérifie-t-il de facon réguliere s’il respecte les exigences relatives au signal précurseur
conformément aux regles?

4. Le courtier membre a-t-il souscrit des assurances dont la nature et le montant sont conformes aux regles?

5. Le courtier membre détermine-t-il régulierement le montant des soldes créditeurs disponibles a maintenir
a part et voit-il promptement a faire la distinction des actifs conformément aux régles?

6. Le courtier membre voit-t-il promptement a la détention en dépét des titres des clients conformément aux
regles?

7. Le courtier membre respecte-t-il les politiques et les procédures minimales requises concernant le
dénombrement des titres?

8. Les « concentrations de titres » ont-elles toutes été indiquées au tableau 9?

Les états ci-joints présentent-ils tous les actifs et passifs, y compris les suivants :

9. la participation a des prises fermes ou d’autres ententes susceptibles de comporter des demandes futures?
10. Les options de vente et d’achat et les autres options en cours?

11. Tous les engagements d’achat et de vente futurs?

12. Les ordonnances rendues contre le courtier membre ou ses associés ou tout litige en cours?

13. L’arriéré d’imp6bts sur le revenu?

14. Les autres passifs éventuels, les garanties, les endossements de complaisance ou les engagements ayant
une incidence sur la situation financiére du membre?

(Personne désignée responsable) (Date)
(Chef des finances) (Date)
(Autre membre de la haute direction, s’il y a lieu) (Date)

[Voir les notes et directives] janvier 2011




FORMULAIRE 1 - ATTESTATION DE LA PERSONNE DESIGNEE RESPONSABLE ET
DU CHEF DES FINANCES
NOTES ET DIRECTIVES

1. Les réponses négatives doivent étre accompagnées de précisions.

2. |'’attestation doit étre signée par :
(a) la personne désignée responsable;

(b) le chef des finances; et

(c) au moins un autre membre de la haute direction si le chef des finances n’est pas membre de la haute direction ou si
une méme personne est a la fois la personne désignée responsable et le chef des finances.

3. Un exemplaire de |'attestation comportant des signatures manuscrites doit étre remis a la Société et au Fonds canadien
de protection des épargnants.
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FORMULAIRE 1 - ATTESTATION DISTINCTE DE LA PERSONNE DESIGNEE RESPONSABLE ET DU CHEF
DES FINANCES A L’EGARD DE L’ETAT G DE LA PARTIE | — ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE
D’OUVERTURE EN IFRS ET RAPPROCHEMENT ENTRE CAPITAUX PROPRES

(Nom du courtier membre)

Nous avons examiné I’Etat G ci-joint et attestons qu’a notre connaissance, il a été préparé conformément aux notes et
directives qui y sont jointes et présente la situation financiére d’ouverture en IFRS et le rapprochement entre les capitaux

propres selon les principes comptables généralement reconnus du Canada (les « PCGR du Canada ») et les Normes

internationales d'information financiéere (IFRS) de au .

(Courtier membre) (Date de la transition aux IFRS)

Nous reconnaissons qu’en tant que membres de la direction, en raison des obligations a I’égard de la communication de

I’information financiére que nous impose la réglementation, nous sommes responsables de la préparation et de la
présentation fidele de la situation financiere d’ouverture en IFRS. Notre responsabilité s’étend a la conception, a la mise au

point et au maintien des contrdles internes nécessaires a la préparation et a la présentation fidéle des états financiers. Ainsi,
nous attestons que les énoncés suivants sont véridiques et complets :

1. Nous avons mis a jour les politiques et procédures comptables écrites afin de tenir compte de I’adoption des IFRS,
sous réserve des dérogations comptables prescrites conformes a la réglementation décrites dans les notes et

directives générales accompagnant le Formulaire 1.

2. Nous avons effectué une analyse de la transition des PCGR du Canada aux IFRS et en avons évalué I'incidence sur les
états financiers, afin de nous assurer d’avoir déterminé tous les changements comptables et changements a la

communication de I'information financiére que notre entreprise doit apporter et toutes les incidences défavorables
importantes sur le capital.

3. Nous avons sélectionné et adopté des méthodes comptables conformes aux IFRS, ainsi qu’aux exigences comptables
réglementaires prescrites énoncées dans les notes et directives générales accompagnant le Formulaire 1.
4. Nous avons déterminé et déclaré tous les ajustements reliés aux IFRS qui ont une incidence sur les résultats non

distribués. En ce qui concerne les ajustements significatifs, nous avons expliqué dans une note connexe les effets et
répercussions de la transition aux IFRS, y compris toute incidence significative sur le capital régularisé en fonction du
risque.

5. Nous avons déterminé et déclaré tous les ajustements reliés aux IFRS qui ne concernent que la présentation et n’ont
aucune incidence sur le total des capitaux propres. En ce qui concerne les ajustements de présentation significatifs

des actifs non admissibles, nous avons tenu compte des répercussions défavorables sur le capital, le cas échéant.
Nous avons expliqué dans une note les ajustements de présentation significatifs.

(Personne désignée responsable) (Date)
(Chef des finances) (Date)
(Autre membre de la haute direction, s’il y a lieu) (Date)

[Voir les notes et directives] janvier 2011




FORMULAIRE 1 - ATTESTATION DISTINCTE DE LA PERSONNE DESIGNEE RESPONSABLE ET DU CHEF
DES FINANCES A L’EGARD DE L’ETAT G DE LA PARTIE | — ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE
D’OUVERTURE EN IFRS ET RAPPROCHEMENT ENTRE CAPITAUX PROPRES
NOTES ET DIRECTIVES

Directives

P

Etat transitoire ponctuel obligatoire
L’Etat A d’ouverture en IFRS constitue le point de départ de la comptabilité selon les IFRS.

Pour répondre aux exigences de la réglementation en matiere d’information financiere, le courtier membre doit préparer

I’Etat de la situation financiére d’ouverture en IFRS (aussi appelé I’Etat A d’ouverture en IFRS ou le bilan d’ouverture) en date

de sa transition aux IFRS. Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont I’exercice prend fin en décembre 2010, la date
de transition sera le 1 janvier 2011; par conséquent, I’Etat A d’ouverture en IFRS sera préparé en date du 17 janvier 2011.

Le courtier membre doit également présenter, avec I’Etat A d’ouverture en IFRS, un rapprochement entre les capitaux propres
selon les PCGR du Canada précédents et selon les IFRS. Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont |’exercice prend
fin en décembre 2010, I’'Etat A précédent, préparé selon les PCGR du Canada, sera en date du 31 décembre 2010 et aura été
déposé au moyen du systéeme de dépdt électronique des rapports financiers réglementaires (DERFR) comme partie du
Formulaire 1 audité.

Date de I’Etat A d’ouverture en IFRS

Selon la réglementation en matiére d’information financiére, I’Etat A d’ouverture en IFRS doit étre établi en date de la
transition aux IFRS. Par exemple : le courtier membre dont |’exercice prend fin en décembre 2010 déposera un Etat A
d’ouverture en IFRS préparé en date du 1° janvier 2011.

Date de dépot de I’Etat A d’ouverture en IFRS
Le courtier membre doit déposer son Etat A d’ouverture en IFRS au plus tard a la date de dépot de son premier rapport

financier mensuel (RFM) pour le premier exercice suivant sa transition aux IFRS. Pour permettre aux courtiers membres de

respecter cette exigence, |"OCRCVM leur accordera un délai de dix semaines suivant la fin de leur exercice pour déposer leur
Etat A d’ouverture en IFRS et leur premier RFM préparé selon les IFRS. L’échéance du Formulaire 1 audité de cloture

d’exercice préparé selon les PCGR du Canada est toujours de sept semaines suivant la cléture de |’exercice.
Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont I’exercice prend fin en décembre 2010, I’Etat A d’ouverture en IFRS et le

rapprochement entre les capitaux propres doivent étre déposés au plus tard a |a date de dépdt du RFM de janvier 2011. Le

Formulaire 1 audité en date du 31 décembre 2010 devra étre déposé a I'intérieur du délai habituel de sept semaines. Le bilan
d’ouverture selon les IFRS en date du 1* janvier 2011 et le RFM de janvier 2011 selon les IFRS devront étre déposés au plus

tard le 15 mars 2011, c’est-a-dire environ dix semaines suivant la cloture de I’exercice 2010.

Attestation de la direction

Des membres de la haute direction du courtier membre doivent attester qu’ils ont planifié et mis en ceuvre la transition des
PCGR du Canada aux IFRS conformément a la norme IFRS 1 et en tenant compte des dérogations et des traitements

comptables prescrits conformes a la réglementation et décrits dans les directives générales et définitions accompagnant le
Formulaire 1. L’attestation de la direction sert a confirmer a I’'OCRCVM le fait que les ajustements effectués sont complets et
raisonnables et peuvent servir a déterminer les résultats non distribués a I’ouverture selon les IFRS et a dresser les RFM
subséquents selon les IFRS.

La personne désignée responsable et le chef des finances doivent signer |’attestation. Si le chef des finances n’est pas membre
de la haute direction, ou si une méme personne est a la fois la personne désignée responsable et le chef des finances, un
autre membre de la haute direction doit également la signer.

Le courtier membre doit remettre a ’'OCRCVM un exemplaire de |’attestation comportant des signatures manuscrites.

Notes afférentes au rapprochement
Deux ajustements seront effectués pour tenir compte des IFRS :

1. des ajustements de présentation, qui n’auront aucune incidence sur le total des capitaux propres;

2. des ajustements ayant une incidence sur les résultats non distribués.
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Les a|ustements effectués pour le retraitement de I’ Etat A d’ouverture en vue de la transition des PCGR du Canada précédents

Dans le cas d’ajustements significatifs, les courtiers membres doivent fournir dans des notes connexes une explication des

effets et des répercussions de la transition aux IFRS, y compris toute incidence importante sur le capital régularisé en fonction

du risque.
On entend par ajustement significatif un ajustement qui, effectué une ou plusieurs fois, se traduit par une variation (a la

hausse ou a la baisse) égale ou supérieure a 10 % :
soit des résultats non distribués indiqués dans le Formulaire 1 audité préparé selon les PCGR du Canada et déposé

au moyen du systéeme DERFR,

soit du capital régularisé en fonction du risque indiqué dans le Formulaire 1 audité préparé selon les PCGR du
Canada et déposé au moyen du systeme DERFR.

Mise en correspondance des postes de I’Etat A
La présentation de I'information donnée dans I’Etat A a été modifiée pour tenir compte des changements résultant de
I’adoption des IFRS, y compris la nouvelle terminologie et I’ajout (et la suppression) de certains postes. Pour aider les

courtiers membres a remplir I’Etat A d’ouverture en IFRS, les numéros des lignes de I’ancien Etat A selon les PCGR du Canada

correspondant aux lignes du nouvel Etat A selon les IFRS sont indiqués.
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RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

PARTIE | - RAPPORT DES VERIFICATEURS FORMULAIRE 1 — RAPPORT D’AUDIT

A l’Organisme canadien de réglementation du commerce des valeurs mobilieres et au Fonds canadien de protection des
épargnants

Nous avons effectu€ |"audit des états financiers ci-joints du Formulaire 1 (les « états ») de

(Nom du courtier membre)
(le « courtier membre ») au

et pour I’exercice clos a cette date. Les états ont été

(Date)

préparés conformément a |’obligation de conformité avec les regles de I’Organisme canadien de réglementation du
commerce des valeurs mobilieres (I’« OCRCVM »).

Responsabilité de la direction a I’égard des états
La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele des états du Formulaire 1, en raison de ses
obligations a I’égard de la communication de I'information financiére selon la méthode comptable décrite dans la note

. Cette responsabilité s’étend a la conception, a la mise au point et au maintien des contrdles internes nécessaires a
(note)

la préparation et a la présentation fidele d’états financiers exempts d’anomalies significatives, que celles-ci résultent de

fraudes ou d’erreurs; a la sélection et a I’application de méthodes comptables appropriées; et a la formulation d’estimations
comptables raisonnables dans les circonstances.

Responsabilité de I’auditeur

' gy e .

[Voir les notes et directives.] fain2007janvier 2011
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RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES- UNIFORMES
PARTIE | - RAPPORT DES VERIFICATEURS FORMULAIRE 1 — RAPPORT D’AUDIT

Notre responsabilité consiste a exprimer une opinion sur €esles états firaneiersci-joints en nous fondant sur notre
vérification-audit. Nous avons effectué notre audit selon les normes d’audit généralement reconnues du Canada. Ces normes

requiérent que nous nous conformions aux régles de déontologie et que nous planifions et réalisions I’audit de maniére a

obtenir I’assurance raisonnable que les états ne comportent pas d’anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les montants et les

informations fournis dans les états. Le choix des procédures reléve du jugement de |’auditeur, et notamment de son

évaluation des risques que les états comportent des anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs.
Dans |’évaluation de ces risques, I’auditeur prend en considération le contréle interne du courtier membre portant sur la
préparation et la présentation fidéle des états afin de concevoir des procédures d’audit appropriées aux circonstances, et non
dans le but d’exprimer une opinion sur I’efficacité du contréle interne du courtier membre. L’audit comprend également

I’appréciation du caractere approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des estimations

comptables faites par la direction, de méme que I’appréciation de la présentation d’ensemble des états.

Nous estimons que les éléments probants que nous avons obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder notre opinion
d’audit.

Opinion
A notre avis, les états A, E et F du Formulaire 1 ci-joints donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la

'A de ! ot da ]! A da anA o N da a a P aram a A

[Voir les notes et directives.] fain2007janvier 2011




PARTIE-RAPPORT-DES- VERIFICATEURS FORMULAIRE 1 — RAPPORT D’AUDIT
. sté ctablis.
- - - eation] datel
= ; fiewdemissiont
situation financiére du « courtier membre » au et la performance financiere du « courtier

(Date)
membre » pour |’exercice clos a cette date , conformément a la méthode comptable décrite dans la note .
~ (Note)
Les états B, C et D du Formulaire 1 donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle du capital régularisé en
fonction du risque, de I’excédent et la réserve au titre du signal précurseur et des soldes créditeurs disponibles de clients a
maintenir a part au , conformément aux regles applicables de I"OCRCVM.
(Date)

Nous avons effectué |I"audit pour nous former une opinion sur les états ci-joints dans leur ensemble. L’information
supplémentaire donnée dans les tableaux 1 a 14 qui les accompagnent est présentée a des fins d’analyse additionnelle et
n’est pas requise dans les états du Formulaire 1, mais est exigée par les regles de ’OCRCVM. Cette information a été |’objet
des mémes procédures d’audit que les états du Formulaire 1 et, a notre avis, donne, dans tous ses aspects significatifs, une

image fidele des états dans leur ensemble.

Paragraphe d’observations
[Décrire toute question concernant la continuité de I’exploitation, le cas échéant. Le comité d’audit du

courtier membre doit fournir la description.]

[Le DERFR doit permettre a ’auditeur de présenter d’autres observations devant étre incluses dans son

rapport d’audit, le cas échéant. L’auditeur doit s’entendre avec la Société a I’égard de telles observations
avant le dép6t du Formulaire 1.4

Référentiel comptable

Sans modifier notre opinion, nous attirons |’attention sur la note afférente aux états, qui décrit le référentiel
(Note)

comptable. Les états ont été préparés pour permettre au courtier membre de se conformer aux exigences de I’'OCRCVM. En

conséquence, il est possible que les états ne puissent se préter a un autre usage

(Cabinet d’audit)

(Date)

(Addresse)

[Voir les notes et directives.] fain2007janvier 2011




PARTIEFORMULAIRE | -— RAPPORT DES-VERIFICATEURSD’AUDIT
NOTES ET DIRECTIVES

Une certaine uniformité est souhaitable dans la forme du rapport des-vérificateursd’audit afin de faciliterHidentification
despermettre de repérer facilement les circonstances peurtesguellesou les conditions fondamentales different. Par
conséquent, lorsque les-vérificateurspeuvent!’auditeur peut exprimer une opinion sans réserve, tearson rapport doit étre
dans la forme exposéeprésentée ci-dessus.

D’autres formes de rapport du-vérificatetrd’audit peuvent étre obtenues soit en ligne-dnas, dans le systéme de depdtdépot
électronique dedes rapports financiers réglementaires (DERFR), soit det-erganisme-d autoréglementationagissantcomme
autorité-principate-ce-verificationaupres de la Société.

Avant d"apporter quelque restriction danrsque ce soit a I'’étendue de la—vérificationl’audit, il faut au préalable consulter

Herganisme-d'auteréglementationresponsable—la Société. Les restrictions dansa '’ étendue de la-vérificationl’audit apportées
sans I”’accord dudit-erganismede la Société ne sont pas acceptées. Tout paragraphe d’observation intégré au rapport d’audit
doit faire I’objet de discussions préalables avec la Société.

Le courtier membre doit remettre a la Société et au Fonds canadien de protection des épargnants un exemplaire du rapport

comportant des signatures manuscrites.

2007 janvier 2011



ETATAFORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT A
PARHEL PAGET-DBE3

P

RAPPORTET-QUESTHIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

ETAT DE L' ACTHF-LA SITUATION FINANCIERE
{a etehiffres-comparatifsat )
u
(EXERCICE
(EXERCICE PRECEDENT
REFERENCE NOTES COURANT) PRECEDENT)
ACHFHQUIBEACTIFS LIQUIDES : (en milliers de (en milliers de

dollars canadiens) dollars canadiens)
EncaisseEspéces en dépbt aupres dVinstitutions agréées
2. Fonds déposés en fidéicommisfiducie pour ges-comptes REER

et-attres
comptes similairesanalogues

3. EwatEtat Espéces déposées en fidéicermmisfiducie aupres dVinstitutions
-D  agréées en raisenfonction du calcul du ratio dessoldes
eréditeurstibresdu solde créditeur disponible

4, Dépots de base variables et dépdts de margegarantie aupres
de chambres de compensation agréées [dépéisen-espéees
setHermentencaisse uniquement]

5. Dépots variables-de margegarantie aupres d“’entités
réglementées-fdépbts-en-espécessewtement

[encaisse uniquement]

6. FabiTab Prétsarecevoir, titres empruntés et reventes

7. FabiTab Titres appartenantau-membreen portefeuille - a la valeur au
2 eeurs-dude marché

8. TabiTab Titres appartenantau-mermbre-etséparésen portefeuille et
-2 détenus en dépot en raison du calcul du ratio desseledes

eréditedrstibresdu solde créditeur disponible
9; Syndieatseteempteseonjotnts
1+0- FabiTab Comptes de clients
9. 4
10. Tab.5 Solde d’opérations entre courtiers
11. FabkS Selde-destransactionsaveedesCréances aupres de courtiers

etagentschargés de ehangecomptes
ou d’OPC

12. A+recevoir-du-courtierchargé-de-compte-etautres
commissions-ethonorairesarecevoir [OTAL — ACTIFS

LIQUIDES
AUTRES ACTIFS ADMISSIBLES (CREANCES AUPRES D’INSTITUTIONS AGREEES) :
13. Tab.6 ZFGMEDEEAGFIFHQH@EACUB d’impbt exigible

14. Fabké Impbts surterevenuet taxes payés en trop et recouvrables

15. TaxespaycesentropCréances au titre de commissions et

reeeuvrablesd’honoraires
16. CommissiensCréances au titre d’intéréts et hererairesa

reeevoirde dividendes
17. tntérétsetdividendesareeevoirAutres [joindre détails)
18. Autres-fexpliguer] TOTAL — AUTRES ACTIFS ADMISSIBLES

19-TOTAL-DES-AUTRES-ELEMENTS-BACHFACTIFS NON ADMISSIBLES :

[Voir les notes et directives.] mears2006janvier 2011



23.
24.
25.
26.

ETAT-A FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT A [SUITE]

Autres dépdts aupres de chambres de compensation agréées
[espéces ou valeur de marché de titres déposés]
Autres-dépdtsDEpots et autres soldes aupres de chambres de
compensation non agréées [especes ou valeur et-cetrs-eude
marché desde titres déposés]

nonR-agrééesfespéces-ou-vatenrCréances au eours-du-marché-des
titres-dépesésititre de commissions et d’honoraires
CommisstensCréances au titre d’intéréts et hererairesa
reeevoirde dividendes

ntérétset-dividendesareeevoirActifs d'impot différé
Immobilisations faw-cott-amertifincorporelles
Fitres-de-membresimmobilisations corporelles
Contrats-delocation-acquisiionPlacements dans des filiales et
des membres du méme groupe
IavestissementsetavaneesdansAvances a des filiales et a des
sociétés-affiliéesmembres du méme groupe

Autres éléments-d'actifs [expfiguerjoindre détails]

TOTAL BES— ACTIFS NON ADMISSIBLES
TFOTAL-DELACTHFContrats de location-financement

TOTAL DE L’ACTIF

[Voir les notes et directives.]
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-

ETAT-AFORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT A [Suite]

PARHEL

-

RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES- UNIFORMES

{rem-du-membre)

-

ETAT DU PASSIFET DEL'AVOIR DES- ACHONNAIRES-OU DU-CAPITAL DES-ASSOCIES

ey et-chiffres-comparatifsat )
(EXERCICE (EXERCICE
REFERENCE NOTES COURANT) PRECEDENT)
PASSIF-A-COURT-TERME PASSIFS COURANTS : (en milliers de (en milliers de
dollars canadiens) dollars canadiens)
51. Tab.7 Découverts baneaires-et emprunts, titres prétés et rachats
52. Tab.2 Titres vendus a découvert - a la valeuraucours-eamareché

Tab.4

Tab.5

Tab.6

2P 8

RN A S

valeur de marché

Svndi "

Comptes de clients

Courtiers etagents-de-change

Provisions

tmpodtssurterevenuPassifs d'impot exigible
T, | . L
PrimesapayerDettes au titre de primes

ComptesDettes et charges a payer-etfraiscourus

d'autres-obligationsli€esa-desbauxContrats de location-

financement et obligations locatives connexes

Autres éléments-du-passiFa-court-termefexpliguerfpassifs

courants [joindre détails]
TOTAL DU-PASSIF-A-COURT-TERME — PASSIFS COURANTS

PASSH-ALONGTERME:PASSIFS NON COURANTS :

62. termeProvisions
63. Passifs d'impot differe
64. Pertionalong-terme-des-contrats-delocation-acquisition-et

o o o o o
BLEERET S

igath iees—2 Contrats de location-
financement et obligations locatives connexes
Contrats de location-financement — Avantages incitatifs
Autres dettes-a-tong-terme-fexpliguerfpassifs non courants

[joindre détails]

’

Emprunts subordonpés
TOTAL BU-PASSHI-ALONGFERME— PASSIFS NON COURANTS

PASSH-TOTAL = PASSIF-Higre-62-plastigre-66f[ligne 61 plus ligne
68]

CAPITAL ET RESERVES :

P

S locati i

[Voir les notes et directives.]
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ETAT-A FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT A [Suite]

PARHEL PAGE-DE3
RAPPORT ET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES
metel
69 G-6 Empruntssuberdonnés—prétedrsexternesappreuvés
70. G-6Etat Empruntssuberdennés—préteurs-detindustrieCapital émis
F
71. F-A- CapitalRéserves
3Bttt F
72. k& Bénéficesnonrépartisouprofitsnon-distribuésRésultats non
3ttt F distribués ou profits non réparts
73. CAPHALTOTAL — CAPITAL
74. TOTAL —BY PASSIF ET BY-CAPITAL

[Voir les notes et directives.] mears2006janvier 2011






FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATA
NOTES ET DIRECTIVES

Méthode de la comptabilité d’engagement

Les courtiers membres doivent employer la méthode de la comptabilité d’engagement.

Ligne 2 - LesfiduciairespouriesLe fiduciaire des comptes REER ou autres comptes semblables doiventdoit se qualifier
comme institution agréée-etces. Ces comptes doivent étre assurés par la Société d’assurance-dép6ts du Canada (SADC) ou
I’Autorité des marchés financiers (AMF) dans toute la mesure de la couverture possible. Dans le cas contraire, la totalité du
solde détenu en fiducie doit étre présentée par le membre comme un actif non- admissible a la ligne 28—28 (Actifs non
admissibles — Autres actifs).

Les REER et autres soldes semblables détenus aupres de-telsfiduciairesd’un tel fiduciaire et pour lesquels il n’y a pas de
couverture de la SADC ou de I’AMF, comme;parexemple; les comptes en devisemonnaie étrangere, peuvent étre classés
comme actifs admissibles.

Le nom des-fiduciairesdu fiduciaire des comptes REER wtilisésutilisé par le courtier membre doit étre indiqué au Tableau 4.

Ligne 4 - PoutVoir la définition de ehambreschambre de compensation agréées;~voiragréée dans les directivesDirectives
générales et définitions.

Les titres en dép6t (ainsi que les dépdts de garantie connexes) doivent étre inclus dans les soldes figurant au Tableau 2 sur les
titres en portefeuille et présentés séparément a la ligne 11 du Tableau 2, sous « Informations additionnelles »..

Ligne 5 - PeurVoir la définition e'de entités réglementées;~voir dans les directivesDirectives générales et définitions.

Lignes4-et-5—Les titres en dép6t (ainsi que la-marge-afférenteles dépdts de garantie connexes) doivent étre inclus dans les
soldes figurant au Tableau 2 sur tirventaireles titres en portefeuille et présentés séparément a la ligne 11 de-ceTableau2-

Cette-directive s‘applique-€galementdansiecasdecourtiersremisiersdu Tableau 2, sous « Informations additionnelles ».
Ligne 12-Danslecas-decourtiersremisiers{enverta-d'11 - Le courtier remisier (selon une entente approuvée entre le

courtier remisier et le courtier chargé de compte) doit indiquer a la ligne 11 les soldes non garantis a recevoir de feuts
courtiers-ehargésson courtier chargé de compte, comme les commissions rettesbrutes et les dépbts en espéces;-doivent-étre
présentés-sur-cette igne—.

Les soldes non garantis ne doivent étre inclus que dans la mesure ou ils ne sont pas utilisés par le courtier chargé de compte
pour diminuer les-exigences-de-rargele dépdt de garantie obligatoire de clients.

Les titres en dépdt (ainsi que ta-marge-afférentele dépot de garantie afférent) doivent étre inclus dans les soldes figurant au
Tableau 2 sur Vinventaireles titres en portefeuille et présentés séparément a la ligne 11 de-ceTableau-2-du Tableau 2, sous «
Informations additionnelles ».

Dans le cas de la portion du montant brut des commissions et des honoraires des vendeurs a recevoir, inscrite a la ligne 21

courtier n’est pas tenu de payer les commissions ni les honoraires aux vendeurs avant de les avoir recus, cette portion du
montant brut des créances au titre de commissions et d’honoraires dus au vendeur est un actif admissible.

Lignes-14-a-18Ligne 13 - Inclure seulement si
dweeﬂve&geﬁefa%&e%deﬁmﬁfefmwmﬁwlemeﬂﬂes impdts sur le revenu payés en trop pour les années

antérieures ou les acomptes provisionnels pour [’année en cours. La récupération d’impdts en raison des pertes de
I”’exercice en cours peut étre mcIuse si ces pertes peuvent étre reportees sur les exercices précédents et appllquees aux
impots déja payés.

Ligne-15Ligne 14 - Inclure les remboursements de taxes et dimpét impdts suivants : TPS et TVH, taxe sur le capital, impot
de la Partie VI, taxe de vente et taxes fonciéres.

N’inclure que dans la mesure ou ils sont a recevoir d’une institution agréée (voir la définition de ce terme dans les Directives
générales et définitions).
Ligne 1918 - Les éléments-d'actifactifs admissibles sont ceux qui en raison de leur nature, de leur emplacement ou de leur

provenance; sont soit facilement convertibles en espéces, soit a recevoir d’entités dont la solvabilité est telle qu“’ils peuvent
étre admissibles aux fins du calcul du capital.

N’inclure que dans la mesure ol ils sont a recevoir d’une institution agréée (voir la définition de ce terme dans les Directives

générales et définitions).

matrs2006janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT A
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]
Ligne 2019 - Présenter les espéces ouet la valeur au—eours-dude marché des titres qui constituent des dépdts de base fixes
aupres de chambres de compensation agréées.

Ligne 2120 - Inclure tous les dépots de margegarantie, de base variables ou dépétsfixes, qui sont a recevoir d’entités
autres que des chambres de compensation agréées.

Ligne 21 - Inclure les montants qui sont a recevoir d’une entité autre qu’une institution agréée.

LignesLigne 22 et-23-- Inclure les montants qui sont a recevoir d'entitésautres-que-desinstitutionsagréées:’une entité

autre qu’une institution agréée.

Ligne 24 - Les colts de démarrage et de constitution ne peuvent étre immobilisés. Les immobilisations incorporelles
comprennent, par exemple, le goodwill et les listes de clients.

Ligne 26 - Les placements dans des filiales et des membres du méme groupe doivent étre évalués au codt.

Ligne 27 - Le courtier membre doit indiquer le montant brut des créances intersociétés non liées a des opérations sur titres,
a moins que les conditions préalables a la compensation ne soient remplies.

Ligne 28 - Sert a inclure les postes tels que :

o frais-payéscharges payées d"’avance o fraisreportésautres sommes a recevoir d’entités autres
que des institutions agréées
o impdtsreportésdébiteursvaleur de rachat de |'assurance- o  valeurderachatdetassurance-vieencaisse aupres
vie d’institutions non agréées
e avances aux employés (montant brut) & comptes-arecevoirdlentités autres-que desinstitutions
.
» Lt N A T

Ligne 29 - Les élémentsd'actifactifs non admissibles sont ceux qui ne sont pas admissibles aux fins du calcul du capital.

Ligne 5830 - Actifs liés a un contrat de location-financement (ou contrat de location-acquisition).

Ligne 55 - Le courtier membre doit comptabiliser en tant que passif les dépenses précises associées a ses obligations
juridiques et implicites.

Le courtier membre ne doit pas détenir une provision en tant que réserve générale a affecter a des dépenses non liées.

Ligne 57 - Inclure les primes discrétionnaires a payer et les primes a payer aux actionnaires en fonction de leur participation
dans le capital.

Ligne 6059 - Inclure la portion a-ceurttermecourante du solde reporté des avantages incitatifs reliésli€s aux contrats de
location.

Ligne 6160 - Inclure les dividendes et les intéréts non réclamés.

Ligne 6865 - Lorsqu’il peut étre démontré que les avantages incitatifs liés aux contrats de location ne représentent aucune
obligation additionnelle pour le courtier membre (c.-a-d.; que le courtier membre ne « doit » pas au propriétaire la portion
non amortie des avantages incitatifs, gualifiantainsi-celui-ci-commede sorte que le propriétaire n’est pas un créancier du
courtier membre), la portion aHerg-termenon courante peut étre inscrite comme étant-cu-capital-sur-cetteigneun

ajustement au capital régularisé en fonction du risque a I’Etat B.

Ligne 67 - Les « emprunts subordonnés » sont des emprunts approuvés, conformément a une entente écrite dans une

forme acceptable pour la Société, obtenus d’une banque ou de toute autre institution préteuse, d’un investisseur de

I’industrie approuvé par la Société ou d’un préteur externe approuveé par la Société, dont le remboursement est différé en
faveur des autres créanciers et qui sont assujettis a I’approbation prévue par la réglementation.

Le courtier membre ne doit pas procéder au remboursement d’un emprunt autrement qu’en conformité avec toute entente
de subordination ou autre entente a laquelle le courtier membre et la Société sont parties.

L 71 | | , Schéant.
Ligne 71 - Les réserves sont des sommes affectées a des fins, frais, pertes ou réclamations futurs. Elles comprennent des
janvier 2011




FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATA
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

sommes tirées des résultats non distribués et le cumul des autres éléments du résultat global.

Ligne 72 - Les résultats non distribués représentent le solde cumulatif des résultats d’exploitation, compte tenu des
dividendes et des autres débits ou crédits directs.

janvier 2011



ETAT-B FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATB
RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

STATEMENT OFNET-ALLOWABLE-ASSETS-AND RISK-ADJUSTED-CAPITALETAT DE

L'ACTIF NET ADMISSIBLE ET DU CAPITAL REGULARISE EN FONCTION DU RISQUE

(a etehiffrescomparatifs-ad )
u
(EXERCICE
(EXERCICE PRECEDENT
REFERENCE NOTES COURANT) PRECEDENT)
(en milliers de (en milliers de

1. A-73 Capital total

22. A-2965 DéduireAjouter : Elémentsd'actif-ron-admissiblesContrats
de location-financement — Avantages incitatifs

A-67 ACHFNEFADMISSIBLEAjouter : Emprunts subordonnés

4. Beduire’%&prtaJ—mwmtmﬁCAPlTAL REGLEMENTAIRE SELON
LES ETATS FINANCIERS

5. A-29 Déduire : Total des actifs non admissibles

6. ACTIFS NETS ADMISSIBLES

7. Déduire : Capital minimum

58 TOTAL PARTIEL

Déduire’—-—mentants—de—mafgeeﬂges. igé€s_— dépdts de garantie obligatoires

69 ¥ab+Tab Préts arecevoiremprunts-deen cours, titres empruntés et
reventes

71 TFabt Titres appartenantau-membreen portefeuille et titres vendus
0.

Tab.2 3 découvert

&1 TFabt Concentration dans les prises fermes

T
o=

10: TFabt Comptes de clients

12.

+= TFabt Courtiers-etagents-de-change

13.

12 Fabt Emprunts et rachats

14.

3= Passifs éventuels [expliguerjoindre détails]

15.

+4- TFabt Franchise de I'assurance des institutions financiéres [la plus

6. Tab.10 importante]

15 Febt DevisesMonnaies étrangeéres non couvertes

+6- Fabt Contrats a terme

17 TFabt Pénalité pour concentration auprées du bailleur de fonds
Titres gardés en des lieux non agréés de dépéts de vateursfroir

18-
20. directivesititres
19

Tabl Pénalité de concentration des activités de financement avec

[Voir notes et directives]

dollars canadiens) dollars canadiens)
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ETAT-B FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATB

21. des contreparties agréées
20- Différencesnon-—concili€esfexpliguerDivergences non résolues
22. [ioindre détails)
2+ Autres [expfiguerjoindre détails]
23.
22 TOTAL DEHA-MARGEEXIGEE— DEPOTS DE GARANTIE
24. OBLIGATOIRES [lignes 69 a 2123]
23 TOTAL PARTIEL [ligne $8 moins ligne 2224]
25.
24. Tabl Ajouter : Recouvrements d'impdts
26. Tab6A
25 Capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour
27. concentration desde titres [ligne 2325 plus ligne 2426]
26- Tabl Déduire : Pénalité pour concentration desde titres de
28. Tab.9
Febt moins reveuvrementsrecouvrements d’impotsimpot de

Tab6A _
27 CAPITAL REGULARISE EN FONCTION DU RISQUE [ligne 2527
29. moins ligne 2628]

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011



DATE:—— ETATBFORMULAIRE 1, PARTIE | — SUPPLEMENT A L’ETAT B

DATE
(remNom du courtier membre)
Etat B — Ligne 2022 : Détails des écartsdivergences non eoneciliésrésolues
ConeiliésrRapp Débit [a Marge
rochées a la date découvert] Crédit [en extgeeDépot
du rapport Nombre (pertes Nombre compte (gains de garantie
(oui/non) d’éléments potentielles) d’éléments potentiels) requis
(a) Compensation
(b) Courtiers
(c) Comptes €feen banque
(d) Comptes intersociétés

(e

Feﬁdﬁ—eemﬁ%HﬂSOrganismes de

placement collectifs

(H DeécomptesDénombrement de S
titres

(9) Autres éea-Ft-Sdivergences non
eoneHi€srapprochées

TOTAL

[Voir notes et directives]

ligne 2622 de I’Etat B
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FORMULAIRE 1, PARTIE | - ETAT B
NOTES ET DIRECTIVES

Adéquation du capital
CHAQUE COURTIER MEMBRE DOIT MAINTENIR EN TOUT TEMPS UN CAPITAL REGULARISE EN FONCTION DU RISQUE DYUN
MONTANT QUI NE PEUT ETRE INFERIEUR A ZERO.

Compensation aux fins du calcul des dépots de garantie

Le courtier membre peut, lorsqu’il calcule le montant des dépéts de garantie conformément aux régles de la Société, opérer

compensation entre les actifs admissibles et les passifs admissibles ainsi que les positions sur titres. A moins d’une dérogation
prescrite aux IFRS, la compensation n’est permise qu’aux fins du calcul des dépots de garantie réglementaires (et non aux fins

de présentation

Ligne 42 — Passif non courant - Contrats de location-financement — Avantages incitatifs

Lorsqu’il peut étre démontré que les avantages incitatifs lié€s aux contrats de location ne représentent aucune obligation
additionnelle pour le courtier membre (c.-a-d. que le courtier membre ne « doit » pas au propriétaire la portion non amortie

des avantages incitatifs, de sorte que le propriétaire n’est pas un créancier du courtier membre), la portion non courante du

passif constituée des avantages incitatifs li€s aux contrats de location - financement peut étre inscrite comme un ajustement
au capital régularisé en fonction du risque

Ligne 7 — Capital minimum

Le L« capital minimum™ » est de 250 000 $-(75-060-$-pour-, sauf dans le cas d’un courtier remisier du Type 1, pour lequel il
estde 75 000 $.

cas-tchéantdanstecompte-tigne-1315 — Passifs éventuels

Aucun _courtier membre ne peut fournir, directement ou indirectement, sous forme d’un prét, d’un cautionnement, de
I’octroi d’une sareté, d’un engagement ou de toute autre fagon, de I’aide financiére a un particulier ou a une société, a moins
que le montant du prét, du cautionnement, de la sireté octroyée, de I’engagement ou de toute autre forme d’aide ne soit
limité a un montant fixe ou déterminable et que ce montant soit pris en compte dans le calcul du capital régularisé en
fonction du risque.—tamargeexigée

Le dépbt de garantie requis est le montant du prét, du cautionnement, de la streté octroyée, de I’engagement ou de toute
autre forme d’aide moins la valeur eé*empruntde prét de toute garantie disponible, calculée conformément aux Statuts;
Reglemen —Regles-etPolitiques-des-organismes-d'autoréglementation—Regles de la Société.

Un paiement qui est cautionné n’est pas une garantie acceptable pour réduire la-marge-exigéele dépot de garantie requis.
Le courtier membre doit enregistrer et conserver le détail du calcul du dépoét de fa-margegarantie pour des éventualités

comme les garanties ou les chéques retournés-deit-étre-donné-dansune-annexeau-présent-etat, aux fins d’examen par la

Société.

Ligne 1820 — Titres gardés en des lieux non agréés de dépot de valeurstitres
ExigeneesObligations en matiere de capital

De fagon générale, les exigencesobligations en matiére de capital pour les titres gardés en dépot auprés d’une autre entité
sont les suivantes :

(i) Lorsque I'entité se qualifie comme lieu agréé de dépot de valeurstitres, il n’y a aucune exigeneeobligation en matiére de
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capital, seus—réservepourvu qu’il n’existey ait pas de différencesdivergences non eeneiliéesrésolues entre les montants
inscrits dans les registres de |'’entité agissant comme dépositaire et les montants inscrits dans les registres du courtier
membre. Les exigeneesobligations en matiére de capital pour les différercesdivergences non eenciliéesrésolues sont
traitées séparément ci-dessous aux Notes et directives de I’Etat B, ligne 26-22.

(i) Lorsque I'entité ne se qualifie pas comme lieu agréé de dépot de valeurstitres, elle doit étre considérée comme un lieu
non agréé de dépot de valeurstitres et le courtier membre doit déduire 100 % de la valeur aude marché des titres gardés
en dépdt aupres de I’entité dans le calcul de son capital régularisé en fonction du risque.

Par contre, il existe une exception aux exigeneesobligations générales décrites ci-dessus. Lorsque |’entité se qualifie
autrementpar ailleurs comme lieu agréé de dépot de vateurstitres, a I’exception du fait que le courtier membre n’a pas conclu

une entente de garde écrite avec I’entité, tel-gu'exigé-pariesStatuts,tesReglements;tesReglesetesPolitiquesdes

erganismes-dlautoréglementationHexigenececomme |'exigent les Régles de la Société, I’obligation en matiére de capital doit
étre déterminée de la facon suivante :

(a) lorsqu’il existe un risque de compensation avec I’entité, le courtier membre doit déduire le meindre-demoins élevé des
éléments suivants :

(I) 100 % de I’exposition au risque de compensation avec I’entité; et
(1) 100 % de la valeur aude marché des titres gardés en dépot aupres de I’entité;
dans le calcul de son capital régularisé en fonction du risque;
et;
(b) tele courtier membre doit déduire 10 % de la valeur aude marché des titres gardés en dépot aupres de I’entité dans le
calcul de sa previsienpourréserve au titre du signal précurseur.

La somme des exigenecesobligations calculées aux paragraphes (a) et (b) ci-dessus ne doit pas étre plus élevée que 100 % de
la valeur aude marché des titres gardés en dépot aupres de I’entité. Lorsque la somme des montants initialement calculés aux
paragraphes (a) et (b) ci-dessus est supérieure a 100 %, le capital exigé selon le paragraphe (b) et le montant présenté
comme déduction dans le calcul de la previsienpourréserve au titre du signal précurseur doivent étre réduits en
conséquence.

Aux fins du calcul de I’exigenceobligation en matiére de capital décrite au paragraphe (a) ci-dessus, I’expression « risque de
compensation » désigne le risque découlant de situations ol le_ courtier membre a, auprés de I’entité, d’autres opérations,
soldes ou positions, lesquels peuvent donner lieu a compensation entre les obligations résultantes du courtier membre et la
valeur des titres détenus en dépot aupres de I’entité.

Renonciation du client

Lorsque les lois et les circonstances qui existent dans un territoire étranger restreignent le transfert de titres a partir du
territoire et que le courtier membre n’est pas en mesure de faire en sorte que les titres de clients soient détenus sur le
territoire dans un lieu agréé de dép6t de valeurstitres, il peut détenir ces titres dans ce territoire (a) s’il a conclu une entente
de garde écrite avec le lieu comme il est exigé aux termes des présentes, et (b) si le client a donné son consentement a
I’entente, a reconnu les risques et a renoncé a toute réclamation qu’il pourrait exercer contre le courtier membre, dans une

forme approuvée par terganisme-d-autoréglementatiten—la Société. Ce consentement et cette renonciation doivent étre

obtenus pour chaque opération.

Ligne 2022 — DifférencesDivergences non concili€esrésolues
Une différeneedivergence est considérée non eeneiliéerésolue sauf dans les cas suivants :

(i) enarecudelacontrepartie-un écrit reconnaissant que la réclamation est valide a été recu de la contrepartie;et
(i) une écriture de journal pour régler la différencedivergence a déja été passée dans les livres a la date a laquelle le dépot

du guestionnaireFormulaire 1 est exigible..

CeeiCela nYinclut pas les écritures de journal qui ont pour effet d”imputer la différence-aux-profitsouaux-pertesdivergence
au résultat net de la période subséquente a la date du guestiennaire-Formulaire 1.

Il faut tenir compte a la date du guestionnaireFormulaire 1 de la valeur aade marché et des exigences-de-margedépdts de
garantie obligatoires a I’égard des titres a découvert et des autres différencesdivergences non eenciti€esrésolues défavorables

(par exemple, avec les banques, les sociétés de fiducie, les courtiers et les chambres de compensation). Il faut tenir compte
des différeneesdivergences survenues un mois ou plus avant la date du guestienraireFormulaire 1 et qui ne sont toujours pas

eoneitiéesrésolues un mois apres la date du guestionnaireFormulaire 1 ou a toute autre date a laquelle le dépot du
-avrit2007janvier 2011
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guestionnaireFormulaire 1 est exigible.
ta-margeregtisele dépot de garantie requis est eetecelui que IY’on calculerait sur une position de titres en inventaire:
portefeuille. Par exemple, sil s’agit d*’un titre admissible a un taux de margedépot de garantie réduit, le taux de

rmargedépot de garantie est de 25 p—cent% au lieu de 30 p—cent%.

On doit préparer une annexe distincte, dont le libellé a obtenu I’approbation de VFerganisme-dlauteréglementationla Société,
avec les détails de teustoutes les écarts-divergences non eenciliésrésolues a la date du rapport.

Les directives ci-dessous doivent étre suivies tersau moment du calcul des marges-exigéesdépots de garantie requis sur les
différencesdivergences non eencitiéesrésolues :

Type de différencedivergences non Marge requiseDépot de garantie obligatoire
conciliéerésolues
Solde en espeéces - crédit (gains potentiels) AuedreAucun

Solde en espeéces - erédit{gains-potentielsdébit (pertes Solde en espéces
potentielles)

Position er-compteacheteur non eeneiliéerésolue avec [(Solde en espéces sur fa-transactionl’opération moins la
espéces dans les registres du membre valeur aude marché du titre)* plus ta-marge-d'inventaire

appropricesurtetitrele dépot de garantie approprié pour la
position sur titres en portefeuille]

Position er-eempteacheteur non eeneili€éerésolue sans AuedreAucun

especes dans les registres du membresmembre

Position a-déceuvertvendeur non eeneiliéerésolue avec [(La valeur atde marché du titre moins le solde en espéces sur
especes dans les registres du membresmembre fa-transaction)* plusta-marge-d'inventaire-appropriéesurie

titrel’opération)* plus le dépbt de garantie approprié pour la
position sur titres en portefeuille]

Position er-ceompteacheteur ou position & AtedreAucun
déeouvertvendeur non eencitiéesrésolues dans les registres
d”autres courtiers

Position a-découvertvendeur résultant d*un’une [La valeur aude marché du titre plus la-marge-d'inventaire
restructuration de capital (exemple : organismes de appropricesurtetitrele dépot de garantie approprié pour la
placement collectif, dividendes en actions) ou position a position sur titres en portefeuille]

déeouvertvendeur non eenciliéesrésolues sans especes
dans les registres du membre

*  Aussi désigné comme Hajustement de |’évaluation a la valeur atde marché.
Si les positions relatives a un organisme de placement collectif (OPC) ne sont pas rapprochées chaque mois, ureargeun

dépdt de garantie correspondant a un pourcentage de la valeur atide marché des titres de cet erganisme-de-placement
eolleetifOPC détenus pour le compte des clients doit étre feurnie—fourni. Si aucune opération a [’égard de [‘erganisme-de

placementeoltectif’ OPC, mis a part des rachats et des transferts, n*’a eu lieu au cours des six derniers mois et qu‘’aucune

valeur d'empruntde prét n*est associée a l‘erganisme-deplacementeotlectf’OPC, le pourcentage est de 10 p%. eert—Dans
tous les autres cas, le pourcentage est de 100 p—<ent%.

EcartsDivergences non conciliésrésolues dans les comptes :

Indiquer, a la date du rapport ou avant celle-ci, toustoutes les écarts-constatésdivergences constatées qui n’ont pas été
eonettiésrésolues a la date limite de remise du rapport.

Fin du mois Fin du mois + 20 jours ouvrables

(Date du rapport) (Date limite)

Inclure les écartsconstatésdivergences constatées a la date du rapport ou avant celle-ci, qui n’ont pas été
eoneiliésrésolues a la date limite.
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Ne pas inclure les écartsdivergences a la date du rapport qui ont été eeneiliésrésolues a la date limite ou avant celle-ci.

y
7

Pour chaque compte énuméré, indiquer le nombre d’€cartsde divergences non cencitiésrésolues et la valeur en espéces des
€eartssoldes débiteurs et créditeurs qu’elles entrainent. La colonne débit/a découvert indique les écartsdivergences en
especes et la valeur atde marché des €cartsdivergences de titres qui représentent une perte éventuelle. La colonne crédit/en
compte indique les éeartsdivergences en especes et la valeur atde marché des écartsdivergences de titres qui représentent un
gain éventuel. Pour établir le gain ou la perte éventuels, on doit calculer le montant net du solde en espéces et de la valeur
atde marché des titres de la méme opération. On ne peut établir le montant net débit/a découvert et crédit/en compte
d’opérations distinctes.

On doit con5|gner en d055|er tedtestous les eeﬁe&rahens approchements et Ies mettre a la dlsposmon ée—l—efgamsme

vérificationdu personnel de la Société qui procede a I’examen et de |"auditeur du courtier membre.

EcartsDivergences non conciliésrésolues dans les décomptesdénombrements des titres :

Déclarer teustoutes les écartsrelatifs-aux-cécomptesdivergences relatives aux dénombrements des titres établis au plus tard a
la date du rapport qui n’ont pas été eeﬁemesresolues a Ia date limite. Le montant ele—la—nﬁrge—eaﬂgeedu dépot de garantie
requis correspond a la valeur au 16 v v rentede
marché de la divergence dans les positions vendeur, plus le dépdt de garantie approprié pour la position sur titres en

portefeuille.
Ligne 2123 — Autres

epargrantsstous les dépdts de garantie obligatoires non mentionnés ci-dessus prescrits par les Régles de la Société.
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PARTIE}
RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

ETAT DE LYEXCEDENT ET DE LA PROVISION-POUR LERESERVE AU TITRE DU SIGNAL
PRECURSEUR

2

(EXERCICE
REFERENCE NOTES COURANT)

(en milliers de
dollars canadiens)

1. B-2729 CAPITAL REGULARISE EN FONCTION DU RISQUE

LIQUIDITES -
2 DEDUIRE :
2. A-1918 (a)—autres€liémentsed'actifAutres actifs admissioles
3. TabiTa (b)—recouvrementsRecouvrements d”impdts
b.6A
4. {e)y—titresTitres gardés en des lieux non agréés de depétdéplt de vatewasrstites
AJOUTER :
5. A-6668 teh)—passitatongtermePassifs non courants
6. FabiTa (e)—recouvrementsRecouvrements dimpdts —revenus-courus— produits a recevoir
b.6A
37 EXCEDENT POUR LEAU TITRE DU SIGNAL PRECURSEUR
4 MOINS : COUSSIN DE CAPITAL -
8. B-2224 Marge-totale-exigée-de-DépOt de garantie total obligatoire de $
muttptieemultiplié par 5 p—€ent®0
59 PROVISION-POUR LERESERVE AU TITRE DU SIGNAL PRECURSEUR [ligne 37

moins ligne 48]
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Le systeme du signal précurseur est concu de fagon a signaler a I'avance qu'un courtier membre connait certaines difficultés
financieres. Le signal anticipe les insuffisances de capital et/ou les problemes de liquidité et incite les courtiers membres a
constituer un coussin de capital.

Ligne 1~ —Si le capital régularisé en fonction du risque du courtier membre est inférieur a:

(@) Sp-centdetamarge-totale-exigéesoit a 5 % du dépot de garantie total obligatoire (ligne 4-¢i-haut);ta
firme8 ci-dessus), le courtier membre se situe alors au Niveau 1 du signal précurseur, ou
(b) 2p-centdetamargetotale-exigéesoit a 2 % du dépdt de garantie total obligatoire (ligne 4-ci-haut);ta
firme8 ci-dessus), le courtier membre se situe alors au Niveau 2 du S|gnal precurseur
et les sanctions prévues par les

dtrFeﬁd&eaﬁadfesrde»pfeteeHePrde&epafgaaﬁtsReqles de la Société trouvent appllc tion.

Lignes 2(a) et {b)—3 — Ces éléments sont déduits du capital régularisé en fonction du risque parce qu'ils ne sont pas
liquides ou que leur encaissement esthors-du-contréte-cine dépend pas du courtier membre ou n'est qu'éventuel.

Ligne 2(¢)4 — Conformément aux Notes et directives de I’Etat B, ligne +8;20, lorsque I’entité se qualifie attrementpar
ailleurs comme lieu agréé de dépot de valeurstitres, a I’exception du fait que le courtier membre n’a pas conclu une entente
de garde écrite avec I’entité,
drautoréglementation;fecomme |’exigent les Regles de la Société, le courtier membre doit déduire un montant représentant
jusqu’a 10 % de la valeur aude marché des titres gardés en dépot aupres de I’entité dans le calcul de sa provisienpourréserve
au titre du signal précurseur. Voir la formule détaillée du calcul décrite aux Notes et directives de I’Etat B, ligne +8;20, afin de
déterminer I’exigenceobligation en matiére de capital a présenter a la ligne 2¢€)4 de I’Etat C.

Ligne 2(d)—Lepassit-atongtermeestajoutés — Les passifs non courants sont ajoutés au capital régularisé en fonction du
risque parce qu'iils ne représentereprésentent pas une obligation a-ceurttermecourante du courtier membre et qu'it-peutils

peuvent étre utiiséutilisés comme wre-source de financement.

Ligne 2(e)—6 — Cette addition évite au courtier membre d'étre pénalisé par rapport au signal précurseur pour avoir
comptabilisé des reven N e .

e&e&%eemp%aﬂhses—&wne—ba&ede—emﬁeprodwts a recevoir.

Ligne 37 — Si I'excédent pourteau titre du signal precurseur est négatif, le courtier membre se situe alors au Niveau 2 du

sngnal precurseur et les sanctions prevues par les

Régles de la Société trouvent application.

Ligne 5-9 — Si la provisienpourteréserve au titre du signal précurseur est négative le courtier membre se situe alors au
Niveau 1 du 5|gnal precurseur et les sanctions prevues par les

Reqles de la Société trouvent

application.
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(remNom du courtier membre)

ETAT DU MONTANT DES SOLDES CREDITEURS LIBRES-A-SEPARERDISPONIBLES A MAINTENIR A
PART
au
(EXERCICE
REFERENCE NOTES  COURANT)
P < . (en milliers de
MONTANT A SEPARERMAINTENIR A PART : dollars canadiens)
1. B-36 Actif net admissible de $ multiptiéepars -~~~
2. C-59 Prevision-pourteRéserve au titre du signal précurseur de $ multipliée
par4
3. LIMITE DES SOLDES CREDITEURS LIBRESDISPONIBLES [lignes 1 plus 2]
Déduire - Soldes créditeurs disponibles de clients :
4. FabiTa Lessclientfreecreditbalancess—————————————(a)delafirmedu
b.4 courtier membre [voir directives]

——b)-maintenus pour les remisiers du Type 3

5.
56 MONTANT REQUIS POUR LA SEPARATIONLE MAINTIEN A PART [néant si le montant de la
ligne 3 excede celui de la ligne 4,4 plus la ligne 5; voir directives]

MONTANT DEJA SEPAREMAINTENU A PART :

67 A-3 Fonds de clients en fiducie aupres d*’une institution agréée [voir directives]

7-8 FabiTa Valeur au-cours-dude marché des titres appartenanta-ta-firme-etséparésen

b.2  portefeuille et maintenus a part [voir directives}

89 MONTANT TOTAL SEPAREMAINTENU A PART [lignes 67 plus 78]
9:1 EXCEDENT NET DE SEPARATIONMAINTIEN A PART (INSUFFISANCE) [/igresS-phs-8ligne 6
0. moins ligne 9, voir directives]

DIRECTIVES :

Ligne 3 - Si le résultat est négatif, alors la ligne 56 est égale a la ligne 4;4 plus la ligne 5, c.-a-d. que le courtier membre doit
séparermaintenir a part 100 p—eent% des soldes créditeurs fibresdisponibles.

LignelLignes 4 et 5 - Les soldes créditeurs ibresdisponibles dans les comptes REER et autres comptes similaires ne doivent
pas étre inclus. Voir les notes et directives du Tableau 4 pour une-discussienun exposé sur les méthodes de calcul des soldes
créditeurs tibres—disponibles. Dans cet état, il faut entendre par soldes créditeurs tibresdisponibles :

(a) Pour les comptes at-comptantde caisse et les comptes sur marge - les soldes créditeurs moins (la valeur at-cours-ecude

marché des positions a-découvert-plusta-marge réglementaire-exigéevendeur plus le dépdt de garantie prescrit sur ces
positions a-déeouvertvendeur).

(b) Pour les comptes de contrats a terme standardisés - tout solde créditeur moins (la marge-exigée-surtespositions

desomme du dépot de garantie prescrit pour détenir des contrats a terme etel'standardisés ouverts et/ou des positions
ouvertes sur options sur contrats a terme meinsles-profitset-plustes-pertessurstandardisés moins la valeur nette de ces

contrats). Note : le montant résultant du calcul entre parenthéses ne peut dépasser le montant en dollars du solde
créditeur dans le compte.

Ligne 56 - Si le résultat est NEANTNéant, aucun autre calcul n“’est requis dans cet état.

Ligne 67 - La fiducie doit étre une obligation en vertu de laquelle le courtier membre (le fiduciaire) est tenu d*’administrer
les soldes créditeurs tibresdisponibles sur lesquels il exerce un contréle (le bien en fiducie) au bénéfice du client (le
bénéficiaire). Le bien en fiducie doit étre clairement identifié comme tel méme s"il est entre les mains d’une institution
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agréée.

LES FONDS DETENUS EN FIDUCIE POUR DES COMPTES REER ET AUTRES COMPTES SIMILAIRES NE DOIVENT PAS ETRE INCLUS
DANS CE CALCUL.

Ligne 78 - Les titres a inclure sont les obligations, les débentures, les bons du Trésor et les autres titres émis ou garantis par
le Gouvernement du Canada ou de I’une de ses provinces, du Royaume-Uni, des Etats-Unis d’Amérique et de tout autre
gouvernement national étranger (pour autant quil soit signataire de I*’Accord de Bale) dont I’échéance est de 1 an ou moins
qui sont séparés-et-eéteprusmaintenus a part des biens appartenant au courtier membre.

Ligne 210 - Si le résultat est négatif, il y a insuffisance de séparationmaintien a part et le courtier membre doit rapidement

prendre les mesures les plus appropriées pour corriger [”insuffisance de séparation—maintien a part. Le courtier membre doit
inclure une note expliquant la facon dont |’insuffisance a été corrigée et la date a laquelle la correction a été faite.
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-

RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

ETAT SOMMAIRE DES RESULTATS POUR L'EXERCICE TERMINE LE ETAT DU RESULTAT ET

DU RESULTAT GLOBAL
pour I'exercice terminé le

- . : ;
(EXERCICEOU  (EXERCICEOU
Mols MoOIs
REFERENCE NOTES COURANT) PRECEDENT)

(en milliers de
dollars canadiens)

REVENUSPRODUITS DE COMMISSION
Titre canadiens-irserits cotés en bourse

Autres titres

FendscommunsOrganismes de placement collectif

Options canadiennes cotées en bourse
Autres options_cotées en bourse

Contrats a terme canadiens cotés en bourse

Autres contrats a terme standardisés

Dérivés de gré a gré

REVENUSPRODUITS DE CONTREPARTECONTREPARTISTE

[0 N & AW N =

8 Options canadiennes cotées en bourse et titres sous-jacents

9. connexes
9 Autres actions et options

10.
10 Obligatens
11 Contratsa-termeTitres de créance
12. Marché monétaie
13. Contrats a terme standardises
14. Dérivés de gré a gré

REVENUSPRODUITS TIRES D’OPERATIONS DE FINANCEMENT CORPORATH D’ENTREPRISE
B @ Nouvelles émissions - actionstitres de participation

(en milliers de
dollars canadiens)

5.
13- b Nouvelles émissions - titres d’emprunt

le. .
3= & Honoraires de conseils aux entreprises

17.

AUTRES REVENUSPRODUITS

H- Intéréts net

18 .
5= Honoraires
.
16- Autres [joindre détails]

20. .
17 REVENU-TOTAL — PRODUITS

21.

DEPENSESCHARGES

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011
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RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

Rémuneération variable

Commissions et honoraires versés a des tiers

Mauvaises-eréaneces{recouvrement)Créances douteuses

tntérétintéréts sur detteemprunts subordonnées

Codts de financement

Colts liés aux opérations de finance d’entreprise
Postes de nature inhabituelle fexpfiguer{[joindre détails]

Profit (perte) de I’exercice lié aux activités abandonnées

BépensesCharges d'exploitation autres-quelestigres24,25;
26-&27

W w NN N NN N NN
= e e e [N [ PR p [N

Profit (perte) aux fins du test du signal précurseur

Produits — Réévaluation d’actifs
Bénéfice{perte)avantleslignes24,2526-&27Charges —
Réévaluation d’actifs

tatérétsurta-detteCharges d’intéréts sur emprunts
subordonnées internes

w
N

Primes

A P

Brovisi . G
6(5) (recouvrement)Bénéfice net (perte nette) avant impots

SR LR FRBE)

S

37.Tab.6(5 {a)y—ExigiblesCharge d’'impdts (recouvrement)
)
b)—R s
27 Pestes-extraordinairesfexpligeery
28 BENEFICE NET (PERTE NETTE) DE LA-PERIODEL’EXERCICE
38.
F—€-2(a)11
: _ . P
RAPPORT-MENSUELAutres éléments du résultat global
39. Profit (perte) li€ a la réévaluation d"actits
F-5a
40. Profit (perte) actuariel lié aux régimes a prestation
déterminées
F-5b
41 Autres éléments du résultat global de I’exercice, aprés impots
[lignes 39 plus 40]
Aux fins du rapport
financier mensuel,
le poste E-41
correspond a la
variation nette des
réserves du poste A-
71
42. Total du résultat global de I’exercice, aprés impot

[lignes 38 plus 41]

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011



PATE: FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATE
PARHEH
RAPPORTET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

Note : Les postes suivants doivent également étre remplis pour le rapport

financier mensuel :

Dividendes versés ou retraits des associés

Autres fdennerte-détait{[joindre détails]

VARIATION NETTE DES BENEFICESRESULTATS NON
REPARTISDISTRIBUES fligres28-6-361[lignes 38, 43 et 44]

GERE OB

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETATE
NOTES ET DIRECTIVES

Le résultat global représente toutes les variations des capitaux propres au cours d’une période, y compris les profits et les
pertes de la période et les autres éléments du résultat global. Les autres éléments du résultat global comprennent certains

profits et pertes qui sont exclus du résultat net. Pour les besoins de I'information financiére devant étre présentée
conformément a la réglementation, les autres éléments du résultat global peuvent provenir de deux sources :

I’emploi du modeéle de la réévaluation pour les immobilisations corporelles et incorporelles;
le profit (la perte) actuariel li€ aux régimes de retraite a prestation déterminées.

missions brutes gagnees sur des titres canadlens cotés %E—Meﬁ%rezﬂ—BeUﬁe—de

Les commissions gagnées sur des opérations comportant des rabais de courtage sur titres gérés (soft dollars) devraient
également étre incluses dans le poste approprié des lignes 1 a 8.

Les commissions versées a des représentants inscrits doivent étre indiquées a la ligne 22 (Charges : RéEmunération
variable). Les versements a d’autres courtiers doivent étre indiqués a la ligne 23 (Charges : Commissions et honoraires

versés a des tiers).

2. Regroupelnclure les commissions brutes gagnées sur des transactions-horsbeursefactionsetobligations-canadiennesou

etrangeres],sur-des-titresinseritssur-des-boursesamericainesopérations hors bourse (ou de gré a gré) (titres de

participation ou de créance canadlens ou etranqers], sur des dr0|ts sur des offres d achat et sur d’autres titres etrangers—

variable). Les versements a d’autres courtiers doivent étre indiqués a la ligne 23 (Charges : Commissions et honoraires

versés a des tiers).
3. Regreupelnclure toutes les frais-eadministration-et-commissions brutes, de courtage et de suivi, gagnées sur des
tFaﬁsaeHeﬁs—deogeratlons sur des titres d’organlsme de pIacement coIIectlf—ﬁe’etes—des—paemeﬁ%s—qtﬂ—le&Fs—seﬁt—dﬁs

variable). Les versements a d’autres courtiers doivent étre indiqués a la ligne 23 (Charges : Commissions et honoraires

versés a des tiers).

4. Regroupelnclure toutes les commissions brutes gagnées sur des contrats d’options cotés en bourse compensés par la
Corporation canadienne de compensation de produits dérivés (la « CCCPD »).

variable).
Regfe&pelnclure les commissions brutes gag

variable). Les versements a d’autres courtiers doivent étre indiqués a la ligne 23 (Charges : Commissions et honoraires
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NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

versés a des tiers).

6. Regreupelnclure toutes les commissions brutes gagnées sur des contrats a terme cotés en bourse compensés par la
CCCPD.

Les commissions versées a des représentants inscrits doivent étre indiquées a la ligne 22 (Charges : REmunération

variable).

7. Regreupelnclure toutes les commissions brutes gagnées sur des contrats a terme étrangers cotés ainsi-gue-cescontratsa
terme-hoersen bourse.

Les commissions versées a des représentants inscrits doivent étre indiquées a la ligne 22 (Charges : RéEmunération

variable).

8. Inclure les commissions brutes gagnées sur des options de gré a gré, des contrats a terme de gré a gré, des contrats sur

différence, des opérations de change au comptant et des swaps.

Les commissions versées a des représentants inscrits doivent étre indiquées a la ligne 22 (Charges : REmunération

variable).

9. Regreupelnclure tous les revenusproduits gagnés a titre de contrepartiste f(profits de-régociationou pertes sur
opérations, y compris les dividendes-ettes-intéréts]) sur des options cotées en bourse compensées par la CCCPD et des

eperafaeﬁs—peftaﬁ{—sur desles titres sous-jacents connexes de%eﬁues—dans—des—eemp%es—deﬁ—seefé%é—e&d—tmmmeneuf

Inclure ajustement des stocks a la valeur de marché.

Les colts de financement doivent étre indiqués séparément, a la ligne 26 (Charges : Colts de financement).

10. Inclure tous les produits gagnés a titre de contrepartiste (profits ou pertes sur opérations, y compris les dividendes) sur

toutes les autres options et titres de participation sauf ceux pris en compte a la ligne 9 (Produits de contrepartiste :
jin-2002janvier 2011
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Options canadiennes cotées en bourse et titres sous-jacents connexes).

Inclure I’ajustement des stocks a la valeur de marché.

Les colts de financement doivent étre indiqués séparément, a la ligne 26 (Charges : Colts de financement).

11. Inclure les produits gagnés (profits ou pertes sur opérations) sur tous les titres de créance, mis a part les titres du marché
monétaire.

Inclure I’ajustement des stocks a la valeur de marché.

12. Inclure les produits sur toutes les activités sur le marché monétaire. Inclure également les commissions provenant
d’opérations sur le marché monétaire.

Inclure I’ajustement des stocks a la valeur de marché.

Le cot du portage doit étre indiqué séparément, a la ligne 26 (Charges : Co(ts de financement).

13. Inclure tous les produits gagnés a titre de contrepartiste (profits ou pertes sur opérations) sur les contrats a terme
standardisés.

14. Inclure les produits gagnés sur les dérivés de gré a gré tels que les contrats a terme de gré a gré et les swaps.
Inclure I’ajustement des stocks a la valeur de marché.

B—(a)y—Regroupel 5. Inclure les revenusproduits gagnés sur les nouvelles émissions d”actionsde titres de participation,
la rémunération a titre de preneur ferme, les honoraires de gestion, les profits ettd’un syndicat bancaire,es-honoraires

de—coenseil, les honoraires sur les placements privés, les profits de négociation sur de nouvelles émissions (négociées sous
les réserves d’usage), la décote ou la commission du syndicat de vente, et les titres d’emprunt convertibles-etdes

d’entreprise).

13—(b)—Regroupetesrevenusl6. Inclure les produits gagnés sur les nouvelles émissions de titres d’emprunt, seittes-titres
d’entreprise et d’Etat, ainsi que les commissions sur les obligations d’épargne du Canada{édéductionfaite-deta
rémunération-dessous-agents}-.
La rémunération versée aux sous-agents des obligations d’épargne du Canada et les charges de syndicat doivent étre
indiguées séparément, a la ligne 27 (Charges : Col(ts liés aux opérations de finance d’entreprise).

13—(c)—Regroupel’. Inclure les revenusproduits gagnés sur les honoraires de conseils aux entreprises, par exemple les
honoraires de restructuration, de transformation en société fermée et de fusion et d’acquisition.

Les charges connexes doivent étre indiquées séparément, a la ligne 27 (Charges : Co(ts liés aux opérations de finance

d’entreprise).

18. Inclure tous les produits d’intéréts qui ne sont pas liés a des opérations sur titres d’emprunt, sur le marché monétaire et
sur des dérivés.

Inclure tous les produits d’intéréts li€s au portage des soldes des comptes de clients de détail et institutionnels-deivent
etre-inclus-surcette-ignesur-une-base-nette:, par exemple, les intéréts sur les soldes débiteurs de clients.

Les codts en intéréts connexes decoulant du portage des soldes des comptes de clients de détail et institutionnels

+5—Regreupel9. Inclure les honoraires reli€sliés aux procurations, atévatuatioraux services de portefeuille;ataséparation et
au maintien a part ou a la garde de valeurstitres, auxles frais imputesliés aux comptes REER et a-tous autres frais imputés
aux clients qui ne sont pas des commissions ou des intéréts.

+6—Regroupelesprofits-et-pertes-de-change-ettousltesautresrevenus
20. Inclure les profits et pertes de change et tous les autres produits non mentionnés ci-hatt-1+8—Regroupedessus.
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22. Inclure les commissions, les primes et les autres rémunérations variables de nature contractuelle—A-titre-d”, par exemple,
rmenrtiornonsles commissions payées aux représentants_inscrits et les paiements faits au personnel chargé des ventes

institutionnelles et aux négociateurs professionnels. tes-primesdiseretionnairesdoiventEtreprésentéesataltigne 25
tes

Toutes les pr|mes contractuelles doivent étre comptablllsees chaque mmset—pfesentees—a—i-a—Hgﬁe—PS—z&

Les primes discrétionnaires doivent étre présentées séparément, a la ligne 35 (Charges : primes).

23. Inclure les sommes versées a d’autres courtiers et a des organismes de placement collectif.

25. Inclure tous les intéréts sur les emprunts subordonnés externes et les intéréts non discrétionnaires contractuels sur les
emprunts subordonnés internes.

26. Inclure les co(its de financement liés a toutes les opérations sur titres en stock (€lément lié aux lignes 9, 10, 11 et 12) et le
colt du portage des soldes des clients (élément lié a la ligne 18).

27. Inclure les charges de syndicat et toutes charges connexes li€es a des opérations de finance d’entreprise, ainsi que les
charges liées aux obligations d’épargne du Canada.
a)—is28. Les postes de nature inhabituelle sont liés a des opérations ou a des événements qui ne sont pas

susceptibles de se répéter frecquemment au cours des prochains exercices;{t)———ils, ou ne sont pas typiques des
activités normales;et.

Les activités abandonnées, comme la fermeture de succursales, doivent étre présentées séparément, a la ligne 29

(Charges : Profit (perte) de |’exercice li€ aux activités abandonnées).

29. «Activités abandonnées » s’entend d’activités commerciales qui ont été cédées ou dont la cession est prévue, et qui

représentent un secteur d’activité ou un secteur géographique distinct substantiel, par exemple, la fermeture d’une
succursale.

30. Regreupelnclure toutes les charges d’exploitation (y compris celles liées a des opérations comportant des rabais de
courtage sur titres gérés (soft dollar deals)).

Les frais de découvert d’un jour (over-certification costs) devraient étre indiqués a la ligne 30.

Les frais rattachés a des paiements fondés sur des actions (des attributions d’actions ou d’options d’achat d’actions, par

exemple) destinés a des employés ou a d’autres personnes devraient étre indiqués a la ligne 30.
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31. Le montant indiqué correspond au profit (a la perte) utilisé aux fins du test du signal précurseur.

32. Lorsque le courtier membre emploie le modéle de la réévaluation pour ses immobilisations corporelles et incorporelles,
les variations de la juste valeur peuvent entrainer la comptabilisation de produits, aprés la prise en compte des

amortissements cumulés et de tout excédent au titre des autres éléments du résultat global.
33. Lorsque le courtier membre emploie le modéle de la réévaluation pour ses immobilisations corporelles et incorporelles,

les variations de la juste valeur peuvent entrainer la constatation de charges, apreés la prise en compte des
amortissements cumulés et de tout excédent au titre des autres éléments du résultat global.

34. Inclure les charges intéréts sur les emprunts subordonnés contractés aupres de parties li€es lorsqu’il peut y avoir
renonciation aux intéréts, au besoin.

35. Inclure les primes discrétionnaires et toutes les primes aux actionnaires qui sont fonction de leur participation dans le

capital. Ces primes sont autres que celles qui sont indiquées a la ligne 22 (Charges : rémunération variable).

37. Inclure seulement les impots sur le revenu.

Les taxes sur la propriété et sur le capital doivent étre indiquées a la ligne 30 (Charges : Charges d’exploitation).

39. Lorsque le courtier membre emploie le modéle de la réévaluation pour ses immobilisations corporelles et incorporelles,

les variations de la juste valeur peuvent entrainer une variation des capitaux propres, aprés la prise en compte des
amortissements cumulés et des produits ou des charges liés a la réévaluation d’actifs.

40. Lorsque le courtier membre a un régime de retraite a prestations déterminées et qu’il décide initialement de
comptabiliser tous ses profits et ses pertes actuariels dans les autres éléments du résultat global, il doit également

comptabiliser les ajustements subséquents dans les autres éléments du résultat global.

43. Information a indiquer dans les rapports financiers mensuels seulement.

44. Information a indiquer dans les rapports financiers mensuels seulement. Inclure les débits ou crédits affectés
directement aux bénéfi ; ol fpati . o

Tout ajustement requis pour
eevrarapprocher les résultats non distribués selon le rapport financier mensuel et les résultats non distribués selon le
Formulaire 1 audité doit étre présenté a la ligne de I”’Etat E a laquelle I’ajustement se rapporte, et ce, sur le premier
RFMrapport financier mensuel qui est soumis aprés que I’ ajustement seitest connu.
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(Nom du courtier membre)

ETAT DES VARIATIONS DES CAPITAUX PROPRES ET DES RESULTATS NON DISTRIBUES
(SOCIETES PAR ACTIONS) OU DES PROFITS NON REPARTIS (SOCIETES DE PERSONNES)

pour |’exercice terminé le

A. VARIATIONS DU CAPITAL EMIS

> =

Solde d’ouverture

Augmentation (diminution) durant
I’exercice [joindre détails]

(a)
(b)
©

Solde de fermeture

VARIATIONS DES RESERVES

o >

Solde d’ouverture

Variations durant
I’exercice

(a) Autres éléments
du résultat global
durant |’exercice
— réévaluation
des actifs

(b) Autres éléments

du résultat global
durant |’exercice

— profit (perte)

actuariel lié aux

régimes de
retraite a

prestation
déterminées

(c) Comptabilisation
de paiements

CAPITAL DE LA
SOCIETE PAR

ACTIONS OU DE PRIMES
LA SOCIETEDE  D’EMISSION
PERSONNES D’ACTIONS CAPITAL EMIS
NOTES [a] [b] [c] =[a] + [b]
(en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars canadiens)  dollars canadiens) dollars canadiens)
A-70
RESERVE POUR RESERVE POUR  TOTAL DES
RESERVE REEVALUATION AVANTAGES RESERVES
GENERALE DES ACTIFS DU PERSONNEL [d] = [a] + [b]
[a] [b] [c] +[c]

(en milliers de
dollars canadiens)

(en milliers de
dollars canadiens)

[Voir notes et directives]

(en milliers de
dollars canadiens)

(en milliers de
dollars canadiens)
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FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT F
NOTES ET DIRECTIVES

Variations du capital émis

Variations du capital de la société par actions ou de la société de personnes

Le courtier membre doit, selon les circonstances, soit donner un avis en bonne et due forme a la Société, soit obtenir
I’approbation préalable de la Société, a I’égard de toute variation a une catégorie de ses actions ordinaires ou privilégiées

ou de son capital de société de personnes.

Primes d’émission d’actions

initiale ou d’une émission sur le capital autorisé) sur leur valeur nominale. La prime d’émission d’actions ne peut étre
employée pour verser des dividendes.

Variations des réserves

Réserve générale

Le courtier membre peut souhaiter effectuer un virement a partir des résultats non distribués. La création d’une réserve
générale lui confére une mesure de protection supplémentaire.

Réserve pour avantages du personnel
Lorsque le courtier membre dispose d’un régime de retraite a prestations déterminées et qu’il décide initialement de

comptabiliser tous ses profits et ses pertes actuariels en tant qu’autres éléments du résultat global, il doit également
comptabiliser tous les ajustements subséquents en tant qu’autres éléments du résultat global et les placer dans une

réserve.

Lorsque le courtier membre attribue des actions ou des options d’achat d’actions a ses employés en émettant des actions

nouvelles, il doit comptabiliser la juste valeur des actions nouvelles ou des options attribuées dans ses charges et
accroitre en conséquence la réserve connexe.

Réserve pour réévaluation des actifs

corporelles et incorporelles), il doit comptabiliser la hausse initiale de valeur en tant qu’autre élément du résultat global
et affecter la hausse (et les variations subséquentes) a la réserve pour réévaluation des actifs.

Variations des résultats non distribués

Changement de méthode comptable et ajustement rétroactif des résultats non distribués de I’exercice
précédent

Un changement de méthode comptable durant I’exercice courant nécessite un ajustement rétroactif des résultats non
distribués de I’exercice précédent:

* . . . 2 2
Le solde d’ouverture de I’exercice courant doit correspondre au solde de fermeture de |’exercice précédent:

janvier 2011






FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT G

(Nom du courtier membre)

ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE D’OUVERTURE EN IFRS ET RAPPROCHEMENT ENTRE CAPITAUX
PROPRES

2

PCGR DU
CANADA IFRS PCGR DU
no de no de CANADA AJUSTEMENTS IFRS
ligne ligne REFERENCE NOTES (date) POUR IFRS (date)
(en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars dollars dollars
canadiens) canadiens) canadiens)

ACTIFS LIQUIDES :
Espéces en dépdt aupres d’institutions agréées

Fonds déposés en fiducie pour comptes REER et
comptes analogues

Espéces déposées en fiducie aupres

d’institutions agréées en fonction du calcul du
ratio du solde créditeur disponible

[
=

‘UU
w

=
N

Dépots de base variables et dépots de garantie
aupres de chambres de compensation agréées

[encaisse uniquement]
Dépobts de garantie aupres d’entités
réglementées [encaisse uniquement]

Préts, titres empruntés et reventes
Titres en portefeuille - a la valeur de marché

Titres en portefeuille et détenus en dépbt en
raison du calcul du ratio du solde créditeur

disponible
Comptes de clients
Solde d’opérations entre courtiers

Créances aupres de courtiers chargés de
comptes ou d’OPC

TOTAL — ACTIFS LIQUIDES

(9]
(0]

9o [N (1o
90 [ [1o

_.
I
(5

o
—
—
o .

—
N
—
—_

o
w
—
N

AUTRES ACTIFS ADMISSIBLES (CREANCES
AUPRES D’INSTITUTIONS AGREEES) :

Actifs d’impot exigible

Impdts et taxes payés en trop et recouvrables

Créances au titre de commissions et
d’honoraires

—
h
-
w

A
&
.

=

_\
Al
—
wn

—
N
o
(o)}

Créances au titre d’intéréts et de dividendes

A
® |
—

N |

Autres [joindre détails]
TOTAL — AUTRES ACTIFS ADMISSIBLES

—
\O
—
(0]

ACTIFS NON ADMISSIBLES :

Autres dépbts aupres de chambres de
compensation agréées [espéces ou valeur de

marché de titres déposés]
Dépots et autres soldes aupres de chambres de

compensation non agréées [espéces ou valeur de

marché de titres déposés]

N)
e
e

N
—_
N
©

[Voir les notes et directives] janvier 2011
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FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT G

PCGR DU
L CANADA
REFERENCE NOTES (date)

ACTIFS NON ADMISSIBLES (suite) :

Créances au titre de commissions et
d’honoraires

Créances au titre d’intéréts et de dividendes
Actifs d’impét différé
Immobilisations incorporelles

Immobilisations corporelles
Placements dans des filiales et des membres du

méme groupe
Avances a des filiales et a des membres du

méme groupe
Autres actifs [joindre détails]

TOTAL — ACTIFS NON ADMISSIBLES
Contrats de location-financement
TOTAL DE L’ACTIF

PASSIFS COURANTS :
Découverts et emprunts, titres prétés et rachats

Titres vendus a découvert - a la valeur de marché
Comptes de clients
Courtiers

Provisions

Passifs d’imp6t exigible

Dettes au titre de primes

Dettes et charges a payer

Contrats de location-financement et obligations
locatives connexes

Autres passifs courants [joindre détails

TOTAL — PASSIFS COURANTS

PASSIFS NON COURANTS :
Provisions

Passifs d’impot différé
Contrats de location-financement et obligations
locatives connexes

Contrats de location-financement — Avantages
incitatifs

Autres passifs non courants [joindre détails]
Emprunts subordonnés

TOTAL — PASSIFS NON COURANTS
TOTAL — PASSIF

CAPITAL ET RESERVES :

Capital émis
Réserves

Résultats non distribués ou profits non répartis
TOTAL — CAPITAL

TOTAL — PASSIF ET CAPITAL

[Voir les notes et directives]

AJUSTEMENTS
POUR IFRS

IFRS
(date)
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FORMULAIRE 1, PARTIE | — ETAT G
NOTES ET DIRECTIVES

Etat transitoire ponctuel obligatoire

L’Etat de la situation financiére d’ouverture en IFRS, I’Etat A du Formulaire 1, constitue le point de départ de la comptabilité
selon les IFRS.

Pour répondre aux exigences de la réglementation en matiére d’information financiere, le courtier membre doit préparer
I’Etat de la situation financiere d’ouverture en IFRS (aussi appelé I’Etat A d’ouverture en IFRS ou le bilan d’ouverture) en date

de sa transition aux IFRS. Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont I’exercice prend fin en décembre 2010, la date
de transition sera le 1% janvier 2011; par conséquent, I'Etat A d’ouverture en IFRS sera préparé en date du 1 janvier 2011.

Le courtier membre doit également présenter, avec I’Etat A d’ouverture en IFRS, un rapprochement entre les capitaux propres

selon les PCGR du Canada précédents et selon les IFRS. Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont I’exercice prend
f|n en decembre 201 0, I'Etat A précédent, Drepare selon les PCGR du Canada sera en date du 31 decembre 2010 et aura été

Date de I’Etat A d’ouverture en IFRS

Selon la réglementation en matiére d’information financiere, I’Etat A d’ouverture en IFRS doit étre établi en date de la
transition aux IFRS. Par exemple : le courtier membre dont I’exercice prend fin en décembre 2010 déposera un Etat A

d’ouverture en IFRS préparé en date du 1° janvier 2011.
Date de dépét de I’Etat A d’ouverture en IFRS

Le courtier membre doit déposer son Etat A d’ouverture en IFRS au plus tard 2 la date de dépét de son premier rapport
financier mensuel (RFM) pour le premier exercice suivant sa transition aux IFRS. Pour permettre aux courtiers membres de
respecter cette exigence, la Société leur accordera un délai de dix semaines suivant la fin de leur exercice pour déposer leur
Etat A d’ouverture en IFRS et leur premier REM préparé selon les IFRS. L’échéance du Formulaire 1 audité de cléture
d’exercice préparé selon les PCGR du Canada est toujours de 7 semaines suivant la cloture de I’exercice.

Par exemple : dans le cas d’un courtier membre dont I’exercice prend fin en décembre 2010, I’Etat A d’ouverture en IFRS et le

rapprochement entre les capitaux propres doivent étre déposés au plus tard a la date de dép6t du RFM de janvier 2011. Le
Formulaire 1 audité en date du 31 décembre 2010 devra étre déposé a l'intérieur du délai habituel de 7 semaines. Le bilan

d’ouverture selon les IFRS en date du 1* janvier 2011 et le REM de janvier 2011 selon les IFRS devront étre déposés au plus
tard le 15 mars 2011, c’est-a-dire environ 10 semaines suivant la clé6ture de I’exercice de décembre 2010.

Procédures spéciales exigées du groupe des auditeurs

Le groupe des auditeurs du courtier membre doit s’assurer, au moyen de procédures spéciales, de la conformité de I’Etat A
d’ouverture en IFRS et du rapprochement entre les capitaux propres selon les PCGR du Canada et les IFRS. Ces procédures

spéciales ont pour but de confirmer a la Société le fait que les ajustements effectués sont raisonnables et peuvent servir a
déterminer les résultats non distribués a I’ouverture selon les IFRS et a dresser les RFM subséquents selon les IFRS.

Notes afférentes au rapprochement
Deux ajustements seront effectués pour tenir compte des IFRS :

1. des ajustements de présentation, qui n’auront aucune incidence sur le total des capitaux

2. des ajustements ayant une incidence sur les résultats non distribués.

Les ajustements effectués pour le retraitement de I’Etat A d’ouverture en vue de la transition des PCGR du Canada précédents
aux IFRS visent généralement les résultats non distribués (ou, s’il y a lieu, une autre catégorie des capitaux propres).

Dans le cas d’ajustements significatifs, les courtiers membres doivent fournir dans des notes connexes une explication des

effets et des répercussions de la transition aux IFRS, y compris toute incidence importante sur le capital régularisé en fonction
du risque.

hausse ou a la baisse) égale ou supérieure a 10 % » :

e  soit des résultats non distribués indiqués dans le Formulaire 1 audité préparé selon les PCGR du Canada et déposé dans
le DERFR,

soit du capital régularisé en fonction du risque indiqué dans le Formulaire 1 audité préparé selon les PCGR du Canada et
déposé dans le DERFR.

Mise en correspondance des postes de I’Etat A

La présentation de I'information donnée dans I’Etat A a été modifiée pour tenir compte des changements résultant de
I’adoption des IFRS, y compris la nouvelle terminologie et I’ajout (et la suppression) de certains postes. Pour aider les

courtiers membres a remplir I’Etat A d’ouverture en IFRS, les numéros des lignes de I’ancien Etat A selon les PCGR du Canada
correspondant aux lignes du nouvel Etat A selon les IFRS sont indiqués.
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FORMULAIRE 1, PARTIE II
RAPPORT DE-CONFORMITE SURL'ASSURANCE
™ P : ) _
________ . -

RAPPORT DE CONFORMITE EN MATIERE D’ASSURANCE, DE DETENTION EN DEPOT DES TITRES ET
DES ENTENTES DE GARANTIE CONCLUES EN VUE DE REDUIRE LES DEPOTS DE GARANTIE
NECESSAIRES AU COURS DE L’EXERCICE
A I’Organisme canadien de réglementation du commerce des valeurs mobilieres (la « Société ») et au Fonds canadien de
protection des épargnants (le « FCPE »).

Nous avons effectuéréalisé les procédures suivantes relativement aux exigences réglementaires ebligeant

T Lastordvud

{membre)
lesS _Racles Re Politi Fond i
; - . = - }
s _Ragles B2 " <
La-conformitt atnStatuts; Reg 9 > - = : be)

atégard-delassurance-incombe-ala-direction-du-membre-imposanta < courtier membre > I’obligation de maintenir
en vigueur des garanties d’assurance minimales, de voir a la détention en dépét des titres de ses clients et de conclure des
ententes de garantie comme le stipulent les Régles de la Société. La direction du courtier membre est responsable de voir a ce
que le courtier membre se conforme aux Régles de la Société en ce qui a trait aux assurances minimales, a la détention en
dépobt des titres des clients et aux ententes de garantie. Nous avons comme responsabilité e'effectuerde réaliser les
procédures que vous nous avez demandées.

1. Nous avons lu les politiques et procédures de controle interne écrites du courtier membre a [‘égare-deta-souscription

dlune-couverture-d’égard du maintien en vigueur de garanties d’assurance et de la détention en dépbt des titres de ses
clients afin de déterminer si de telles politiques et procédures satisfont aux exigences minimumsregtises,tel-gue-preserit

PEtablissementminimales requises par les Régles de la Société concernant I’établissement et le maintien de controles
internes adéquats.

2. Neusaveons-obtenu-detaa) La haute direction du courtier membre fa-garantienous a déclaré que les politiques et
procédures de contréles-internescontrole interne du courtier membre en matiére d“’assurance et de détention en

dépdt des titres des clients respectent les exigences minimumsreguises;tel-quepreseritdanstesPrincipesdirecteurs

econtrolesinternesadéquatsetqu’ilisontéte-misenplaceminimales requises par les Régles de la Société concernant
I’établissement et le maintien de controles internes adéquats et que ces politiques et procédures ont été mises en

ceuvre.
b) La haute direction du courtier membre nous a déclaré par écrit que les ententes de garantie du courtier membre
respectent les exigences minimales requises par la Regle des courtiers membres 100.15(h) de ’'OCRCVM.

3. Nous avons lu le formulaire standard #°n° 14 de I’assurance des institutions financiéres (« AIF ») pour déterminer si les

polices AIF contiennent les clauses prescrites minimales et les limites de eeuvertureimposcespartesStatuts;Regles;

garantie qu’exigent les Régles de la Société.
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FORMULAIRE 1, PARTIE 1l
RAPPORT DE- CONFORMITE SUR L'ASSURANCE
4. Nous avons demandé et obtenu une confirmation du ou des courtiers d’assurance du courtier membre en date du
< date de la fin de |’exercice > quant aux garanties AIF souscrites aupres de la ou des compagnies d’assurance, a
I’égard, notamment de ce qui suit :

5—Dix
a) les clauses d) le nom de I’assureur et de I’assuré
b) les limites par sinistre et globales e) les demandes d’indemnité présentées depuis le

dernier audit
c) lesfranchises f) le détail des sinistres et des demandes d’indemnité
non réglées

5. Nous avons sélectionné 10 relevés de compte de clients-ontétésélectionnés—. Pour chaque relevé, nous avons calculé le
montant de [”avoir net du client. Nous avons comparé ce montant au rapport sur I’avoir net total du client produit par
le courtier membre a la date de vérificationl’audit afin de vérifier si la compilation de I’ avoir net du client est conforme

aux Notes et directives du Tableau 10 du Rappertetquestionnairefinanciersréglementairesuniformes—Formulaire 1.

Nous nous sommes assurés que le rapport de I’avoir net total du-clientdes clients correspond au montant indiqué au
Tableau 10.




FORMULAIRE 1, PARTIE Il

3-6. Nous avons obtenu la liste de tous les lieux agréés-de dépdt de vateurstitres utilisés par le courtier membre et avons
déterminé que chaque lieu correspond a la deflnltlon de «Ileu agréé de depot de valeurs»titres figurant dans les Directives
générales et définitions du i -Formulaire 1.

4—DBix7. Nous avons sélectionné 10 relevés de compte de clients-entétésélectionnés—. Pour chaque relevé, nous
avons eatewté-adéterminé de nouveau les exigences de séparationdétention en dépot et avons comparé le résultat avec le
rapport de-séparation-cessur les titres en dépot du courtier membre.

5-8. Nous avons sélectionné ____ positions sur titres'
dates-pendantiannéepour lesquelles les exigences de détention en dépbt avaient été déclarées non satisfaites a
différentes dates pendant |’exercice et avons déterminé la date a laquelle |Vinsuffisance a été corrigée. Nous avons
obtenu des explications du courtier membre et les avons examinées pour en déterminer la-vraisemblance-le caractére
raisonnable. Les positions sur titres comportant une insuffisance de-séparation-gui-reont-pas-eté-corrigésa |’égard des

exigences des titres en dép6t qui n’a pas été corrigée conformément aux Statuts;-Régles; Reglements-et-Politiques de la
Société sont indiquées ci-apres.

. - - : )

6:9. Nous avons obtenu les listes des titres hypothéqués te—————————19—et-avons—comparé—un—€chantiton
fen date du < date de la fin de te-périedeyde——I"exercice >
et avons comparé un échantillon de titres' au rapport de-séparatien-desur les titres en dépbt afin de déterminer si

des titres qui auraient d étre misaparten dépdt ont servi a garantir des préts a vue.

#10. Nous avons sélectionné dix10 positions sur titres dans
rapport sur les positions et registre des titres (« PRT ») afin d”identifier les clients ayantdétenant une de ces positions.
Nous avons comparé les positions eessur titres aux relevés des clients afin de vérifier si le message sur les titres faisait
diment état des positions détenues en séparation—dépodt. Nous avons-sélectionné également sélectionné un échantillon
de titres en séparationdépobt dans les comptes de clients et-reus les avons retracés atdans le PRT et aule rapport de
séparationsur les titres en dépbt.

11. Nous avons obtenu la liste des garants avec lesquels le courtier membre a conclu une entente de garantie en vue de
réduire les dépdts de garantie nécessaires au cours de |’exercice aux fins de ses rapports financiers mensuels. Nous
n’avons réalisé aucune procédure afin de vérifier I’exactitude ou I’exhaustivité de cette liste.

12. Nous avons sélectionné 10 ententes de garantie sur lesquelles s’est appuyé le courtier membre pour réduire les dépots
de garantie nécessaires au cours de I’exercice et réalisé les procédures suivantes :

a) nous avons obtenu une confirmation écrite de la part du garant a I’égard du ou des comptes garantis et du fait que
sa garantie était en vigueur au cours de |’exercice terminé le < date de la cléture de I’exercice >

b) nous avons comparé le libellé des ententes de garantie aux exigences minimales de la Reégle des courtiers membres
100.15(h) de I’OCRCVM.

ApresNous avons constaté, apres avoir appliguétesréalisé ces procédures-susmentionnées,rousavonshnotédes, que les
seules exceptions €taient les suivantes :-{iste-des-exceptions)

L’échantillon choisi doit comprendre : (i) 10 titres, ou (ii) si leur nombre est plus élevé, tous les éléments de I’échantillon choisi par
I’auditeur pour étayer I’opinion d’audit exprimée a I’égard des états du Formulaire 1.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il
RAPPORT DE CONFORMITE SUR L'ASSURANCE

Ces procédures ne constituent pas ure-vérificatiorun audit et par-conséguent-nous nt exprimons aucune-opinion-guantat
caractere-adéquat-despas d’opinion sur le caractére satisfaisant des assurances souscrites par le courtier membre, de la

detentlon en dép6bt des titres de ses clients, des ententes de garantle gu "il a conclues, ni de ses politiques et procédures de

Lo e | fservdeil! asifd . ond

protection-des-€pargnants-uniquementauxfins-de-deéterminersiHecontrole interne. Le présent rapport ne doit étre utilisé que

par la Société et le FCPE et a pour seul but de les aider a vérifier si le courtier membre respecte les exigences relativesa-ta
séparationen ce qui a trait aux assurances minimales, a la détention en dépot des titres dedes clients figurantet aux ententes

de garantie stipulées dans les Statuts;-Regles;-ReglementsetPolitiques de la Société.

- - ~ -
77 o i
7 ) e dlermission)
(Cabinet d’audit) (Date)
(Signature) (Lieu d’établissement du rapport)
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DATE:————— TFABLEAU-1FORMULAIRE 1, PARTIE 1l — TABLEAU 1
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE :

(remNom du courtier membre)
ANALYSE DES PRIAETS—A—R-EGE-VOI-R, DES EMPRUNTS DE TITRES ET DES ENTENTES DE
REVENTECONVENTIONS DE MISE EN PENSION

VALEUR AU
MONTANT DU VALEUR AU COURS DUDE
PRET A COURSDUDE  MARCHE DES
RECEVOIROU  MARCHE DES  TITRES RECUS
DES ESPECES TITRES EN MARGE

DONNEES EN DONNES EN NANTISSEMENT EXIGEEDEPOT
NANTISSEMENT NANTISSEMENT GARANTIEOU DE GARANTIE

GARANTIE GARANTIE EMPRUNTES REQUIS
(en milliers de (en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars canadiens)  dollars canadiens)  dollars canadiens)  dollars canadiens)
[voir note 3] [voir note 4] [voir note 4]
PRETS A RECEVOIR:
1. Institutions agréées sso NéantNEANT
2. Contreparties agréées slo
3. Entités réglementées so
4. Autres [voirnote12] so
TITRES EMPRUNTES :
5. Institutions agréées NéantNEANT
6. Contreparties agréées
7. Entités réglementées
8. Autres [voirnote12]
ENTENTES DE REVENTE :
9. Institutions agréées so NéantNEANT
10. Contreparties agréées so
11. Entités réglementées so
12. Autres [voir note 12] S/O

13. TOTAL [lignes 1 a 12]

A6 B-69

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 1
NOTES ET DIRECTIVES

DPans-—ceCe tableau;-i-autprésenter doit étre préparé pour les préts-a—recevoir garantis résuttant-ee-transactionsdans le
cadre d’opérations ayant pour but de préter des liguiditésespéces excédentaires.—tes-transactions-d'emprunt Toutes les
opérations de préts de titres et les ententes-dereventeconventions de prise en pension (c.-a-d. les rachatsirversésprises
en pension), y compris les transactionsopérations de financement effectuées a+aide-eeavec 2 billets d“ordre et celles
effectuées avec des persennesparties li€es, doivent également étre présentées dans ce tableau.

Pour les firsbesoins de ce tableau, I'« insuffisance poeurtexeédentdu solde de garantie » est définie comme étant la
garantie actuelle fournie a la contrepartie moins la garantie devant étre recue par la contrepartie en vertu des exigences
réglementaires-outégales—prévues par les lois et les reglements. Une liste des taux de surdimensionnementgarantie par
gage de titres pour chacune des catégories de contreparties agréées est publiée sur base réguliere.

Inclure Hintéréteourules intéréts courus dans le montant dedu préta-receveir.
La valeur at-eeurs-cade marché des titres donnés ou recus en garantie doit inclure les intéréts courus.

Dans le cas d’une transactionopération de prét d’espéces et d’emprunt de titres ou d’une transaction-de
reventeopération de prise en pension, si une entente écrite contenant les clauses décrites ci-dessous a été conclue entre
le courtier membre et la contrepartie, les directives contenues dans les notes 7, 8, 9 et 10 s’appliquent, le cas échéant.
Toute entente écrite relative a ce type de-transactions-doit-comprendre-desstipulations-préveyant{i)-Hesd’opérations doit
stipuler les modalités : (i) des droits de chaque partie de retenir ou de liquider les titres de I’autre partie qu’elle détient
lorsque cette autre partie est en défaut, (ii) fesdes situations de défaut, (iii) tedu traitement de la valeur des titres détenus
par la partie ren-en défautregle qui est en excédent du montant di par la partie en défaut, (iv) de la compensation ou
dans le cas de préts de titres garantis, taséparation-permanente-cunantissementetdu maintien a part en tout temps et
de I’obligation pour le préteur de renfercersen-intérét-danstavalider sa sQreté sur les biens donnés en garantie de facon
a lui assurer fa-plus-hauteprieritéle meilleur rang en cas de défaut, et (v) si des droits de compensation ou & irtéréts-dans
unede garantie sont établis pour des titres vendus ou prétés par une partie a I’autre, que ces titres sont endossés pour
transfert et qu’ils sont libres de toute restriction de transiger—négociation. De plus, dans le cas d’une transaction-de
reventeopération de prise en pension, cette entente écrite dO|t contenir une reconnaissance par les parties que chacune
d’elles a le droit en tout temps, sur avis, de-dem Rde i
entre-la-vateur-du-nantissement-et-cetle-des-titres—-d’exiger que soit comblé tout écart entre les biens donnés en garantie
et les titres. De telles ententes ne sont pas obligatoires et, si elles ne sont pas utilisées, fa-margele dépot de garantie doit
étre établieétabli tel que précisé ci-dessous.

Dans le cas d’une transactionopération de prét d’especes et d’emprunt de titres, si une telle entente écrite n’a pas été
conclue, alors ure-marge-€etivatenteun dépodt de garantie équivalant a 100 p—eert% de la valeur atcours-eude marché
doit étre prisepris par le courtier membre sur fe-rantissement-donnéla garantie donnée au préteur sauf si celui-ci est une
institution agréée. Dans ce cas, aucune-margeaucun dépdt de garantie n’est exigéeexigé.

Dans le cas d’une transactioropération de reventeprise en pension, si aucune entente écrite n’a été conclue, fa-margele
dépdt de garantie exigible doit étre détermineéedéterminé comme suit :

Convention écrite SANS convention écrite de rachatetmise ou de
de rachatet rachat-inverséprise en pension
de-rachatinversémise Jours civils aprés le réglement normal (Note 1)
Contrepartie ou de prise en pension 30 jours ou moins ‘ Plus de 30 jours
Institution agréée Aueune-rrargeAucun dépdt | Aueure-margeAucun dépdt de garantie (Note 2)
de garantie
Contrepartie agréée Insuffisance peur Insuffisance peurt-excédentdu solde de garantie (Note 2)
Fexeédentdu solde de
garantie
Entité réglementée Insuffisance de la valeur as | Insuffisance de la valeur av | MargeDépot de garantie
eotrs-dude marché eoursdude marché (Note 2)
Autre MargeDépot de garantie MargeDépot de garantie 200 p—cent% de
rargedépot de garantie
(jusqu’a eeneut+
reneeconcurrence de la
valeur aude marché des
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10.

FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 1
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

| | titres viséssous-jacents)

Note 1 :Par reglement normal, on entend les dates de réglement ou la date de fivraisenremise généralement acceptées
eeﬁ#efme-meﬁPa—b—pFaﬂqtre—pfefe&ﬂeﬁﬁeHe—pe&Hes—H&es—wses selon |"'usage du secteur pour un titre donné sur le
marché ou I'opération est effectuée.—ta-marge Le dép6t de garantie est ealeutéecalculé a compter de la date de
reglement rermate—normal. Aux fins de ce réglement, par jours civils, on entend I’échéance originale de ta
transactionl’opération de rachatmise ou de rachatinverséprise en pension.

Note 2:-Une-marge_: Un dépbt de garantie doit étre prisepris pour toute transactionopération qui n’a pas été
confirmée par une institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité réglementée dans les 15 jours ouvrables

suivant la date de transactionl’opération.

Pour une méme contrepartie, une insuffisance dans un type de prét peut étre compensée par un excédent dans un autre
type de prét pour autant que les ententes écrites pour chacun des deux types de prét prévoient ce droit de
compensation. Dans ce cas, les soldes peuvent aussi étre compensés aux fins du calcul du dépb6t de garantie.

Lignes 1, 5 et 9 - Dans le cas d*’un prét en-d’espéces et d’un emprunt de titres ou d'ure-transaction-derevente’une
opération de prise en pension entre un_courtier membre et une institution agréée, lorsqu*’il existe une insuffisance entre
la valeur au-cours-cade marché de IV’argent prété ou des titres empruntés ou revenetsqui donnent lieu a une prise en
pension et la valeur au-ceurs-eude marché des titresbiens ou de I”’argent donnés en garantie, le montant de cette
insuffisance n*’a pas a étre comblé a méme le capital du courtier membre.

Pour qu*’une caisse de retraite soit traitée comme une institution agréée pour les finsbesoins du présent tableau, elle doit
non seulement satisfaire tesaux critéres définis dans les directives générales et définitions pour une institution agréée, mais
le courtier membre doit aussi avoir requ une interprétation-ateffetquedéclaration selon laquelle la caisse de retraite a la
capacité |égale de s*’engager quant aux obligations découlant de fa-transaction—|"opération. Si une telle interprétation
nA‘déclaration n’a pas été recue, la caisse de retraite doit étre traitée comme une contrepartie agréée méme si elle satisfait
ftesaux autres critéres pour étre une institution agréée.

LORSQUYUNE ENTENTE ECRITE A ETE SIGNEE :

Lignes 2, 6 et 10 - Dans le cas d’un prét en-d’espéces et d”’un emprunt de titres ou d'une-transaction-detrevente’une
opération de prise en pension entre un courtier membre et une contrepartie agréée, lorsqu*’il existe une insuffisance peur
Fexcédentdu solde de garantie, le montant de ¥ insuffisance peurt‘excédentdu solde de garantie doit &tre comblé @ méme
le capital du courtier membre si aucune mesure n'’est prise pour corriger cette insuffisance. Dans tous les cas, lorsque
“insuffisance persiste pendant plus d*’une journée ouvrable, cette insuffisance doit étre comblée a méme le capital du
courtier membre.

Lignes 3, 7 et 11 - Dans le cas d”un prét en-d’especes et d”’un emprunt de titres ou d'une-transaction-derevente’'une
opération de prise en pension entre un courtier membre et une entité réglementée, lorsqu"’il existe une insuffisance entre
la valeur avcours-etude marché de |’argent prété ou des titres empruntés ou revenetisqui donnent lieu a une prise en
pension et la valeur au-ceurseude marché des titres ou de |[*’argent donnés en garantie, le montant de I*insuffisance de
la valeur au-cours-dude marché doit étre comblé a méme le capital du courtier membre si aucune mesure n*est prise
pour corriger cette insuffisance. Dans tous les cas, lorsque I*insuffisance persiste durant plus d*’une journée ouvrable,
cette insuffisance doit étre comblée a méme le capital du_courtier membre.

Lignes 4, 8 et 12 - Dans le cas d'’un prét erargentd’espéces et d’un emprunt de titres ou d'ure-transaction-de
revente’une opération de prise en pension entre un courtier membre et une personne autre qu‘’une institution agréée,
une contrepartie agréée ou une entité réglementée, lorsqu*’il existe une insuffisance entre la valeur 'empruntdetargent
prétédes especes prétées ou des titres empruntés ou revendusqui donnent lieu a une prise en pension et la valeur
dlempruntdu prét des titres ou de I'’argent donnés en garantie, des mesures doivent étre prises pour corriger cette
insuffisance. Le montant de [”insuffisance de valeur e'empruntdu prét doit é&tre comblé a méme le capital du courtier
membre si aucune mesure n*’est prise pour corriger cette insuffisance.—ta-margerequise Le dépdt de garantie requis

peut étre réduiteréduit de teutetout autre margedépdt de garantie déja prisepris sur la garantie (c.-a-d. en inventaire):
portefeuille). Lorsque terantissementla garantie est détenudétenue par le courtier membre ou en son nom par un tiers
qui est un dépositaire agréé ou une banque, ou une société de fiducie qui se qualifie comme institution agréée ou
contrepartie agréée, seul le montant de I'insuffisance de la valeur au-cours-etde marché doit étre pris a méme le capital du
courtier membre. Dans tous les cas, lorsque [“insuffisance persiste durant plus d*’une journée ouvrable, cette
insuffisance doit étre comblée a méme le capital du courtier membre.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 1
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

11. Lignes 5, 6 et 7 - Pour les transactions-d'empruntemprunts de titres entre un courtier membre et une institution agréée,
une contrepartie agréée ou une entité réglementée, lorsqu*’une lettre de crédit Emise par une banque de |[*Arnrexe’annexe

| est utilisée comme rantissement-pouriesgarantie des titres empruntés, aveunre-margeaucun dépbt de garantie ne doit
étre prisepris sur le capital du courtier membre pour tout excédent de la valeur de la lettre de crédit donnée en

nAantissementgarantie sur la valeur ad-ceurs-eude marché des titres empruntés.

12. Lignes 4, 8 et 12 - Les transactionsopérations oU une institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité
réglementée agit uniquement comme mandataire (c.-a-d. pour le compte d*’une « autre » personne) doivent étre

présentées stra la rubrique « Autres ».
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BATE———TFABLEAU-2FORMULAIRE 1, PARTIE 1l — TABLEAU 2

RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE :
(remNom du courtier membre)
ANALYSE DES TITRES APPARTENANT-AU-MEMBREEN PORTEFEUILLE ET VENDUS
A DECOUVERT —A LA VALEUR AU-COURS DUDE MARCHE
VALEUR AU-COURS DUDE MARGE

MARCHE EXIGEEDEPOT

DE GARANTIE

CATEGORIE EN COMPTE A DECOUVERT EXIGE

1. Marché monétaire

(en milliers de
dollars canadiens)

(en milliers de
dollars canadiens)

(en milliers de
dollars canadiens)

Intéréts courus
TOTAL DU MARCHE MONETAIRE

2. ObligatiensTitres de créance

Intéréts courus
TOTAL DES OBHGAHONSTITRES DE CREANCE

3. ActionsTitres de participation
Intéréts courus sur les débentures convertibles
TOTAL DES ACHONSTITRES DE PARTICIPATION

optons

Contrats a terme de gré a gré

AutresDérivés de gré a gré
.

FOTFALALUTRES

7. Négociateurs erregistrésinscrits, spécialistes et
mainterearsteneurs de marché-fveirdirectives]

8. TOTAL

A-52

9. DEDUIRE : Titres, tretuanty compris les intéréts courus

détenus en dépdt, séparés-aux fins du calcul du ratio des
soldes créditeurs tibresdisponibles de clients-freirdirectives]

A-8 et D-78
10. TOTAL NETFAJUSTE

A-7

INFORMATIONS ADDITIONNELLES:

B-710

11. Valeur au-cours-ecude marché des titres inclus ci-dessus mais qui sont gardés en dép6t comme dépbts

de base variables ou comme dépots de garantie aupres de chambres de compensation agréées ou

dentités réglementées cormme-depots-variables-ou comme deépdts-cde-margedépdt de garantie aupres

d’un courtier chargé de comptes

12. Réduction de margedépdt de garantie attribuable a la compensation avec les réserves de
négociateur, teset garanties des associés, administrateurs et dirigeants;-etlesprovisions-générales

[Voir notes et directives]
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 2
NOTES ET DIRECTIVES

+-Evaluation et taux des dépots de garantie
ous les titres doivent étre évalués au cours du marché a la date du—euestionnaire—eirde cldture (voir les directives générales et

deflnltlons) Il faut utiliser les taux de mafgedegot de garantl prevus dans les statuts;reglesetreglements-des-organismes

Regles de la Société.

ous les titres en portefeuille ou vendus a découvert
2: Le Tableau 2 doit récapituler tous les titres en eompteportefeuille ou vendus a découvert selon les catégories indiquées.
Les détails a présenter sont le total de la valeur au-ceurs-etide marché des titres en eompteportefeuille, le total de la valeur au

eours-dude marché des titres vendus a découvert et le total de-la-marge-exigéedu dépdt de garantie exigé pour chaque
catégorie indiquée.

Calcul du dépot de garantie sur les options

- Lorsqu*’un_courtier membre utilise, pour calculer fa-margele dépbt de garantie sur les options, le programme informatisé de calcul du
dépdt de margegarantie sur options d’une bourse reconnue epérantactive au Canada, les exigences de margedépot de
garantie calculées par ce programme peuvent étre utilisées a la condition que les positions dans les registrescomptes du
courtier membre correspondent a celles qui sont inscrites dans le systeme informatique de la bourse. Il n*est pas alors
nécessaire de fournir le détail de ces positions. Le détail des ajustements apportés ata-rarge-céterminéeau dépot de garantie
déterminé par un tel programme de calcul du dépét de margegarantie doit cependant étre fourni. Dans ce paragraphe, il
faut entendre par « bourse reconnue », la Bourse de Montréal.

Demande de renseignements supplémentaires

Les auditeurs de la Société peuvent demander des

renseignements supplémentaires sur les titres apparterantau-membreen portefeuille ou vendus a découvert s*ils le jugent
nécessaire.

Compensation de dépot de garantie

5-Quand il y a compensation de margedépdt de garantie entre diverses catégories, la+rarge-exigéele dépdt de garantie exigé

devrait étre indiguéeindiqué dans la catégorie nécessitant fa-marge-tale dépdt de garantie le plus élevéeélevé avant
compensation.

Ligne 1 - La catégorie marché monétaire comprend : les bons du tréserTrésor américains et canadiens, les acceptations
bancaires, les papierseffets bancaires canadiens et étrangers, les papiers-commerciatxbillets de trésorerie et ceux des
municipalités ou tout autre instrument financier similaire.

Directives supplémentaires pour I”information sur les engagements relatifs au marché monétaire :

!le « cours du marché" » pour les engagements sur le marché monétaire (rachats a échéance fixe, clauses de rachat, etc.)
doit se calculer comme suit :

(ai) Rachats a date fixe (sans clause de rachat par [’emprunteur) - kele cours du marché est le cours établi en fonction du
taux de rendement courant pour le titre a compter de la date de rachat jusqu*’a |*’échéance.—Ceect Cela permet de
calculer tout profit ou perte en fonction de la situation du marché a la date des-étatsfinanciers—de cloture. Le risque li€ a
des changements futurs dans le marché est couvert par le taux de margedépdt de garantie.

(bii) Rachats ouverts (sans clause de rachat par [*’emprunteur) -—tes les cours doivent étre établis a la date des-€tats
finaneiersde cloture ou a la date a laquelle [’engagement devient ouvert, si elle est ultérieure. Le cours du marché doit
étre établi comme il est indiqué au paragraphe (ai) et le cours de [’engagement doit étre établi de la méme maniére en
utilisant le taux de rendement indiqué dans I*’engagement de rachat.

(eiii) Rachats avec clause de rachat par [emprunteur -—te le cours du marché est le cours fixé dans la clause de rachat par
[’emprunteur.—Aucune-marge-Arestreguise Aucun dépdt de garantie n’est requis lorsque la somme totale pour laquelle
le détenteur peut retourner le titre au courtier est inférieure a la somme pour laquelle le courtier peut retourner le titre a
I”émetteur. Toutefois, lorsque la somme pour laquelle le détenteur peut retourner le titre au courtier est supérieure a la
somme pour laquelle le courtier peut retourner le titre a I’emprunteur (le courtier a une perte) ta-margeregtise-sera-te
moindrele dépot de garantie requis est le moins élevé des éléments suivants :

(fa) eule taux de margedépot de garantie prescrit applicable selon |t’échéance du titre;et

(2b) ée-I"’écart entre ces deux sommes calculé en fonction eedes clauses de rachat, sous réserve d'ane-arge
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 2
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

minimate’un dépot de garantie minimum de 1/4 de 1 p—€ent%

Ligne 7 - Dépot de garantie exigé pour les négociateurs et spécialistes inscrits et les teneurs de marché :

(D+exigence-de-marge-minimale Le dépot de garantie obligatoire minimum pour un négociateur erregistréinscrit du FSETSX
est de 50 000 $.

(i) Hexigence-de-marge-minimateLe dépot de garantie obligatoire minimum pour un spécialiste erregistréinscrit de la
Bourse de Montréal est la moins élevée des deux sommes suivantes : 50 000 $ etet une somme suffisante pour prendre
position sur vingt lots réguliers de chaque titre pour lequel il détient une assignation, jusqu*’a concurrence de 25 000 $

par émetteur.

(iif)—+exigence-de-marge-minimale Le dépot de garantie minimal pour un mainteneurteneur de marché du Terente-Stock
ExchangeTSX est de 50 000 $ par spécialiste enregistréinscrit et, pour la Bourse de Montréal, de 10 000 $ pour chaque
titre ou chaque elassecatégorie d* option pour laquelle il y a une assignation (jusqu*’a concurrence de 25 000 $ par
matrteneurteneur de marché dans chacun des cas précédents). Il n'’y a pas d’exigence de margedépdbt de garantie si le
ratRteneurteneur de marché nt’a pas d“’assignation.

Les marges-mentionnéesdépots de garantie mentionnés ci-kattdessus, pour un négociateur erregistréinscrit, un spécialiste

ou un mainteredrteneur de marché peuvent étre réduites-de-toute-margeréduits de tout dépbt de garantie sur les positions

en compte ou a découvert dans son compte de négociateur enregistré;inscrit, de spécialiste ou maintereurde teneur de

marché. Il ne peut y avoir compensation avec une-margereguiseun dépdt de garantie requis pour un autre négociateur
enregistréinscrit, spécialiste ou mainteneurteneur de marché ou pour toute autre position eesur titres du courtier membre.

Les valeurs au-cours-etude marché se rapportant aux positions dans les comptes de négociateurs enregistrésinscrits,
spécialistes et maintereursteneurs de marché doivent étre présentées dans les catégories appropriées dans les lignes

précédentes du tableau.—ta-marge-afférente Le dépot de garantie connexe en excédent de-ta-marge-minimaleprésentéedu
dépdt de garantie minimum présenté sur cette ligne doit également étre présentéeprésenté sur la ligne précédente.

Ligne 9 - Les titres a inclure sont les obligations, les débentures, les bons du Trésor et les autres titres émis ou garantis par le
Gouvernement du Canada ou de I’une de ses provinces, du Royaume-Uni, des Etats-Unis d'’Amérique et de tout autre
gouvernement national étranger (pour autant qu’il soit signataire de |*aceerd’Accord de Bale) dont I’échéance est de 1 an ou

moins qui sont séparés-et-détentsmaintenus a part par le courtier membre.

Ligne 12 - Il s’agit de réductions de margedépot de garantie attribuables a des compensations avec les réserves de
conseillers en placement uniquement dans la mesure ou le courtier membre et le négociateur ont conclu une entente écrite
qui permet au courtier membre de récupérer les pertes matérialisées et non matérialisées a partir du compte de réserve de
conseillers en placements—placement. Inclure les réductions de margedép6t de garantie qui découlent de garanties relatives
aux comptes de titres en portefeuille consenties par des associés, des admlnlstrateurs et des dlrlgeants de—la—seecetedu courtier
membre (garanties des AAD); i
eu-membre.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 2A

g
5
m

(remNom du courtier membre)

MARGE EXIGEEDEPOT DE GARANTIE REQUIS POUR LA CONCENTRATION DANS LES PRISES

CONCENTRATION PAR ENGAGEMENT :

Valeur at
eoursdude

Nom du titre marché

{[voir note 3}]

(en milliers de
dollars
canadiens)

Marge
dsteteDépot
de garantie
normal

(en milliers de
dollars
canadiens)

FERMES

40 p—eent% de
I'actif net
admissible
(en milliers de
dollars
canadiens)

Excédent

(en milliers de
dollars
canadiens)

MargeDépbt  MargeDépot
de garantie de garantie de

déja fournie  concentration

(en milliers de (en milliers de

dollars dollars
canadiens) canadiens)
{[voir note 2)]

1. TOTAL PARTIEL
CONCENTRATION GLOBALE :
Marge
Valeur at usueleDépdt 100 p—eent% MargeDépot  MargeDépot
eoursdude de garantie de I'actif net de garantie de garantie de
Nom du titre marché normal admissible Excédent déja fournie  concentration

{[voir note 53]

(en milliers de
dollars
canadiens)

(en milliers de
dollars
canadiens)

(en milliers de
dollars
canadiens)

(en milliers de
dollars
canadiens)

(en milliers de
dollars
canadiens)

(en milliers de
dollars
canadiens)

{[voir note 45]

2. TOTAL PARTIEL
3. MARGE DE CONCENTRATION TOTALE-fighes+ptus2{[lignes 1 plus 2]

B-811

NOTES :

1.

Ce tableau ne doit étre eemplétépréparé que pour les engagements de prisesfermesprise ferme qui exigent une
margeun dépot de garantie de concentration.

CONCENTRATION PAR ENGAGEMENT :

Lorsque ta-marge-usuellerequisele dépdt de garantie normal requis sur un engagement est réduiteréduit par;-seit :
(a) soit I'utilisation d’une lettre de garantie sur une nouvelle émission;-et

(b) soit des expressions d’intérét valides recues d’acheteurs dispensés qui ont été déclarées verbalement mais non
enregistrées (la réduction de margedépodt de garantie est permise seulement lorsque la répartition finale entre les
acheteurs dispensés a été effectuée et que la totalité de la part allouée aux acheteurs dispensés a été confirmée
verbalement);

et que lfa-marge-usuellele dépot de garantie normal sur cet engagement est supérieuresupérieur a 40 p—eent% de I actif
net admissible du courtier membre, cet excédent doit étre ajouté ata-marge-totale-exigée—au dépot de garantie total
requis. Le montant a ajouter peut étre réduit du montant de margedépot de garantie déja pris sur la position de prise
ferme qui a créé I”’excédent.
Fournir les détails pour chaque engagement.
CONCENTRATION GLOBALE DES ENGAGEMENTS :
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DATE——TABLEAU2AFORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 2A [Suite]
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

Lorsque la-marge-usuele-exigéele dépot de garantie normal requis sur une partie ou sur la totalité des engagements est

réduiteréduit par;seit :

(a) soit 'utilisation de lettres de garantie sur une nouvelle émission; ou

(b) soit des expressions d’intérét valides recues prevenant-d’acheteurs dispensés qui ont été déclarées verbalement mais
non enregistrées (la réduction de margedépdbt de garantie est permise seulement lorsque la répartition tetale-a-€te
finalisée-aupres-desfinale entre les acheteurs dispensés a été effectuée et que la totalité de la part allouée aux
acheteurs dispensés a été confirmée verbalement);

et que la-marge-usuelleglobalele dépo6t de garantie normal global sur ces engagements est supérieuresupérieur a 100 p=

eent% de I”actif net admissible du courtier membre, cet excédent doit étre ajouté aHamarge-totaleexigée—au dépbt de

garantie total requis. Le montant a ajouter peut étre réduit du montant de margedépdt de garantie déja fourni sur ces

engagements et, le cas échéant, du montant déja fourni pour la concentration par engagement.

5. Le détail de chacun des engagements n'’est pas exigé. Inscrire les totaux globaux.
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DATE FORMULAIRE 1, PARTIE 1l — TABLEAU 2B
PARHEH

RAFPGR:FEPQUESTIONNAH}EHNANGIH!—S—REGEMENHH%ES—UN{FGRMES

DATE
(remNom du courtier membre)
TITRES EMIS LORS D'UNE PRISE FERME POUR LESQUELS LES TAUX DE MARGE UTILISES SONT INFERIEURS AUX TAUX NORMAUX
Valeur atpairnominale ou Marge
nombre d“actions Valeur at-eourseude marché exigéeDépot de
en compte a découvert en compte a découvert Taux de garantie requis
(en milliers de (en milliers de (en milliers de (en milliers de WM (en milliers de
Date dollars dollars Cours du dollars dollars garantie en dollars Date
Nom du titre d'échéance canadiens) canadiens) tHtremarché canadiens) canadiens) vigueur (%) canadiens) d'expiration

TOTAL
NOTES :

1. Ce tableau vise a présenter [’information sur les portions non vendues d*’émissions nouvelles ou secondaires détenues par les preneurs fermes;autreseue-celtesprésentées
auaehgﬁes—9—e{é—3—de—l—Eta{—A— pour Iesquelles les taux de margedegot de garantl e utilisés sont inférieurs aux taux de marges-habituelsdépot de garantie nouveaux prévus
pour ces titres par les el el eiiRegles de la Société et le Fonds canadien de protection des épargnants.
La date d”expiration se rapporte a la date d*’une clause de sauvegarde et/ou a la date d'’expiration d'’une lettre barecairede crédit d’'une banque.

2. Pour les positions présentées dans ce tableau, il faut tenir compte dans le taux de margedép6t de garantie des lettres banecairesde crédit d’une banque ou des clauses de
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PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES
sauvegarde, et fa-marge-exigéele dépot de garantie exigé doit indiquer ta-margerestantele dépot de garantie restant aprés les compensations ou les opérations de couverture.
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DATE:—————TFABLEAU4FORMULAIRE 1, PARTIE 1l — TABLEAU 4

RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE :

(remNom du courtier membre)

ANALYSE DES COMPTES D’OPERATIONS DE CLIENTS - SOLDES DEBITEURS ET- CREDITEURS-
POSITIONS ACHETEUR ET VENDEUR

CATEGORIE

Institutions agréées

Contreparties agréées

Autres clients :

(a) Comptes sur marge

(b) Comptes aden eemptantespéces

(c) Comptes de contrats a terme_standardisés

(d) Soldes débiteurs et positions a-clécotvertvendeur non
garantis

MargeDépobt de garantie sur les réeglements a délai prolongé
Soldes créditeurs tibresdisponibles partout

(a) Soldes créditeurs tibres;transactions-en-suspens
tdisponibles partout, opérations en cours [s’il y a lieuy]

Comptes REER ou similaires

Moins - provision pour créances douteuses-eu-pour-des

dessus

TOTAL

INFORMATION ADDITIONNELLE :
(a) NOM DES FIDUCIAIRES DES COMPTES REER

1.
2.
3.

(b) Réductions totales du dépbt de margegarantie
attribuables a la compensation avec les réserves de

conseillers en placement, les garanties des associés,
administrateurs et dirigeants ou les provisions générales

SOLDES

DEBITEURS

(en milliers de
dollars canadiens)

CREDITEURS

(en milliers de
dollars canadiens)

EXIGEESSOMM
E EXIGEE POUR
COUVRIR LA
MARGELE
DEPOT DE
GARANTIE

(en milliers de
dollars canadiens)

7777777777777777777 NEANTS/O
NEANTS/O NEANFSO
NEANFSO NEANTS/O

D-4
NEANTS/O NEANTS/O
A-1HO9 A-5453 B-1012

[Voir notes et directives]
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 4
NOTES ET DIRECTIVES
CHAQUE COURTIER MEMBRE DOIT OBTENIR DE SES CLIENTS, ASSOCIES, ACTIONNAIRES ET DES CLIENTS D~UN
COURTIER REMISIER POUR LEQUEL IL AGIT COMME CHARGE DE COMPTE LE MONTANT DE MARGE-MINIMALE
DA R AEN {DEPOT DE GARANTIE MINIMUM

REQUIS PAR LA SOCIETE.

«Date date de réglement a délai prolongé » : date de reglement convenue d une transactionopération (autre
qu‘’un rachat de titres par un organisme de placement collectif) qui est postérieure a la date de réglement
Aormalenormal.

«Date date de réglement nermalenormal » : la date de reglement généralement acceptée selon I’usage pour ce
titre eanssur le marché danssur lequel fa-transactionl’opération est effectuée, y compris dans les pays étrangers. Pour le
calcul du dépdt de ta-margegarantie, si cette date de reglement survient plus de 15 jours ouvrables apreés la date de ta
transactionl’opération, la date de reglement est réputée étre de 15 jours ouvrables apres la date de fa-transaction:
I’opération. Dans le cas d opérations sur des titres nouvellement émis, la date de réglement rermatenormal signifie la
date de reglement contractuele-déterminéeprévue au contrat pour ce placement.

Lignes 1 a 3 — Les soldes, y compris les transactionsopérations a la date de reglement a délai prolongé, doivent étre

présentés-surindiqués a ces lignes. Toutefois, la-margele dépot de garantie concernant ces réeglements a délai prolongé
doit étre eateutéecalculé selon la méthode décrite dansa la note 13 et présentéedoit étre indiqué a la ligne 4.

Ligne 1 - Aucune évaluation au-cours-cua la valeur de marché eu-margen'estexigée-surni dépdt de garantie n’est
requis pour les comptes avec-edes-aupres d’institutions agréées que les transactionsopérations soient a une date de

réglement nermalenormal ou a délai prolongé SAUF gu'une-marge-doit-&tre-prise-pour-toute-transaction-gui-n'dans le

cas d’une opération qui n’a pas été confirmée par une institution agréée dans les 15 jours ouvrables suivant la date de
transactionl’opération ol un dépbt de garantie est requis.

Cette ligne doit inclure tous les soldes d*’opérations avee-des-aupres d’institutions agréées, a |’ exception des soldes
créditeurs tibresdisponibles qui doivent étre inclus a la ligne 5.

Ligne 2 - Dans le cas d'’une transactioropération avec une date de réeglement rermatenormal dans le compte d*’une
contrepartie agréée, le montant de marge-a-déduiredépdt de garantie a fournir, a partir de la date de réglement
nermale,doitétre-'normal, correspond a l'insuffisance e'de I’avoirretealeuiée. Calculer cette insuffisance en
déterminant I’écart entre : (a) la valeur nette-au-cours-dude marché nette de toutes les positions eesur titres a la date de
reglement dans le ou les comptes du client et (b) le solde net en especes surure-base-dea la date de reglement dans ces
mémes-comptes.

Une-marge-doit-etre-priseUn dépdt de garantie est requis pour toute transactiorropération qui n*’a pas été confirmée par
une contrepartie agréée dans les 15 jours ouvrables suivant la date de trarsactionl’opération.

Cette ligne doit inclure tous les soldes d*’opérations avec des contreparties agréées, atexception-dessauf les soldes
créditeurs tibresdisponibles qui doivent étre inclus a la ligne 5.

Ligne 3(a) —i-fautentendrepar«— « comptes sur marge » : les comptes qui fonctionnent selon les régles suivantes :

1. LereglementdechaguetransactionToute opération dans un compte sur marge d’un client doit se-faireétre réglée
au plus tard a la date de regte-mentreglement soit par le paiement de la somme requise pour compléter ta
transaction-oul’opération soit par la livraison des titres requis, selon le cas.

2. Le paiementparun-client d'peut payer une transactioropération dans un compte sur marge peuts'effectuer:
a) en espeéces ou avec d"’autres fonds immédiatement disponibles;
b) partapplication-deen affectant la valeur d'empruntde prét des titres gui-serontdevant étre déposés;
o) partapplication-det'en affectant I’excédent de la valeur é'empruntde prét dans le compte ou dans le compte
dargarant’une caution.

3. Tout compte sur marge d'’un client gui-esten-insuffisance-deaffichant un dépét de garantie (ou marge) insuffisant
doit, dans les 20 jours ouvrables suivant Happaritiorla survenance de Hcette insuffisance-de-marge, étre restreint a

des transactionsopérations qui aurentont pour effet de réduire |Vinsuffisance de margedépodt de garantie dans le

compte. Cette restriction devra étre maintenue jusqu‘’a ce que fes-exigences-de-margesoiententierement
combléesle dépot de garantie soit rétabli.

4. [l estinterdit d”avancer des fonds ou de livrer des titres du compte d*’un client tant etaussiHengtemps-que le
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compte sur marge est en insuffisance de marge-eudépot de garantie ou s’il le deviendrait er-insuffisance-de-marge-a
la suite de |*’avance de fonds ou de la livraison de titres.

Ligne 3(a) - Dans le cas d une transactionopération avec une date de réeglement rermatenormal dans urle compte sur

marge d’une personne autre qu’une entité réglementée, une contrepartie agréée ou une institution agréée, le montant du
dépdt de margegarantie a déduirefournir, a partir de la date de réeglement nermale,doitétret'normal, correspond a
I'insuffisance de marge-caleuléedépdt de garantie au moins aux taux prescrits en vigueur, le cas échéant.

MARGEDEPOT DE GARANTIE A LA DATE DE FRANSACHONL’OPERATION

PeurdesDans le cas des courtiers membres qui détermirentcalculent les insuffisances de margedépdt de garantie des

clients surta-base-elea la date de transaction;a)tel’opération, (a) calculer tout montant a-déduire-selontes-exigencesdu
dépot de garantie requis aux termes du présent paragraphe 9-est-déterminé-en-utilisanttesau moyen des soldes en
especes et fesdes positions de titres a la date de transactionl’opération; et (b) calculer et fournir le montant prévu dans

tesparagraphesqui-précedentestdéterminé-eteéeuitau paragraphe 7 a compter de la date de transactionl opération.
Ligne 3(b) - HHautentendrepar« compte au-comptant»en espéces » : un compte qui fonctionne selon les régles
suivantes :
1. COMPTE AU-COMPTANTEN ESPECES
Le reglement de chaque transactioropération dans le compte aucomptantordinaire-d'en especes d’un client (autre
que les transactionsopérations LCP et RCP décrites ci--apres) devrait se faire par le paiement ou la livraison a la date

de réglement. Sile compte n’est pas réglé comme-il-estexigéselon les modalités requises, le capital sera fourni de-ta
maniere-déterminéeconformément a la note 9.

2. LIVRAISON CONTRE PAIEMENT (LCP)
Le reglement d* une transaction-eopération d’achat dans un compte pour lequel le client a convenu avec le
courtier membre, au plus tard a la date de reglement, de prendre livraison contre le paiement intégral doit se faire (i)
a la date de reglement ou, si elle est ultérieure, (ii) a la date a laquelle le courtier membre donne avis au client que
les titres achetés sont disponiblespourtivraisonpréts a étre livrés.

3. RECEPTION CONTRE PAIEMENT (RCP)
Le reglement d" une transactionopération de vente dans un compte pour lequel le client a convenu avec le courtier
membre, au plus tard a la date de réglement, que le courtier membre recevra les titres contre paiement au client
doit se faire a la date de reglement.

4. PAIEMENT

Le paiementparieclient pour+églerpeut payer une transactionopération dans un compte au-comptantpeut
s'effectueren espéces :

a) en espeéces ou avec d"’autres fonds immédiatement disponibles;

b) partapplication-duen affectant le produit de la vente du méme titre ou d“’autres titres détenus en position
acheteur dans un compte at-comptanten especes du client aveeteaupres du courtier membre, pourvu que
I”"avoir ret-(les courtiers a la date de transactionl’opération incluent les transactionsopérations non réglées)
détenu dans ce compte soit supérieur au montant de la-transactionl’ opération;

c) partetransterteeen transférant des fonds d*’un compte sur marge du client aveeteauprés du courtier membre,

pourvu que la-rrarge-requise-soitmaintenuele dépdt de garantie requis soit maintenu dans ce compte
immédiatement avant et apres le transfert.

5. TFRANSACHONSOPERATIONS ISOLEES
Un client peut dans un cas isolé :

a) ou bien régler une transactionopération dans un compte au-comptantordinaireen espéces ou LCP par la vente

du méme titre dans n'importe quel compte au-comptanten especes du client aupres du courtier membre
lorsque I”’avoir ret-(a [ exclusion des transactionsopérations non réglées) dans un tel compte n*’excéde pas la

valeur de latransactionl’opération;

b ) ou bien transférer une transaction-d‘opération d’un compte au-comptantaen espéces dans un compte sur
marge avant le paiement intégral;-ex

c) ou bien transférer une transaction-dans-opération d’'un compte LCP adans un compte sur marge dans les 10
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jours ouvrables apres la date de réeglement.
RESTRICTIONS SUR LES COMPTES

a) Comptes au-comptanten especes ordinaires
Lorsqu’une partie du solde en espéces d*’un compte au-comptantordinaire-d'en espéces d’un client est en
souffrance depuis au moins 20 jours ouvrables apres la date de réglement, {eil est interdit au client re-peut
d’effectuer de-transactionsdes opérations (autres que des transactionsopérations de liquidation) dans-aucun-¢e
ses comptes avecteaupres du courtier membre jusqu'’a ce que survienne [”une des éventualités suivantes : (i)
le montant dG depuis au moins 20 jours ouvrables-et-plus a été réglé, (ii) te-transfert-ce-toutes les
transactionsopérations en cours et non réglées dans les comptes at-comptanten especes du client aont été
effectuétransférées conformément aux dispositions du paragraphe 7, ou (iii) le client a effectué une
transactionopération de liquidation dans le compte, ce qui a pour effet de ne laisser dans celui-ci aucun solde
en espéces en souffrance dependant au moins 20 jours ouvrables-eu-plus apreés la date de réeglement.

b) Comptes LCP

Lorsqu*’une partie du solde en espéces d’un compte LCP d”un client est en souffrance depuis au moins 5 jours
ouvrables (ou depuis 15 jours ouvrables dans le cas de-transactionsd’opérations de clients a I’ extérieur de
I”Amérique du Nord continentale) de la date de réglement prescrite au paragraphe 2, feil est interdit au client
ne-peutd’effectuer de-transactionsdes opérations (autres que des transactionsopérations de liquidation) dans
adcun-cde-ses comptes avecteauprés du courtier membre jusqu'’a ce que survienne |*’une des éventualités
suivantes : (i) soit cette transactioropération a été réglée intégralement, eu-(ii) le-transfert-eesoit toutes les
transactionsopérations en cours et non réglées dans tous les comptes au-comptanten especes du client avee
feaupres du courtier membre aont été effectuétransférées conformément aux dispositions du paragraphe 7.
TRANSFERT AU COMPTE SUR MARGE

Les restrictions mentionnées aux seus-paragraphes 6(a) et (b) ne s"appllquent pas aux comptes d"un client qu| 0]
n‘avait’a pas de compte sur marge av
seraientappliquéesacescomptes;aupres du courtier membre et (ii) effectuetetransfert-detransfére toutes les
transactionsopérations en cours et non réglées de ses comptes au-comptantavecteen espéces aupres du courtier
membre, a compter du moment ot les restrictions s*’appliquent a ces comptes, adans un ou plusieurs nouveaux
comptes sur marge aveeteaupres du courtier membre, pourvu que toutes les mesures nécessaires aient été prises et
les documents adequats remplls al’ouverture de ces comptes sur marge atent-€té-ouvertscorrectementavectoute

eet que le dépdbt de garantie requis soit maintenu

dans les comptes immédiatement aprés le transfert.
INSTITUTIONS AGREEES ET AUTRES

Les restrictions mentionnées au paragraphe 6 ne s’ appliquent pas aux comptes des-d’institutions agréées, desde
contreparties agréées, eesde courtiers non- membres ou des-d’entités réglementées.

Ligne 3b)—ta-marge(b) — Le dépdt de garantie doit étre déterminéefourni de la fagon suivante :
COMPTES AU-COMPTANTEN ESPECES

a)

Lorsque le solde en espéces d*’un compte au-comptantden espéces d’une personne autre qu‘’une entité
réglementée, une contrepartie agréée ou une institution agréée est en souffrance peurpendant une période de moins
de 6 jours ouvrables aprés la date de reglement nermatenormal, dans le cas de-transactionsd’opérations avec une
date de reglement rermalenormal, le montant de fa-margereqguisedépot de garantie requis a compter de la date de
réglement nermale-deitétret'normal correspond a l'insuffisance e'de I'avoir-net, le cas échéant;cateutée. Calculer
cette insuffisance en déterminant I’écart entre i(a) la valeur de marché nette pondérée au-cours-eu-marché-de
toeustoutes les positions sur titres dans les comptes at-comptanten espéeces a la date de reglement et ii(b) le solde en
especes net de ces mémes-comptes surta-base-cea la date de reglement.

Aux fins du calcul de la valeur de marché pondérée-aucourseu-marché, les pondérations suivantes seront utilisées :

* Les titres ayant actuellement un taux de margedépodt de garantie de maximum 60 %-ou-meins sont pondérés a
1,000

* Les titres cotés en bourse ayant un taux de margedépdt de garantie supérieur a 60 % sont pondérés a 0,333
* Les titres du NASBAQNasdaqg National Market et du NASBAQNasdaq SmallCap Market™ ayant un taux de
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margedépot de garantie supérieur a 60 % sont pondérés a 0,333
* Tous les autres titres non cotés en bourse ayant un taux de margedépot de garantie supérieur a 60 % sont
pondérés a 0,000

b) A compter de 6 jours ouvrables suivant la date de réeglement-nermale plus-6-jours-euvrables, le montant de-fa
rmarge-requise-doitetredu dépdt de garantie requis correspond a l'insuffisance de margedépdt de garantie, le cas
échéant, qui apparaitrait si tous les comptes au-comptanten espéces du client étaient des comptes sur marge;

c) Les montants prévus aux points (a) ou (b) gui-précedent-peuvent étre réduits par I’excédent de margedépdt de
garantie dans les comptes sur marge du client et par tout surplus ede I’avoir-ret dans ses comptes LCP et RCP, le cas
échéant.

COMPTES LCP ET RCP

a) Lorsque le solde en espéces d’un compte LCP ou d’un compte RCP d’une personne autre qu’une entité réglementée,
une contrepartie agréée ou une institution agréée est en souffrance peurunepériode-dependant moins de 10 jours
ouvrables apres la date de reglement nermalenormal, dans le cas de-transactionsd’opérations avec une date de
réglement nermalenormal, le montant deda-margerequisedu dépbt de garantie requis a compter de la date de
reglement nermale-doit-étre Funsuffisance-d aveirnetnormal correspond a l'insuffisance de ’avoir, le cas échéant,
entre i(a) la valeur au-ceurs-de marché de-teustesnette des positions sur titres dans les comptes LCP ou RCP du client
a la date de reglement et #i(b) le solde net en espéces de ces mémes-comptes surta-base-dea la date de reglement.

b) Lorsqu’une transactioropération dans un compte LCP ou RCP est non réglée ou terseu’une partie du solde débiteur
lié a une telle transactioropération est en souffrance;-danstes-dewxcaspourunepériode-ece pendant au moins 10
jours ouvrables eu-plus-apres la date de reglement-nermale, le montant deta-margerequise-doit-etredu dépdt de
garantie requis correspond a I'insuffisance de margedépot de garantie pour chacune des transactionsopérations
comme si elle avait été faite dans un compte sur marge.

c¢) PoewurDans le cas d’un client dont les comptes sont soumis a are+estrictiordes restrictions, le montant a eéeuire-est
Hfournir correspond a I'insuffisance de margedépbt de garantie, le cas échéant, qui apparaitrait si tous les comptes
LCP ou RCP du client étaient des comptes sur marge;

d) Le montant a deéduirefournir en (a), (b) ou (c) ei-dessus-peut également étre réduit par I’excédent de margedépot
de garantie dans les comptes sur marge du client et par tout surplus ede |'avoir ret-dans ses comptes at
eomptanten especes, le cas échéant.

CONFHRMATHONCONFIRMATIONS ET LETTRES DYENGAGEMENT

Les déductions-prévuesedanstesdépots de garantie obligatoires prévus aux paragraphes précédents de la note 9 ne

s*’appliquent pas si le client a fourni au courtier membre au plus tard a la date de réeglement une confirmation

irrévocable et inconditionnelle d’une chambre de compensation agréée ou une lettre d*’engagement d*’une institution
agréée-ateffetque, selon laquelle la chambre de compensation ou IVinstitution acceptera du courtier membre la
livraison des titres et effectuera le paiement des titres a livrer, et dans un tel cas, le reglement sera-atersdoit étre considéré
fattcomme effectué par le client.

MARGEDEPOT DE GARANTIE A LA DATE DE FRANSACHONL’OPERATION

PeurtesDans le cas des courtiers membres qui déterminentcalculent les insuffisances de margedép6t de garantie des
clients sur-ta-base-cea la date de transactionl’opération, le montant deda-margereguisedu dépot de garantie requis entre
la date de la-transactionl’opération et la date de réglement deit-étrecorrespond a I’insuffisance dde I’avoir-net, le cas
échéant;ealeutée. Calculer cette insuffisance en déterminant il’écart entre (a) la valeur rette-au-cours-eude marché nette
de toustoutes les positions sur titres dans les comptes au-comptanten especes et les comptes LCP ou RCP du client a la
date de reglement et #i(b) le solde net en espéces de ces memes—comptes ala date de réglement. A compter de la date
de reglement igt€enormal, le montant du dépot

de garantie requis correspond au dép6t de garantie requis indiqué aux paragraphes précédents de la note 9.

ToutestestransactionsDans le cas des opérations dans des comptes at-comptanten especes ouverts a la date du rapport
qui, aprés cette date, ne satisfont plus aux exigences prévues pour desles comptes au-comptanten espéces et qui ont
entrainé soit une perte importante soit un déficit important de-valeurnette,-doiventfaire Hobjet-clune-prise-de-marge
completeou-bienlemontanttotal-demargedes capitaux propres, porter le dépdt de garantie au maximum ou bien
indiquer le montant total visé par le dép6t de garantie requis deit-étre-mentionné-en note au-guestionnairesjointe au
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Formulaire 1.

Ligne 3(c) - Les comptes de clients doivent étre évalués au-cours-du-marchéetfaire Hobjet-d'uneprise-demarge
représentantla-marge-minimale-exigéea la valeur de marché et un dépoét de garantie quotidien est requis sur ces

comptes et calculé soit selon le dépbt de garantie obligatoire requis par la chambre de compensation de la bourse ot
tesde contrats a terme sentnégociés-ouol le contrat a terme standardisé est négoci€ soit au taux exigérequis par le

courtier compensateur de-la-firme;selendedu courtier membre, s’il est plus élevé-des-deux.

Ligne 3¢ (d) — Le dépbt de garantie porté
au maximum correspond a la somme des soldes débiteurs non garantis ptusta-rargeregtiseet du dépodt de garantie
requis sur toute position gevendeur sur titres a-déceuvert-dans ces comptes ou dans les comptes sans solde en espéces.
Tout compte partiellement garanti doit étre présentéindiqué a la ligne 3(a) - Comptes sur marge.

Ligne 4 - Indiquer seulement fa-marge-ayanttrait-auxle dépot de garantie visant les réeglements a délai prolongé dans les
comptes au-comptanten espéces, LCP, RCP et sur marge suta cette ligne. Dans le cas d’une transactionopération de
reglement a délai prolongé entre un courtier membre et soit une contrepartie agréée eusoit toute autre contrepartie
(autre qu’une institution agréée (voir Netela note 4) ou une entité réglementée (voir tableauTableau 5)), la position doit,
dés la date de réglement nermalenormal, faire I’objet d’une-margeun dépbt de garantie comme suit :

JOURS CIVILS APRES LE REGLEMENT NORMAL (Note 1)

Contrepartie Maximum 30 jours-eu-meins | Plus de 30 jours
Contrepartie agréée Insuffisance de la valeur aucours | MargeDépot de garantie
dude marché (Note 2)
Autre MargeDépot de garantie 200 p—cent% du dépot de margegarantie (jusqu’a
concurrence de la valeur aude marché des titres
viséssous-jacents)

Note 1 : Par jours civils, on entend I’échéance eriginale-dela-transactioninitiale de I’opération de réglement a délai
prolongé.

Note 2:—Une-rarge-doit-&tre-prise : Il faut calculer un dépdt de garantie pour toute transactionopération qui
n’a pas été confirmée par une contrepartie agréée dans les 15 jours ouvrables suivant la date de
transactionl’opération.

Ligne 5 —Les— Inclure les soldes créditeurs libres-dansdisponibles de tous les comptes aexception-dessauf les
comptes REER et autres comptes similaires-doivent-étre-ineclus—. Les courtiers membres qui déterminentla-marge-suria
base-deétablissent le dépdt de garantie a la date de transactionl’opération, calculeront généralement les soldes créditeurs
Hibressurta-base-dedisponibles a la date de transactionl’opération et devraient rapperterindiquer ce solde a la ligne 5.

Cependant, les courtiers membres qui géterminentta-margesurta-base-deétablissent le dépot de garantie a la date de

réglement, calculeront généralement leurs soldes créditeurs fibresdisponibles a la date de réglement et-c’est ce solde guti
doit étre rapportéindiqué a la ligne 5. |l est a noter guete-catewt-desqu’il faut calculer les soldes créditeurs libres-doit-étre
effectuédisponibles de la méme facon d’un mois a I’autre.

PeurtesDans le cas des comptes au-comptanten espéces et des comptes sur marge, itfaut-entendre-parle solde créditeur
libre :désigne « le solde créditeur moins {la somme de la valeur au-ceurs-cade marché des positions a-découvertplusia
marge-réglementairerequisevendeur et du dépot de garantie prévu par reglement requis sur ces positions a
deeeweﬁaw».

PeurdesDans le cas de comptes de contrats a terme—H—ﬁau{—eH%eﬁdfe—paf standardlses! le solde credlteur Hbfe—dlsgonlbl
désigne « tout solde credlteur moins

parentheéses-nre-peutexcéderiemontanten-especesla somme du dépbt de garantie requis sur les positions sur contrats a
terme standardisés et les positions sur options sur contrats a terme (duquel on a déduit la valeur nette réelle de ces
contrats) et de la perte nette sur ces contrats, pourvu que cette somme ne dépasse pas le montant en dollars du solde
créditeur-danste-compte. »

Ligne 5(a) - Les courtiers membres qui déterminentcalculent les soldes créditeurs libresdisponibles a la date de
reglement a la ligne 5 doivent rapperterindiquer les soldes créditeurs tibresdisponibles résultant ele
transactionsd’opérations en suspenscours a cette ligne.
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16. Ligne 7 - Déduire la provision pour matvaises-créances douteuses inscrite dans les comptes de telle sorte que les totaux
présentés-a la ligne 8 représentent des montants « nets ».

17. Ligne 9(b) — Inclure les réductions de margedépobt de garantie attribuables a des compensations avec les réserves de
conseillers en placement {€P)-uniquement dans la mesure ou le courtier membre et le €Pconseiller en placement ont

conclu une ertenteconvention écrite qui permet a-cetui-ei-deréeupérerau courtier membre de recouvrer les soldes non
garantis des comptes de clients du conseiller en placement en les prélevant sur le compte de réserve du-—conseitteren

placementde celui-ci. Inclure les réductions de margedépdbt de garantie qui découlent de garanties refatives-auxvisant les
comptes de clients consenties par des associés, des administrateurs et des dirigeants du courtier membre (garanties des
AAD); et les réductions de margedépot de garantie qui découlent de eempensatiercompensations avec des provisions
non spécifiques du courtier membre.
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RAPPORT ET- QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

g
5
m

(remNom du courtier membre)

LISTE DES DIX SOLDES D’OPERATIONS LES PLUS ELEVES A LA DATE D’EVALUATION
AUPRES D’INSTITUTIONS AGREEES ET DESDE CONTREPARTIES AGREEES-AVEC LES DIX-SOLDES LES PLUS ELEVES RESULTANT DE

TRANSACTIONS-A
LA-DATE DE REGLEMENT
[é+exeeption-desSauf les soldes inférieurs au moins élevé dedes montants suivants : 20 p—eent% du capital régularisé en fonction du risque ou-ée 250 000 $]
Figurant sur la liste approuvéed’institutions agréées et de contreparties Soldes débiteurs Soldes créditeurs Dépbdt de garantie
agréées
der Cont ; <4 Débiteurs(en milliers de  Créditeurs(en milliersde  Meoentantsreguispour
Nom de l'institution tastitationagréée dollars canadiens) dollars canadiens) eouvrir-fa-marge—(en
4 Oui ou non P by A€Contreparti
agrééefou de la urou Allnstitutions agréées on r/e/ arties milliers de dollars
contrepartie-agréée agreees canadiens)
TOTAL
NOTES :

1. Ce tableau ne doit présenterindiquer que dix soldes er-ndiguantet préciser pour chacun des soldes s'il se rapporte a une institution agréée ou a une contrepartie agréée.
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2. PeurtesDans le cas de soldes se+apportanta-desaupres d’institutions agréées et a-desde contreparties agréées qui ne sentfigurent pas sur la liste approuvée et publiée par tes

organismes-dautoréglementationla Société, veuillez fournir leurs derniers états financiers vérifiés.
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RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES
DATE :

(remNom du courtier membre)
ANALYSE DES COMPTES DESOLDES D’OPERATIONS ENTRE COURTIERS-ET-D'AGENTS DE
CHANGE SOLDE DES TRANSACTHIONS

SOLDES MONTANTSMO
NTANT REQUIS
POUR COUVRIR
EA-MARGELE
DEPOT DE
CATEGORIE DEBITEURS CREDITEURS GARANTIE
(en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars canadiens) dollars canadiens) dollars canadiens)
1. Soldes de-transactionsdes opérations avec des
ehamberschambres de compensation agréées [voir notes]

2. Entités réglementées [voir notes]

(a) eompagniesSociétés par actions ou sociétés affiliées-oude
personnes liées du courtier membre ou du méme groupe
diment agréées et dont fa-verificationl’audit est
effeetuéeeffectué conformément aux

exigeneesobligations en matiere de capital des
organismes-dautoréglementationde la Société

(b) cempagniesSociétés par actions ou sociétés affilices
oude personnes lies du -courtier membre ou du méme

groupe qui ne sont pas agréées [voir note 6 —expligter—

joindre détails]

4. (a) Autres agentsde-<change-etcourtiers qui ne se qualifient

pas comme entités réglementées mais qui se qualifient
comme contreparties agréées [voir note 7 - expliguerjoindre
détails]

(b) Autres agents-de-change-etcourtiers qui ne se qualifient

pas comme entités réglementées ni comme contreparties
agréées [voir note 8 - expliguerjoindre détails]

5. Les organismes de placement collectif ou leurs mandataires
[voir note 9]

6. TOTAL

A-+H10 A-5554 B-++13

[Voir notes et directives] tévrier2009janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 5
NOTES ET DIRECTIVES

Seules les transactions-rormales-deopérations usuelles sur les titres doivent étre présentées dans ce tableau. Les
opérations d”’emprunt ou de prét de titres doivent étre présentées aux tableaux 1 ou 7.

Lignes 1, 2, 3 et 4 le cas échéant — Les soldes peuvent étre présentés a leur montant "ret'(agent-de-changepar
agentede-change« net » (courtier par courtier) ou étre présentés a leur montant “« brut™ ». Les soldes avec-ur-agentde
ehange-et un courtier ne doivent pas étre appliguéscontrecompensés avec ceux de sa compagnie affiliée.

Ligne 1 — Pour les définitions, se référerreporter aux directives générales et aux définitions.

124

LamargereguiseLe dépdt de garantie requis sur ces soldes s'’établit comme suit :

(i) Les opérations compensées par [”intermédiaire d'’un systeme de réglement net doivent étre considérées comme si
[”autre partie a | opération était une institution agréée. Par exemple, les soldes CNS avec la €EBVYCDS, et les soldes
CNS avec National Securities Clearing Corporation.

(i) Toutes les transactionsopérations faites par I'intermédiaire de la €EBVYCDS a I’extérieur du systeme CNS doivent étre
traitées comme si elles étaient effectuées avec une seule contrepartie se qualifiant comme contrepartie agréée (méme
si certaines ou toutes les parties se qualifient comme institutions agréées).

(i) Les autres opérations qui sont réglées transactionpartransactionindividuellement doivent étre présentées comme si
elles étaient réglées directement avec |’autre partie a ['’opération. Par exemple, les soldes d*’opérations réglées par
[”intermédiaire de Netted Balance Order ou de Trade -for -Trade Services de National Securities Clearing
Corporation, et les soldes d'’opérations réglés par I”’intermédiaire d’Euroclear et de Cedel.

Ligne 2 — Cette ligne ne doit pas inclure les transactionsavecdespersonnessansiien-de-dépendancetes
transactionsopérations avec des personnes ayant ur-ien-ce-cépendancelien de dépendance, qui doivent étre présentées
alaligne 3. Pour la définition d"entités réglementées;-, se référerreporter aux directives générales et aux définitions.—ta
margerequise Le dépdt de garantie requis sur les soldes avec des entités réglementées s*’établit comme suit :

() Dans le cas d”une transactionopération avec date de reglement rermalenormal dans le compte d*’une entité
réglementée, ta-margele dépot de garantie a déduire, a partir de la date de reglement nermale,-normal, doit étre
[”insuffisance de valeur nette de : (a) la valeur rette-au-cours-eude marché nette de toutes les positions desur titres a
la date de reglement dans les comptes du courtier, et (b) le solde menétaired’encaisse net établi a la date de
reglement dans ces mémes comptes. Dans le cas d’une transactioropération avec date de reglement adont le délai
est prolongé entre un membre et une entité réglementée, a partir de la date de réeglement rermatenormal, la position
doit étre évaluée au cours du marché si I’échéance originale de fa-transactionl’opération avec date de réeglement
adont le délai est prolongé-est de 30 jours civils ou moins; autrement, elle doit faire I’objet d’ure-marge
aéterminéeun dépot de garantie déterminé selon les taux applicables.

(i) Une transactionopération qui n'’a pas été confirmée par une entité réglementée dans les 15 jours ouvrables suivant la
date de transactionl’opération doit faire |’ objet d'ure-marge’un dépbt de garantie.

Ligne 3a)—tamarge(a) - Le dépbt de garantie doit étre prisepris de la méme facon que eelle-expliquéecelui qui est

expliqué a la note 4 ci-dessus pour les entités réglementées.

Ligne 3(b) - Si la compagnie-affiliée-outiéesociété par actions liée ou du méme groupe se qualifie comme entité
réglementée, alors ta-margele dépot de garantie doit étre prisefourni de la méme facon que eelle-expliguéecelui qui est
expliqué a la note 4 ci-dessus pour les entités réglementées.

Si la eempagnie-affiliée-eusociété par actions liée ou du méme groupe se qualifie comme contrepartie agréée alors ta
margele dépdt de garantie doit étre prisefourni de la méme maniére que ce qui est expliqué aux notes et directives du
Tableau 4 pour les contreparties agréées.

Si aucune des deux situations ci-dessus ne s*’applique, alors ta-margele dépot de garantie doit étre prisefourni de la
méme fagon que eelecelui qui est déeritedécrit dans les notes et directives du Tableau 4 pour les comptes de clients
réguliers.

Ligne 4(a) - Tous les soldes doivent faire I’objet d'tre-marge’un dépot de garantie de la méme fagcon que les comptes
de contreparties agréées (voir les notes et directives du Tableau 4). Les soldes, ou les portions de soldes, résultant ele
transactionsd’opérations telles que les contrats a terme standardisés, les options et les dépdts sur ventes a découvert
doivent aussi étre présentés a cette ligne. Celle-ci devrait aussi inclure les soldes avec des courtiers intermédiaires en
obligations approuvés.

tevrier2009janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 5
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

Les courtiers mtermedlalres en obllgatlons approuves sont %&eeuﬁef&mffeﬁﬂedfaﬁe&e&ebhgaﬂeﬂ&ayaﬁ{ eux qui ont

été approuvés par I'Organisme-canadien-deréglemen ilieresla Société et Bourse de
Montréal Inc. La liste des courtiers intermédiaires en obllgatlons approuvés sera publlee de temps a autre par la parution
d*avis de réglementation.

'O

Ligne 4(b) - Tous les soldes doivent faire '’ objet d'tre-marge’un dépdt de garantie de la méme facon que les comptes
de clients réguliers (voir les notes et directives du Tableau 4). Les soldes, ou la portion de ces soldes, résultant ge
transactionsd’opérations telles que les contrats a terme standardisés, les options et les dépots sur des ventes a découvert
doivent aussi étre présentés a cette ligne. Celle-ci devrait aussi inclure les soldes avec les courtiers intermédiaires en
obligations qui ne figurent pas sur la liste des courtiers intermédiaires en obligations approuvés.

ngne 5 - Les soldes résultant de rachats de-fordscommunsd’organismes de placement eu-de-transactionscollectif ou
d’opérations d’achats doivent étre présentés a cette ligne. Tous les soldes doivent faire I’objet d"ure-margeun dépot de
garantie de la méme fagon que les comptes de contreparties agréées ou les comptes de clients réguliers.
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DATE:———— TFABLEAU-6FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 6
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE :
(remNom du courtier membre)
IMPOT SURLEREVENUEXIGIBLE
(en milliers de
A R R n dollars
AIMPOTS-SUR LE REVENU-APAYER (A-RECOUVRERPASSIFS (ACTIFS) D’'IMPOT canadiens)
1. Solde a payer (receuvrermentrecouvrer) a la fin du dernier exercice
2. (a) Paiements (effectués) ou recus relatifs au solde ci-dessus
(b) Rajustements,reluantAjustements, y compris les nouvelles cotisations,
relatifs aux exercices-précédentsfexpliguers'périodes précédentes [joindre détails
s'ils sontimportants]
3. j impots-d-
précédentsAjustement total de I'impo6t de périodes antérieures a payer (eu-=a
recouvrer) at-cours-cu-présentexercicefjoindre détails s'il estimportant]
. Total partiel [additionner ou soustraire la ligne 3 de la ligne 1]
5. Provisien-peurimpdtsCharge d’impbt (recouvrement);y-compristesimpost
inaires-périede-encours
E-26(2)37
6. Moins : Versements durant |’exerciceencours
7. Autres rajusternentsfexpfiguerstajustements [joindre détails s’ils sontimportants]
8. RajustermentAjustement total e'de I'impot peurde I’ exercice en cours
9. TOTAL A-PAYER(RECOUVREMENT)— PASSIFS (ACTIFS) D’IMPOT [additionner ou
soustraire la ligne 8 de la ligne 4]
A-+4—13,
recouvrement,
A-56-56, a payer
B: IMPOTS REPORTES
Créditactifet Créditactifet
3 . ad
Débit terme terme
+ Nenréalise———Fransacions
Commissions
——Prisesfermes
2 ACC/Amertisserent
3 Autresfexpliguer]
4. TOTAL
A28 A-57 A-63

jein-2002janvier 2011
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 6A
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

RECOUVREMENTS DUYMPOTS IMPOT
~ ~ _ _ (en milliers de
DUMPOTSRECOUVREMENT D’IMPOT POUR LE CAPITAL REGULARISE EN FONCTION DU dollars
RISQUE- canadiens)

FaebiTa ProvisienCharge d'imp06t detannée-courante(recouvrement) [doit étre
b. 6 A- supérieure a 0, sinon S/O]

5
A- CemmissionsCréances au titre de commissions et/ou d’honoraires a+eceveir
2221 (actifs non- admissibles) $ multipliées par le taux effectif d”impot

pourles-corporationsdes sociétés de peemt®
RECOUVREMENT D4PREFS IMPOT - ACHFACTIFS [100 p-cent% du meindremoins élevé
des lignes 1 et 2]

Solde de la provisior-courante-curecouvremente-impdtscharge d’'impot

exigible disponible pour les recouvrements sur les margesdépdts de garantie
et la pénalité pour concentration desde titres [ligne 1T moins ligne 3]

Impdt recouvrable des trois années-précédentesexercices antérieurs de
$, ret-dumoins le recouvrement d’impétsimpdt de I'année

couranteexercice courant (s'il y a lieu) de L
Total dudisponible pour le recouvrement d’impéts-dispenibleimpdt sur les
margesdépdts de garantie [ligne 4 plus ligne 5]
B- Marge-totale-exigéeDépodt de garantie total requis $
2224 multipliéemultiplié par le taux effectif d”impot rate-efdes sociétés de -
et
RECOUVREMENT D*HPOFS—MARGE IMPOT - DEPOT DE GARANTIE [75 p-ent% du

moindremoins élevé des lignes 6 et 7]

TOTALADU RECpUVREMENT D"er?éTSIMP(A)T AVANT LE RECOUVREMENT
D'HMROTSIMPOT SUR LA PENALITE POUR CONCENTRATION BESDE TITRES [ligne 3
plus ligne 8]

Solde d’impétsimpot disponible pour le recouvrement d’impétsimpdt sur la
pénalité pour concentration de titres [ligne 6 moins ligne 8, doit étre supérieur a 0,
sinon S/0]

. FabiTa Total de la pénalité pour concentration des titres de $ multiplié

b.9  par le taux effectif d’'impot peurtescorporationsses sociétés de -
eent%

. RECOUVREMENT D’#POTSIMPOT - PENALITE POUR CONCENTRATION BESDE
TITRES [75 p—cent% du meindremoins élevé des lignes 10 et 11]

B-2628

. TOTAL - RECOUVREMENTS DU4MPOTS TOTAUX-POUR'IMPOT SUR LE CAPITAL
REGULARISE EN FONCTION DU RISQUE [ligne 3 plus ligne 8 plus ligne 12]

C-2(6)3

RECOUVREMENTS DMPOTS’IMPOT POUR LE CALCUL DU SIGNAL
PRECURSEUR-:

FaebiTa ProvisienCharge d'impot detannée-courante(recouvrement) [doit étre

b. 6 A- supérieure a 0, sinon S/0O]

5

A- CemmissioensCréances au titre de commissions et/ou d’honoraires a+eeeveir
+615  (actifs admissibles)

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011



DATE: FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 6A

PARHEH
RAPPORT ET-QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES
3. A CemmissioensCréances au titre de commissions et/ou d’honoraires a+eeeveir
2221 (actifs non- admissiblesy
4. TOTAL PARTIEL [ligne 2 plus ligne 3]
5. Ligne 4 multipliée par le taux effectif d”'impot peurtescorporationsdes

sociétés de p—eent%

6. RECOUVREMENTS D¥IMPOTS - REVENUS-COURUSPRODUITS A RECEVOIR [100 p—eent% du meindremoins
élevé des lignes 1 et 5]

C-24eh)6

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 6A
NOTES ET DIRECTIVES

SECTION A - ACTIFS : Le but de ce calcul est d”évaluer I'impbt sur les montantsarecevoircharges qui résultent de
revenusproduits identifiables et qui ont été classés comme des actifs non- admissibles pour les finsbesoins du calcul du
capital. En d"autres mots, le calcul reconnattqu'en—enregistrant-un-comptea-recevoirtetient compte du fait que la

comptabilisation d’une créance par le courtier membre génére un+revenudes produits contre teguellesquels une provision a
été etabliecomptabilisée.

SECTION A - MARGEDEPOT DE GARANTIE : Le but de ce calcul est de réduire la provision pour les pertes éventuelles sur
les comptes- de clients et sur les positions e'irventairesur titres en portefeuille (c.-a-d. fa-marge)-c‘le dépot de garantie) d’un
montant approprié de recouvrements dimpdt au cas ou une telle perte se réaliserait.

Ligne A1 - Si le courtier membre n'’a aucune previsiencourante-d'charge d’impdt parce qu'’il est en position nette de
recouvrement d"'impét, alors aucun recouvrement d*impét n'’est permis pour les finsbesoins du calcul du capital régularisé
en fonction du risque.

Ligne A3 - Si le courtier membre n*’a aucune prevision-courante-d'charge d’impot, alors indiquer $/©.0. (sans objet) sur
cette ligne.

Ligne AS - Ce solde représentant le recouvrement d’impétsimpot des trois années-précédentesexercices antérieurs devrait
étre le total des-impdtspayesde I'impot payé au cours de trois annéesprécédentesexercices antérieurs, donc
disponibtesdisponible pour recouvrement. Sile courtier membre a présenté un solde a la ligne A1, alors aucun solde ne doit
étre présenté sur cette ligne comme étantle recouvrement d’impétsimpdt de |'année-couranteexercice en cours.

Ligne B1 - Si le courtier membre n'’a aucune st ‘charge d’imp6t parce qu'’il est en position nette de
recouvrement dimpdt, alors aucun recouvrement d”impo6t sur les reverus+r‘produits a recevoir n’est permis pour les
firsbesoins du signal précurseur.

aott2002janvier 2011



DATE:————— TFABLEAU7FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 7
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE :

v wN

¥ >N

10.
11.
12.
13.
14.

(remNom du courtier membre)

ANALYSE DES DECOUVERTS-BANCAIRES, DES EMPRUNTS, DES PRETS DE TITRES-ETDES
ENGAGEMENTS DERACHATET DES CONVENTIONS DE PRISE EN PENSION

Découverts bancaires

EMPRUNTS A PAYER :
Institutions agréées
Contreparties agréées
Entités réglementées

Autres

PRETS DETITRES PRETES :
Institutions agréées
Contreparties agréées

Entités réglementées

Autres

Institutions agréées
Contreparties agréées
Entités réglementées
Autres

TOTAL [lignes 1 a 13]

MONTANT BY
PRETA
PAYERDE VALEUR AU
L’EMPRUNT OU COURS DUDE
DES ESPECES MARCHE DES
RECUESRECUES  TITRES RECUS
EN EN
NANTISSEMENT NANTISSEMENT
GARANTIE GARANTIE

(en milliers de (en milliers de
dollars canadiens) dollars canadiens)

[voir note 3] [voir note 4]

S/O

S/O
S/O
S/O
S/O

ENGAGEMENTSCONVENTIONS DE RACHATPRISE EN
PENSION :

S/O
S/O
S/O
S/O

A-51

[Voir notes et directives]

VALEUR AU
COURS DUDE
MARCHE DES
TITRES
DONNES EN MARGE
NANTISSEMENT EXIGEEDEPOT
GARANTIEOU DE GARANTIE
PRETES REQUIS

(en milliers de
dollars canadiens)

(en milliers de
dollars canadiens)

[voir note 4]

S/O NéantNEANT

B-+214

aott2002janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 7
NOTES ET DIRECTIVES

Ce tableau doit étre complétépréparé pour les transactions-e'emprunts a-payerdans le cadre d’opérations ayant pour but
d”emprunter detargent—des especes. Toutes les transactionsopérations de prétsprét de titres et derachats-de-titres
doivent-egalement-étre-présentéeseansce-tableaules conventions de mise en pension, y compris les
transactionsopérations de financement effectuées avec 2 billets d’ordre et celles effectuées avec des persennes
fi€esparties liées, doivent également étre présentées dans ce tableau.

Pour les firsbesoins de ce tableau, I'« insuffisance peurtexeédentdu solde de garantie » est définie comme étant la
garantie actuelle fournie a la contrepartie moins la garantie devant étre recue par la contrepartie en vertu e'des
exigences réglementaires-ou-tégales—prévues par les lois et les réeglements. Une liste des taux de
surdimensiornementgarantie par gage de titres pour chacune des catégories de contreparties agréées est publiée sur base
réguliere.

Inclure Hintérét-courules intéréts courus dans le montant de I’emprunt.

La valeur au-ceurs-chade marché des titres recus ou donnés en rantissementgarantie doit inclure les intéréts courus.

Dans le cas d’une transactionopération d’emprunt d’espéces et de prét de titres ou d’une transacton-derachatopération
de mise en pension, si une entente écrite contenant les clauses décrites ci-dessous a été conclue entre le courtier membre
et la contrepartie, les directives contenues dans les notes 7, 8, 9 et 10 s’appliquent, le cas échéant. Toute entente écrite
relative a ce type de-transactions-doitcomprendre-des-stipulationspréveyant—{iHesd’opérations doit stipuler les
modalités : (i) des droits de chaque partie de retenir ou de liquider les titres de I’autre partie qu’elle détient lorsque cette
autre partie est en défaut, (ii) tesdes situations de défaut, (iii) tedu traitement de la valeur des titres détenus par la partie
nofr-en defautregle qui est en excédent du montant dd par la partie en défaut, (iv) de la compensation ou; dans le cas de

préts de titres garantis, laséparation-permanente-dunantissementetdu maintien a part en tout temps et de I’obligation
pour le préteur de renforcersen-intérét-canstavalider sa sQreté sur les biens donnés en garantie de facon a lui assurer fa

plus-haute-prioritéle meilleur rang en cas de défaut, et (v) si des droits de compensation ou d’intéréts-dans-unede
garantie sont établis pour des titres vendus ou prétés par une partie a I’autre, que ces titres sont endossés pour transfert
et qu’ils sont libres de toute restriction de transiger—négociation. De plus, dans le cas d’une transaction-de
rachatopération de mise en pension, cette entente écrite d0|t contenir une reconnaissance par les parties que chacune
d’elles a le droit en tout temps, sur avis, ¢
entreta-valeur-dunantissementetcele-destitres—d’exiger que soit comblé tout écart entre les biens donnes en garantie
et les titres. De telles ententes ne sont pas obligatoires; et, si elles ne sont pas utilisées, ta-rargele dépdt de garantie doit
étre étabtlieétabli tel que précisé ci-dessous.

Dans le cas d’une transactionopération d’emprunt d’espéces et de prét de titres, si une telle entente écrite n’a pas été
conclue, alors ure-marge-€euivatenteun dépdt de garantie équivalant a 100 p—cert% de la valeur aucours-dude marché
doit étre prisepris par le courtier membre sur te-rantissementdonnéla garantie donnée au préteur sauf si celui-ci est une
institution agréée. Dans ce cas, aucune-margeaucun dépdt de garantie n’est exigéeexigé.

Dans le cas d’une transactionopération de rachatmise en pension, si aucune entente écrite n’a été conclue, fa-marge
exigiblele dépot de garantie requis doit étre déterminéedéterminé comme suit :

SANS convention écrite de rachatetmise ou de
rachat-inverséprise en pension

Convention écrite de
rachatetmise ou de

rachatinverséprise en Jours civils apreés le reglement normal (Note 1)

Contrepartie pension 30 jours ou moins ‘ Plus de 30 jours
Institution agréée Aueune-margeAucun dépot | Aucune-margeAucun dépdt de garantie (Note 2)
de garantie
Contrepartie agréée Insuffisance peur Insuffisance peurtexcédentdu solde de garantie (Note 2)
Fexeédentdu solde de

garantie

Entité réglementée

Insuffisance de la valeur at
eourseude marché

Insuffisance de la valeur au
eours-eude marché (Note 2)

MargeDépot de garantie

Autre

MargeDépot de garantie

MargeDépot de garantie

200 p—cent% de
rmargedépdt de garantie
(jusqu’a concurrence de la
valeur aude marché des

aott2002janvier 2011
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 7
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

Note 1 :Par reglement normal, on entend les dates de réglement ou la date de livraisen-généralementacceptée
eeﬁfefmemem—a—b—praaqtre—pfefesﬂefMe—pe&Hes—H&es—wses emise généralement acceptées selon I'usage du

secteur pour un titre visé sur le marché ot I’opération est effectuée.—ta-marge Le dépdt de garantie est ealeutéecalculé
a compter de la date de réglement nermale—normal. Aux fins de ce réglement, par jours civils, on entend I’échéance
originale de latransactionl’opération de rachatmise ou de rachatinverséprise en pension.

sous-jacents

Note 2:-Une-marge_: Un dépbt de garantie doit étre prisepris pour toute transactionopération qui n’a pas été
confirmée par une institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité réglementée dans les 15 jours ouvrables
suivant la date de transactionl’opération.

Pour une méme contrepartie, une insuffisance dans un type de prét peut étre compensée par un excédent dans un autre
type de prét pour autant que les ententes écrites pour chacun des deux types de prét prévoient ce droit de
compensation. Dans ce cas, les soldes peuvent aussi étre compensés aux fins du calcul du dépét de garantie.

Lignes 2, 6 et 10 -- Dans le cas d”’un emprunt en-d’espéces et d*’un prét de titres ou d'une-transaction-derachat’'une
opération de mise en pension entre un_ courtier membre et une institution agréée, lorsquil existe une insuffisance entre
la valeur au-cours-cude marché des-especesempruntéesde |’argent emprunté ou des titres prétés ou rachetésqui
donnent lieu a une mise en pension et la valeur au-cotrs-eude marché des titresbiens ou des-espéeesde I’argent donnés
en garantie, le montant de cette insuffisance n*’a pas a étre comblé @ méme le capital du courtier membre.

Pour qu*’une caisse de retraite soit traitée comme une institution agréée pour les finsbesoins du présent tableau, elle doit
non seulement satisfaire fesaux criteres définis dans les directives générales et définitions pour une institution agréée, mais
le courtier membre doit aussi avoir requ une interprétation-ateffetguedéclaration selon laquelle la caisse de retraite a la
capacité légale de s’engager quant aux obligations découlant de la-transactionl’opération. Si une telle interprétation
A‘déclaration n’a pas été recue, la caisse de retraite doit étre traitée comme une contrepartie agréée méme si elle satisfait
tesaux autres critéres pour étre une institution agréée.

LORSQUUNE ENTENTE ECRITE A ETE SIGNEE :

Lignes 3, 7 et 11 -- Dans le cas d”’un emprunt en-d’espéces et d*’un prét de titres ou d'une-transaction-derachat’'une
opération de mise en pension entre un courtier. membre et une contrepartle agreee Iorsqu il existe une insuffisance ﬁetH‘

le montant de [¥insuffisance peuH—e*eedeﬁ{du solde de garantie doit étre rmmedﬁtemeﬁt—comble a méme le capital du

rmembre—courtier membre si aucune mesure n’est prise pour corriger cette insuffisance. Dans tous les cas, lorsque
“insuffisance subsistepersiste pendant plus d'urjeur’une journée ouvrable, elfecette insuffisance doit étre comblée a

méme le capital du courtier membre.

Lignes 4, 8 et 12 -- Dans le cas dun emprunt en-d’espéces et d’un prét de titres ou d'une-transaction-derachat’'une
opération de mise en pension entre un courtier membre et une entité réglementée, lorsqu"’il existe une insuffisance entre
la valeur av-cours-eude marché des-especesempruntéesde I’argent emprunté ou des titres prétés ou rachetésqui
donnent lieu a une mise en pension et Ia valeur au—eeﬂfs—dﬂde marché des titres ou des—espeeesde I’argent donnés en
garantie, i ise;-le montant de
[“insuffisance de la valeur au—ceurs-dude marché doit étre rmmedﬁ%emeﬁt—comble a méme le capital du membre—courtier
membre si aucune mesure n’est prise pour corriger cette insuffisance. Dans tous les cas, lorsque [Vinsuffisance subsiste
pendantpersiste durant plus d'urjeur’une journée ouvrable, ellecette insuffisance doit étre comblée a méme le capital
du courtier membre.

Lignes 5, 9 et 13 -- Dans le cas d’un emprunt en-d’espéces et d"’un prét de titres ou d'une-transaction-derachat'une
opération de mise en pension entre un_courtier membre et une personne autre qu’une institution agréée, une
contrepartie agréée ou une entité réglementée, lorsqu”’il existe une insuffisance entre la valeur d'emprunt-des especes
empruntées ou des titres prétés ou rachetésqui donnent lieu a une mise en pension et la valeur elemprurtdu prét des
titres ou des-espeeesde I"argent donnés en garantie, des mesures doivent étre prises pour corriger cette insuffisance.—Si

atedne-mesdre-rtestprise;te Le montant de IMinsuffisance de valeur e'empruntdu prét doit étre-immédiaterrent comblé
a méme le capital du membre—tamargeexigéepeutftreréduitedetoutecourtier membre si aucune mesure n’est prise

pour corriger cette insuffisance. Le dép6t de garantie requis peut étre réduit de tout autre margedépdt de garantie déja
prisepris sur la garantie (c.-a-d. en inventaire)—portefeuille). Lorsque lenantissementla garantie est détenudétenue par le
courtier membre ou en son nom par un tiers qui est un dépositaire agréé ou une banque, ou une société de fiducie qui
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se iftantqualifie comme institution agréée ou contrepartie agréée, seul le montant de |'insuffisance de la valeur at
cours-dude marché doit étre previsionnépris a méme le capital deta-firme—du courtier membre. Dans tous les cas,
lorsque Iinsuffisance subsiste-pendantpersiste durant plus d’une journée ouvrable, ellecette insuffisance doit étre
comblée a méme le capital du courtier membre.

Lignes 2, 3 et 4 - Pour les transactions-dlempruntdlemprunts d’espéces et de titres entre un courtier membre et une
institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité réglementée, lorsqu*’une lettre de crédit émise par une banque de

I*Arrexe’annexe | est utilisée comme rantissementpourtesgarantie des espéces empruntées, atcure-margeaucun
dépdt de garantie ne doit étre prisepris sur le capital du courtier membre pour tout excédent de la valeur de la lettre de
crédit donnée en nantissementgarantie sur la valeur de marché des espéces empruntées.

Lignes 5, 9 et 13 -- Les transactionsopérations ol une institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité
réglementée agit uniquement comme mandataire (c.-a-d. pour le compte d*’une « autre » personne) doivent étre

présentées etfaireHobjet-d une-rmarge-sousa la rubrique « Autres ».
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 7A

. Tab. 1,

Line 2

Tab. 1,
Line 6

Tab. 1,
Line 10

Tab. 7,
Line 3

Tab. 7,
Line 7

Tab. 7,
Line 11

PARTIEH _
RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

PENALITE POUR CONCENTRATION DES ACTIVITES DE FINANCEMENT
AVEC DES «CONTREPARTIES AGREEES»

(en milliers de
dollars canadiens)

Montant d’insuffisance de la valeur au-cours-eude marché relatif aux préts a-receveirdeaccordés

a des contreparties agréées-indigués-auTtableauttgne2;, déduction faite des appariements
réglementaires-et-des-margescompensations prévues par la loi et des dépdts de garantie déja
feurniesfournis

Montant d’insuffisance de la valeur at-cours-dude marché relatif aux titres empruntés de

contreparties agréées-indigués-au-Tableau1-tigne-6;, déduction faite des appariements
réglementaires-et-des-margescompensations prévues par la loi et des dépdts de garantie déja
feurniesfournis

Montant d’insuffisance de la valeur au-cours-dude marché relatif aux ententesde
reverteconventions de prise en pension avec des contreparties agréées-indiguées-autableau1t;
ligre10;, déduction faite des appariementsréglementairesetdesmargescompensations

prévues par la loi et des dépbts de garantie déja feurniesfournis

Montant d’insuffisance de la valeur atcours-dude marché relatif aux emprunts a payer aux

contreparties agréées-indiguésauTableau7lignre3;, déduction faite des appariements

réglementaires-et-des-margescompensations prévues par la loi et des dépdts de garantie déja
feurniesfournis

Montant d’insuffisance de la valeur at—<eurs-dude marché relatif aux préts de titres aux

contreparties agréées-indigquésau-Tableau7tigne7;, déduction faite des appariements
réglementaires-et-des-margescompensations prévues par la loi et des dépdts de garantie déja
feurniesfournis

Montant d’insuffisance de la valeur at—ceurs-dude marché relatif aux engagements-de
rachatconventions de mise en pension avec des contreparties agréées-ndieuésauTableau7;
tighe11;, déduction faite des appariementsréglementaires-et-des-margescompensations
prévues par la loi et des dépobts de garantie déja feurniesfournis

RISQUE TOTAL D’«INSUFFISANCE DE VALEUR AL-COURS-BUDE MARCHE» AVEC DES «CONTREPARTIES

AGREEES», DEDUCTION FAITE DES APPA—RFEM—EN%—R—EG%EM-ENMHR—ES—EPD%—MARG%S—DE]A
FOURNIESCOMPENSATIONS PREVUES PAR LA LOI ET DES DEPOTS DE GARANTIE DEJA FOURNIS [Somme
des lignes 1 a 6]

SEUIL DE CONCENTRATION -— 100 % DE L’ACTIF NET ADMISSIBLE

PENALITE POUR CONCENTRATION DES ACTIVITES DE FINANCEMENT [Excédent de la ligne 7 sur la ligne 8,
sinon NéantNEANT]

B-+921
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ABL FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 9
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

DATE
(remNom du courtier membre)
CONCENTRATION DESDE TITRES
[exetuding-a I exclusion des titres séparésa détenir en dépdt ou en garde et des titres de créances evectrrdont le taux de meargedépot de garantie est de 10 p—eernt% ou moins (voir note 5)]
Valeurs
drempruntde
prét des Montant
Position du ’fltres Gt N I':a'juste ents compensé
Position des membercour ot |E’pas @ Alw cpedledaas
clientsen  tier membre Valeur au etresepares  pour arriver dedans les 5 Pénalité pour
compte (a en compte (a courseude Tauxde ot-fmisen  au montant  « Montant jours «Montantdu la concen-
Deseription-des-titres découvert) découvert) Prixunitaire marché farge garde prété du prét » ouvrables  prét» ajusté tration
(en milliers de (en milliers de (en milliers de M (en milliers de (en milliers de (en milliers de (en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars dollars dollars dépbt de dollars dollars dollars dollars dollars dollars
Description des titres  canadiens) canadiens)  Prix unitaire  canadiens) garantie canadiens) canadiens) canadiens) canadiens) canadiens) canadiens)
[note 6] [note 7] [note 8] [note 2] [note 9] [note 10]

[Voir notes et directives] fin2009janvier 2011
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 9
NOTES ET DIRECTIVES

Généralités

1.

Le but de ce tableau est de présenter les dix positions el'sur titres d’émetteurs et-ele métaux précieux les plus importantes
du point de vue de la valeur d'empruntde prét, qu’une pénalité pour la concentration s*’applique ou non. Sila pénalité

pour la concentration s’ applique a plus de dix positions e'sur titres d’émetteurs et-eke métaux précieux, toutes ces

positions doivent étre présentées au tableau.

Aux fins de ce tableau, une position e'sur titres d’émetteur inclut toutes les catégories de titres pour un émetteur (c.-a-d.
toutes les positions en-compteacheteur et a-déeouvertvendeur sur des titres de participation, convertibles, eempruntde
créance ou autres d”’un émetteur autres que les titres de créance ayant une exigence de margedépot de garantie
normale de 10 p—<enrt% ou moins), une position gesur métaux précieux comprend tous les certificats et lingots d’un
métal précieux donné (or, platine ou argent) lorsque :

e soit une valeur e'empruntde prét est attribuée dans un compte sur marge, un compte au-cemptanten especes, un
compte de livraison contre paiement, un compte de réception contre paiement,-et

e soit une position desur titres en inventaireportefeuille est tenue.

Les titres et métaux précieux qui doivent étre séparésdétenus en dépdt ou-+ris en garde ne doivent pas étre inclus dans la
position sur titres de I'’émetteur ou-ele métaux précieux. Les titres et métaux précieux gui-ont-cté-séparésen dépot sans

avoir a [¥’étre aux fins du calcul de la valeur e'empruntde prét doivent étre inclus dans la position sur titres de |*’émetteur
et la position eesur métaux précieux car le courtier membre peut les utiliser.

Aux fins de ce tableau, une-expeosition-dule risque li€ au montant du prét apour des positions desur titres d’un «indice

iversifié Sfini ireeti SRe Sfinit indice général peut étre traitéetraité comme une
exposttien-dtun risque li€ au montant du prét a chacun des titres individuels compris dans le panier indiciel. Ces
exposttons-du-montantdu-prétrisques peuvent étre présentéesprésentés par la ventilation de la position indicielle
diversifie-globalegénérale en diverses positions desur ses titres constituants et par I’additiorajout de ces positions desur
titres constituants aux autres expositions-eudrisques liés au montant du prét pour le méme émetteur, de facon a obtenir
I’exposition du montant du prét combiné.

Pour calculer Vexpeosition-ele risque lié€ au montant du prét combiné pour chaque position desur titres constituants de
I’indice, il faut additionner :

a) Les positions sur des titres partieatiersindividuels détenues
b) La position_sur des titres constituants détenue.
[Par exemple, si le titre ABC a une pondération de 7,3 % dans un indice diversifiegénéral, le nombre de titres qui

représentent 7,3 % de la valeur de la position indicielle eiversifiéegénérale doit étre présenté comme la position des titres
constituants.]

Aux fins de ce tableau seulement, les coupons détachés {s'et titres démenbrés [s’ils sont détenus dans un systeme
d”inscription en compte et proviennent de titres elempruntde créance des gouvernements fédéral et provinciauxy]
doivent faire |’ objet d‘une-marge’un dépot de garantie au méme taux que celui prévu pour le titre sous-jacent.

Pour les positions a-déceuvertvendeur, la valeur dlempruntde prét est la valeur au-ceurs-eude marché de la position &
déeouvertvendeur.

Position des clients

7.

(a) Les positions des clients doivent étre présentées en-fonction-dea la date de réglement pour les comptes de clients,
y compris les positions dans les comptes sur marge, les comptes at-comptanten espéces ordinaires {[lorsqu‘’une
transactionopération du compte n’est en-seuffraneepas réglée apres la date de reglement)] et les comptes livraison
contre paiement et réception contre paiement {[lorsqu’une trarsactionopération du compte n’est en-seuffrancepas
réglé aprés la date de reglement)]. Les positions eesur titres et-ete métaux précieux qui, dans chaque compte de
client, se-gualifiert-peursont admissibles a la compensation du dépbt de margegarantie peuvent étre éliminées.

(b) Les positions dans les comptes livraison contre paiement et réception contre paiement avec des institutions agréées,
des contreparties agréées ou des entités réglementées qui résultent de-transactionsd’opérations qui ne sont rerpas
réglées moins de dix jours ouvrables aprés la date de reglement n‘’ont pas a étre incluses dans la présentation des
positions. Si fa-transaction-l’opération n’est rerpas réglée depuis au moins dix jours ouvrables apres la date de
reglement et A*que sa compensation n’a pas été confirmée pour-compensation-par |'’intermédiaire d*’une chambre
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de compensation agréée ou n*’a pas été confirmée par une institution agréée, une contrepartie agréée ou une entité
réglementée, la position doit alors étre incluse dans la présentation des positions.

Position du courtier membre

8. (a) Les positions desur titres en irventaire-cuportefeuille du courtier membre doivent étre présentées enferctiona de la
date de transactionl’opération, y compris les nouvelles émissions er-trventairede titres en portefeuille, vingt jours
ouvrables apres la date de reglement de la nouvelle émission. Tous les titres qui segualifienrtpoursont admissibles a
la compensation du dépot de margegarantie peuvent étre éliminés.

(b) Le montant présenté doit inclure les positions eesur titres non couvertes dans les comptes de maintereursteneurs de
marché.

Montant du prét

9. Les positions des clients et du courtier membre qui sont présentées sont déterminées en fonction des positions
combinées er-compteacheteur ou a-découvertvendeur des clients et du courtier membre pour donner le risque lié au
montant du prét le plus élevé.

(a) Pour calculer le montant du prét combiné sur le risque lié a la position er-cempteacheteur, il faut additionner :

e lavaleur d'empruntde prét de la position acheteur brute en-cempte-des clients (le cas échéant) contenue dans
les comptes sur marge des clients;

e la valeur de marché pondérée au-cours-eu-marché-(calculée conformément a la directive (a) sur les comptes att
eomptanten espéces présentée a la note 9 du Tableau 4) et/ou la valeur éempruntde prét (calculée
conformément a la directive (b) sur les comptes au-comptanten especes présentée a la note 9 du Tableau 4) de
la position acheteur brute-er—<cempte des clients (le cas échéant) contenue dans les comptes au-cemptanten
especes des clients;

e la valeur au-eeurs-etude marché (calculée conformément a la directive (a) sur les comptes LCP et RCP présentée a
la note 9 du Tableau 4) et/ou la valeur é*emprunrtde prét (calculée conformément a la directive (b) sur les
comptes LCP et RCP présentée a la note 9 du Tableau 4) de la position acheteur brute-en-cempte des clients (le
cas échéant) contenue dans les comptes de paiement sur livraison;

e lavaleur d'empruntde prét (calculée conformément aux notes et aux directives du Tableau 2) de la position
acheteur nette encompte-du courtier membre (le cas échéant).

(b) Pour calculer le montant du prét combiné sur le risque lié a la position a-déeeuvertvendeur, il faut additionner :
e la valeur au-cours-eude marché de la position vendeur brute-a-déeeuvert du client (le cas échéant) contenue
dans les comptes sur marge, at-comptanten especes et réception contre paiement des clients;
e lavaleur au cours du marché de la position nette a découvert du membre (le cas échéant).
(c) Silavaleur d'empruntde prét de la position d'sur titres d’un émetteur ou-ele métaux précieux (déduction faite elesde

la position sur titres de |’ émetteur ou-ee-ta-position-cle métaux précieux qui doivent étre séparésdétenus en dépot
ou-mis en garde) ne dépasse pas la moitié (le tiers dans le cas de la position &'sur titres d’'un émetteur ou de-métaux
précieux qui se-guatifieest admissible suivant la note 10(a) ou 10(b) ci-apres) de la somme du capital régularisé en
fonction du risque du courtier membre avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital minimum (Etat
B, ligne 47), selon le calcul le plus récent, il n*’est pas obligatoire de remplir la colonne intitulée «Rajusterments
Ajustements pour arriver au montant prété ». Toutefois, la pénalité pour la concentration devrait étre égale a zéro.

(d) Les rajustementsajustements suivants peuvent étre faits pour calculer le montant du prét sur des positions er

eompteacheteur ou a-découvertvendeur :

(i) Les positions desur titres et de-métaux précieux qui se-guatifientpoursont admissibles a la compensation sur
margedu dépot de garantie peuvent étre exetusexclues, comme il est exposé précédemment dans les notes 7(a)
et 8(a);

(ii) Les positions desur titres et-ee métaux précieux qui représentent un excédent de margedépdt de garantie dans
les comptes de clients peuvent étre exclus. (Il est a noter que si on commence les calculs avec des titres-ou-¢es
positions desur titres ou métaux précieux qui n*’ont pas a étre séparésdétenus en dépot ou-mis en garde, cette

déduction a déja été prise en compte dans le calcul de la valeur e'emprunrtde prét de la colonne 6.);
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(iii) Dans le cas des comptes sur marge, 25 p—cent% de la valeur au-cours-eude marché des positions de-titres-en

eompte-acheteur (a) sur tous les titres qui ne peuvent pas faireHebjetdunemarge-ou-donner lieu a un dépbt

de garantie ou (b) sur tous les titres ayant un taux de margedépdt de garantie de 100 p—eent% dans le compte
peut étre déduite du calcul du montant du prét, pour autant que ces titres soient gardés en guantitéquantités

se prétant a une vente rapide seulement;

(iv) Dans le cas des comptes at-comptanten especes, 25 p—eent% de la valeur aude marché des positions de-titres
encompteacheteur dont la pondération de la valeur at-cours-eide marché est de 0,000 (conformément a la
directive (a) sur les comptes au-comptanten especes de la note 9 du Tableau 4) dans le compte peut étre
déduite du calcul du montant du prét, pour autant que ces titres soient gardés en guantitéquantités se prétant
a une vente rapide seulement;

(v) Les valeurs dlempruntde prét des transactionsfaitesopérations avec des institutions financiéres qui ne sont pas
des insitutionsinstitutions agréées, des contreparties agréées ou des entités réglementées, si les
transactionsopérations ne sont rerpas réglées moins de 10 jours ouvrables apres la date de reglement, et si les
transactionsopérations ont été confirmées a la date de réglement ou avant avec un agent de réeglement qui est
une institution agréée, peuvent étre déduites du calcul du montant du prét;-et

(vi) Les positions gesur titres ou-ele métaux précieux dans le compte du client (la « caution ») qui sont utilisées pour
réduire la-marge-prescritele dépbt de garantie requis dans un autre compte conformément aux modalités
d”une ententeconvention de cautionnement sont incluses dans le calcul du montant du prét a I’égard de
chaque titre aux fins du compte de la caution.

(e) Le montant du prét est le risque li€ a la position (ercempteacheteur ou a-découvertvendeur) dont le montant
calculé du prét est le plus élevé.

Pénalité pour la concentration

10. (a) Lorsque le montant du prét présenté concerne des titres émis par :
(i) soit le membre,eucourtier member,

(i) soit une société, lorsque les comptes d’un_courtier membre sont inclus dans les états financiers consolidés et
lorsque Hactifles actifs et lereventles produits du courtier membre constituent respectivement plus de fa-meitié
detactifconselidé-ettamoeoitic-durevenu—conselidé50 % des actifs consolidés et des produits consolidés de la
société suivant les montants présentés dans les états financiers consolidés vérifiesaudités de la société et du
courtier membre pour I exercice precedentantérieur et que le montant du prét total par un courtier membre
pour les titres de cet émetteur de-titres-excéde d'’un tiers la somme du capital régularisé en fonction du risque
avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital minimum (Etat B, ligne 4)7) du courtier membre,
selon le calcul le plus récent, une pénalité pour la concentration égale a 150 p—<ent% de IV’excédent du

montant du prét sur le tiers de la somme du capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour la
concentration de titres et du capital minimum (Etat B, ligne 4)-doit-etreprise7) du courtier membre est imposée,
a moins que |”excédent ne soit éliminé dans les cinq jours ouvrables de la date ou il estapparuse produit pour
la premiére fois. Pour les positions er-compteacheteur, la pénalité pour la concentration calculée suivant les
présentes ne doit pas excéder la valeur d'empruntde prét du ou des titres de [¥’émetteur visés par la pénalité.

(b) Lorsque le montant du prét présenté a trait a des titres d’un émetteur ne pouvant donner lieu a ure-margeun dépot
de garantie, détenus dans un ou plusieurs comptes at-comptanten espéces, que la valeur du prét a été attribuée
conformément au calcul de la valeur de marché pondérée au—cours-durarché-indiqué a la note 9 du Tableau 4 et
que le montant du prét total par un courtier membre pour les titres de cet émetteur de-titres-excéde le tiers de la
somme du capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital
minimum (Etat B, ligne 4)7) du courtier membre, selon le calcul le plus récent, une pénalité pour la concentration
égale a 150 p—cent% de I’excédent du montant du prét sur le tiers de la somme du capital régularisé en fonction du
risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital minimum (Etat B, ligne 47) du courtier membre
doit-étre-priseest imposée a moins que I’excédent ne soit éliminé dans les cing jours ouvrables de la date ou il est
apparuase produit pour la premiére fois. Pour les positions ercompteacheteur, la pénalité pour la concentration
calculée suivant les présentes ne doit pas excéder la valeur e*empruntde prét du ou des titres de I’émetteur visés par
la pénalité.
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Lorsque le montant du prét présent€ a trait a des titres pouvant donner lieu a ure-margeun dépot de garantie,
négociés sans lien de dépendance, d’un émetteur (autres que ceux d’un émetteur auquel il est fait référence dans la

note 10(a) ou 10(b) ou a une position ¢esur métaux précieux, et que le montant du prét total par un courtier
membre pour les titres de cet émetteur de-titres-ou cette position elesur métaux précieux excéde les deux tiers de la
somme du capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital
minimum (Etat B, ligne 47) du courtier membre, selon le calcul le plus récent, une pénalité pour la concentration
égale a 150 p—eent% de I’excédent du montant du prét sur les deux tiers de la somme du capital régularisé en
fonction du risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital minimum (Etat B, ligne 47) du
courtier membre doit-étre-priseest imposée a moins que |-’excédent ne soit éliminé dans les cinq jours ouvrables de
la date ol il estapparuse produit pour la premiére fois. Pour les positions ercempteacheteur, la pénalité pour la
concentration calculée suivant les présentes ne doit pas excéder la valeur e'emprunt-cu-ot-cesde prét de la position
sur titres de I’émetteur ou-de-ta-pesitien-de métaux précieux visésvisées par la pénalité.

Lorsque :

(i) tesoit le courtier membre subit une pénalité pour la concentration peursur une position e'sur titres d’émetteur
aux termes des notes 10(a), 10(b) ou 10(c);-eu

(i) tesoit le montant du prét par un courtier membre pour un émetteur quelconque (autre que ceux dont les titres
peuvent étre assujettis a une pénalité pour la concentration aux termes des notes 10(a) ou 10(b) ci-dessus) ou
une position eesur métaux précieux exceéde la moitié de la somme du capital régularisé en fonction du risque
avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital minimum (Etat B, ligne 4)7) du courtier membire,

selon le calcul le plus récent-etrecent;

(iii) teet que le montant du prét pour un-autre-émetteur-eu-une autre position-de-métaux-précieux
quelconque sur titres d’un émetteur ou métaux précieux excede la moitié (le tiers pour des émetteurs dont les
titres peuvent étre assujettis a une pénalité pour la concentration aux termes de 10(a) ou 10(b) ci-dessus) de la

somme du capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du capital
minimum (Etat B, ligne 47);

(iv) alors,{v)——WYne une pénalité pour la concentration sur cette autre position e'sur titres d’émetteur ou-de
métaux précieux égale a 150 p—eert% de |Vexcédent du montant du prét pour cet-autre-émetteur-ou-cette
autre position desur titres d’émetteur ou métaux précieux sur la moitié (le tiers pour des émetteurs dont les
titres peuvent étre assujettis a une pénalité pour la concentration aux termes de 10(a) ou de 10(b) ci-dessus) de
la somme du capital régularisé en fonction du risque avant la pénalité pour la concentration de titres et du
capital minimum (Etat B, ligne 47) du courtier membre deit-étre-priseest imposée a moins que I’ excédent ne
soit éliminé dans les cinq jours ouvrables de la date ou il estapparuse produit pour la premiere fois. Pour les
positions er-compteacheteur, la pénalité calculée suivant les présentes ne doit pas excéder la valeur e'emprunt
du-ou-des-titreseude prét de la position gesur titres ou métaux précieux visés par la pénalité.

Aux fins du calcul de la pénalité selon les preseriptions-des-notes 10(a), 10(b), 10(c) et 10(d) qui précédent, ces

calculs seront effectués pour les cinq positions e*sur titres d’émetteurs ou-de métaux précieux les plus importantes

du point de vue de la valeur dlemprunteuisubissentunepénalitépourde prét qui entrainent un risque lié a la
concentration.

“Lorsque le risque li€ a une position desur titres

ou métaux précieux est trés important et que la pénalité pour la concentration dont il a été question plus haut
entrainerait soit une insuffisance de capital, soit une vne+atfeﬂﬂ‘e4a+eg+elrreqularlte liée au systeme du signal

précurseur, le courtier membre doit aviser
Société le jour ol it-survientcette situation se produit pour la premiére fois.

Un certain pouvoir discrétionnaire est laissé
ala Société pour traiter les situations de concentration, particulierement en ce qui a trait au temps alloué pour
corriger la situation e'exceés-de-concentrationde risque trop élevé, de méme que pour déterminer si les valeurs-eutes
positions desur titres ou métaux précieux sont gareéesmaintenues en quantités se prétant a une vente rapide.
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BATE FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 10
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES
DATE

(remNom du courtier membre)
ASSURANCES
A. POLICE D'ASSURANCE DES INSTITUTIONS FINANCIERES (PAIF) — CLAUSES (A) A (E)

(en milliers de
dollars canadiens)

1. CeuvertureGarantie d’assurance obligatoire pour
la PAIF

(@)  Avoir net des clients :

i) du courtier membre

i) des courtiers remisiers potrteseuets
comptedes assureurs

Total x 1 p—eent%* [Note 3]

(b)  Total detactittiguide(A-1+3des actifs
liquides (A-12)
Total des autres actifs admissibles (A-
w28

Total X 1 p—eent%*
La eeuverturegarantie réelle obligatoire pour chaque clause est le plus élevé de
a)
ou b), avec ur-montapt-minimumune garantie minimale requise de 500 000 $
(200 000 $ pour un courtier remisier du Type 1), et tr—entant-maximumune
garantie maximale requise de 25 000 000 $.

* un demi de ur-pourcent] % pour les courtiers remisiers de Type 1 et de Type 2

CouvertureGarantie selon faPAIF - [Notes 4 et 8]
Surplus (insuffisance) de eouverturegarantie [Note 5]
4. Montant de la franchise selon la PAIF (le cas échéant) [Note 6]
B-+416

B. AsSURANCE DES-ENVOIS POSTAUX-RECOMMANDESDU COURRIER RECOMMANDE
1. CouvertureGarantie d’assurance par envoi [Note 7]

C. RENSEIGNEMENTS SUR LA PAIF ET L”ASSURANCE DES-ENVOIS-POSTAUX-RECOMMANDESDU
COURRIER RECOMMANDE [Note 9]

ClauseDisposi
tion
PAIF/ Type de limite prévoyant le
CompagnieSociét Nom de Courrier Date CouvertureGa d’indemnité  rétablisse-
€ d”assurance [”assuré recommandé d'expiration rantie globale ment intégral Prime

[Voir notes et directives] fin2009janvier 2011



BATE: FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 10
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

D. PERTESSINISTRES ET DEMANDES D INDEMNISATION [Note 10]

Franchise
applicable Demande
Montant deda  Applicablea dindemnisati
Date detapertedu Date de pertedu fa-perteau or’indemnité Date de
sinistre découverte sinistre sinistre Description  effectuée ? Réglement reglement

[Voir notes et directives] fin2009janvier 2011



10.

FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 10
NOTES ET DIRECTIVES

Les courtiers membres doivent maintenir aa-minimum-dlassuraneeles assurances minimales selon les indications sur le

type dassurance et les montants de eeuverturegarantie indiqués dans les statutstes+eglesetlesreglementsdes
organismes-d'autoréglementationRegles de la Société et du Fonds canadien de protection des épargnants.

Le Tableau 10 doit étre rempli a la date de-vérificationd’audit et a chaque mois aux fins du Rapport financier mensuel.

L”avoir net de chaque client est la valeur totale des espéces, des titres et des autres biens acceptables que le courtier
membre doit au client moins la valeur des especes, des titres et des autres biens acceptables que le client doit au courtier
membre. Dans le calcul de |*’avoir net, les comptes d*’un client tels que eetuxles comptes au comptant, sur marge, a
découvert, d”options, de contrats a terme, de devisesmonnaies étrangéres et de régimes d“’épargne-actions du Québec
sont combinés et traités comme un seul et méme compte. Les comptes tels que les REER, FERR, REEREEE, et les comptes
conjoints ne sont pas combinés avec d“autres comptes et sont traités comme comptes distincts. Les autres biens
acceptables désignent les lingots d’or et d’argent bonne livraison de la London Bullion Market Association qui sont
acceptables aux fins de eeuverturedépot de garantie obligatoire selon la définition donnée dans le sous-alinéa 2(i)(ii) de
la Régle 100 pour les courtiers membres.

L"”avoir net est calculé séparément pour chaque client soit a la date de réglement eusoit a la date de
transactionl’opération. Le total de |’avoir net de chaque client doit étre indiqué a la ligne 1 a) de la partie A du Tableau
10. L“avoir net négatif d*’un client (c'’est-a-dire le total de [insuffisance en avoir net gue-tedu client deitauenvers le
courtier membre) n*’est pas inclus dans le total.

Pour les fins du Tableau 10, les eonventionsententes de garantie ne doivent pas étre considérées pour le calcul de |*’avoir
net.

Le calcul de I'avoir net des clients doit inclure tous les comptes de clients institutionnels et aude détail, ainsi que les

comptes de courtiers, dragents-dechanged ententesdereventeetderachatde prise en pension, d’emprunts et de

préts, de syndicats de courtiers, de seciétéstiées;membres du méme groupe et d’autres comptes semblables.

Lesmontants-decouverture-d'L’assurance exigésexigée d’un courtier membre deiventdoit étre seuseritssouscrite au
moyen d*’une Police dassurance des institutions financiéres comportant une double limite d’indemnité globale ou une
elausedisposition prévoyant le rétablissement intégral de fa-ceuverturel’assurance.

Dans le cas de polices d’assurance des institutions financiéres comportant une eouverturegarantie avec une « limite
d’indemnité globale », la esuverturegarantie réelle maintenue doit étre réduite du montant des demandes
dindemnisation’indemnité de pertes déclarées, le cas échéant, pendant la période eeuvertevisée par la police.

Liattestation-des-associés-ou-desadministrateurs-danste-RQFRUY attestation de la personne désignée responsable et du
chef des finances faisant partie du Formulaire 1 contient une question relative a la suffisance de la eeuverture-d'garantie
d’assurance. te-vérificateurL’auditeur doit déclarer dans son rapport si la réponse a cette question est juste. Les
reglementsrégles stipulent aussi que « si la couverture est insuffisante, les-membres-serontréputésle courtier membre
sera réputé se conformer a ee&rngremeﬁt&pe&Fvusl artlcle 5 de Ia Reqle 1 7 etala oresente Reqle 400 a condltlon que
cette insuffisance de couverture ne

couverture exigée et que dans les deux mois qui suivent la date a laquelle le rapport flnanC|er mensuel a été rempli et
celle a laquelle la vérification annuelle ateffetguetta été effectuée, il fournisse la preuve qu’il a remédié a cette

insuffisance-a-€té-comblée. Sil'insuffisance de couverture est deégale a 10 % ou plus de 10-p—cent-dela couverture
exigée, le courtier membre doitimmédiatement-déclarerinsuffisance-a"OAR-etdevra prendre les mesures eorrectives

qui-shimpoesent-danstesdixjourseuvrables-nécessaires afin de remédier a I'insuffisance dans les 10 jours de sa
détermination et aviser immédiatement la Société. »

Une police dassurance des institutions financiéres maintenue en vertu des regles-etreglementsRegles peut comporter
une clause ou un avenant déclarant que toutes les demandes deregltementd’indemnité faites en vertu de cette police

sont sujettesassujetties a une franchise, pourvu que le menrtantminimal-cu-capitaldépdt de garantie obligatoire
minimum a maintenir par le courtier membre soit majoré du montant de la franchise.

A moins d"’une dispense particuliere obtenue en vertu
undes Régles de la Société, un courtier membre doit maintenir en vigueur une assurance pestaJre contre les perte
postales égale a 100 p—cent% de la valeur des pertes pouvant résulter de tout envoi d’espéces ou de valeurstitres,
négociables ou non, par courrier de premiére classe, courrier recommandé, courrier aérien recommandé, expres ou
expres aérien.

La valeur totale des titres en transit confiée a un employé ou a une personne agissant comme messager ne doit jamais
excéder la eouverture-pargarantie selon la Police dassurance des institutions financiéres (Tableau 10, ligne 2).

BennerDresser la liste de tous les assureurs en ce qui concerne la police d”assurance des institutions financieres et de
courrier recommandé, ainsi que des polices, des eouverturesgaranties et des primes en indiquant leur date d“ expiration.
Mentionner le genretype de limite tetaled’indemnité globale en vigueur ou s’il y a une efausedisposition prévoyant le
rétablissement intégral.

tndiguerDresser la liste de toutes les pertes déclarées aux assureurs ou a leurs représentants autorisés y compris les pertes
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 10
NOTES ET DIRECTIVES

inférieures au montant de la franchise. Ne pas inclure les réelamationsdemandes d’indemnité pour documents perdus.
Indiquer dans la colonne «<Montant de la perte» si ce montant est une estimation ou s'il n*’est pas connu a la date de
déctarationcloture.

Il faut continuer a déclarer les pertes dans la partie D du Tableau 10 jusqu’a ce qu’elles soient résolues. Durant la période de
rapportprésentation de I'information, lorsqu‘’une réetamatiordemande d’indemnité a été réglée ou la décision a été
prise d’abandonner une réclamationdemande d’indemnité, la perte doit étre indiquée avec le montant du reglement, le
cas échéant.

A la date de vérification-annuelte indiguer!’audit annuel, dresser la liste de toutes les réclamationsdemandes d’indemnité
non réglées, qu’elles aient €té ou non entreprises au cours de la période faisant I’objet de la—vérificationl’audit. De plus,
tnetiearerdresser la liste de toutes les pertes et réelamationsdemandes d’indemnité indiquées au cours de la période
courante ou précédente qui ont été réglées au cours de la période eouvertevisée par fa-vérificationl’audit.
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DATE-FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 11
PARHEH

RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

g
5
m

(remNom du courtier membre)

CALCULS RELATIFS AUX SOLDES EN DEVISESMONNAIES ETRANGERES NON COUVERTS
SOMMAIRE (en milliers de

dollars canadiens)
A. Total deda-marge-exigéedu dépot de garantie obligatoire pour les devisesmonnaies étrangeres

B-+517
B. DeétailsDescription des diverses gevisesmonnaies étrangeres pour lesquelles fa-marge-exigée-est-€gate-ou-supérietrele
dépot de garantie obligatoire est égal ou supérieur a 5 000 $ :
Marge
PevisesMonnaies étrangéres pour lesquelles ta-arge-exigéele dépdt de garantie Groupe de exigéeDépodt de
obligatoire > 5 000 $ rargedépdt de garantie
(Remplir un tableau 11A pour chaque devise) garantie requis

Total partiel
Marge-exigéeDépot de garantie obligatoire pour toutes les autres devisesmonnaies

étrangéres
TOTAL

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 11A
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

g
5
m

(remNom du courtier membre)

DETAILSDESCRIPTION DES CALCULS RELATIFS AUX SOLDES EN-DEVISES ETRANGERES-NON

COUVERTS QUANT AUX DEVISES
INDIVIDUELLES POUR LESQUELLES EA-MARGE-EXIGEELE DEPOT DE GARANTIE EXIGE EST D’AU
MOINS 5 000 $

Devise :

Groupe de Margedépot de
garantie :

MARGE
PRESCRITE
VALEUR DEPOT DE
PONDEREE GARANTIE
MONTANT PONDERE REQUIS
(en milliers de (en milliers de (en milliers de

dollars canadiens) dollars canadiens) dollars canadiens)
POSTES DU BILAN ET ENGAGEMENTS SUR CONTRATS-DE-CHANGE-A TERME-ET-CONTRATS-A-FTERMESUR
DEVISES<=STANDARDISES/ DE GRE A GRE <= DEUX ANS JUSQU’A ECHEANCE
Total detactif-monétairedes actifs monétaires
Total des positions enacheteur sur contrats de-change-a
terme e&ea%en%m%&a%er—mes&%dewse&en
eomptestandardisé/de gré a gré
Total eu-passi-menétairedes passifs monétaires

Total des positions envendeur sur contrats de-change-a terme
etencontratsa-termesur-devises-a-déeeuvertstandardisés/de
réagré

Positions acheteur (vendeur) nettes de-change-encompte{ou
&deeeuvert}sur devises

N =

[

v

deeeuveFtValeur ponderee nette

7. Valeur pondérée nette multipliée par le risque a terme pour le Groupe ___ de p—eent%

POSTES DU BILAN ET ENGAGEMENTS SUR CONTRATS DE CHANGE A TERME ET-CONTRATS A TERME SUR
DEVISES>STANDARDISE/DE GRE A GRE >= DEUX ANS JUSQU’A ECHEANCE

Total det-actif-monétairedes actifs monétaires
Total des positions eracheteur sur contrats de-change-a

terme et-encentratsa-termesur-devisesen
eomptestandardisé/de gré a gré

10. Total du-passit-monétairedes passifs monétaires

11. Total des positions envendeur sur contrats ee-change-a terme
eten-contrats-atermesur-devisesa-déeceuvertstandardisés/de
ragrée

12. Positions acheteur (vendeur) nettes de-change-en-compte{ou
a—deeeuvelttasur devises

deeeuveFtValeur Qonderee nett
14. Valeur pondérée nette multipliée par le risque a terme pour le Groupe ___ de p—eent%

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011



BATE: FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 11A
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

MARGE PRESCRITEDEPOT DE GARANTIE OBLIGATOIRE POUR LES DEVISES

15. Positions
déeouvertacheteur (vendeur) sur devises

16. Pesitions-nettesde-changePosition nette sur devises multipli€e par le risque au comptant pour le
Groupe ___de p—eent%

17. Total des margesprescritesdépOts de garantie obligatoires pour le risque au comptant et a terme

18. Cours au comptant a la date de rapportcloture

19. Montant deta-marge-preserite-convertiedu dépot de garantie

obligatoire converti en dollars canadiens

PENALITE POUR CONCENTRATION DE DEVISES ETRANGERES

20. Total de-tacouverture-desdu dépot de garantie requis pour les devises etrangeres
(ligne 19) qui dépasse de-25 p—centte-montant% de I’actif net admissible moins

le capital minimum [ne s’applique pas au Groupe 1]

TOTAL BELA-MARGE-EN-DEVASES EFRANGERES-POUR(DEVISEDU DEPOT DE
GARANTIE REQUIS POUR LES (devises) :

F-Tab.11

[Voir notes et directives] jin2002janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il - TABLEAU 11 ET11A
NOTES ET DIRECTIVES

uel—re—auaedewses—e&aﬁgefes— echange Le

Ce tableau vise a évaluer |*’exposition du bilan d’un courtier membre au rlsq
2 g edont le

tableau 11A doit étre rempli pour chaque devise étranrgere-pourtag
dépot de garantie obligatoire est supérieur ou égal a 5 000 $.

Le texte qui suit est un sommaire des critéres quantitatifs et qualitatifs pour les groupes de devises 1 a 4. Les courtiers
membres devraient se reporter a la derniére liste des groupes de devises publiée par les organismes
d”autoréglementation.

e Legroupe 1 se compose du dollar américain.

e Le groupe 2 se compose des pays dont les devises ont une volatilité historique de moins de 3 p—eenrt% par rapport
au dollar canadien, qui sont cotées a-tous les jours par une banque canadienne de I”’annexe 1, etsoit qui sont
membres du Systeme Monétaire Européen et participent au mécanisme de taux de change eu-i-existesoit ont une
devise visée par un contrat a terme sur devises inscrit a la cote d"’une bourse a terme reconnue comme le Chicago
Mercantile Exchange (CME) ou le Philadelphia Board of Trade (PBOT).

e Le groupe 3 se compose des pays dont les devises ont une volatilité historique de moins de 10 p—cert% par
rapport au dollar canadien, sont cotées a-tous les jours par une banque canadienne de I”’annexe +;1 et sont
membres a part entiere du Fonds Monétaire International (FMI).

e Le groupe 4 se compose de tous les pays qui ne satisfont pas aux critéres quantitatifs et qualitatifs des groupes 1 a
3.

Pour les définitions et les calculs, se reporter aux statuts;+egles, réglementationsRégles et aux bulletins d”interprétation
des-organismes-drautoréglementationde la Société.
Les éléments—elactifactifs et depassifles passifs monétaires sont des sommes d’argent ou des droits a des sommes

d”argent, dont la valeur, qu’elle soit libellée en devisesmonnaies étrangéres ou nationales, est fixée par contrat ou
autrement.

Tous les élémentseactifactifs et de-passifles passifs monétaires de méme que les engagements sur contrats a terme
standardisés sur devises-étrangeres et contrats de-change-a terme de tafirmegré a gré sur devises du courtier membre

doivent étre rapportésselentaprésentés par date de-transactiond’opération.

Les éléments-d actifactifs et de-passifles passifs monétaires de méme que les engagements sur contrats a terme
standardisés sur devises-étrangeres et contrats de-change-a terme de tafirmegré a gré sur devises du courtier membre
doivent étre présentés par dates d*’échéance, c'’est-a-dire deux (2) ans ou moins et-¢e plus de deux (2) ans.

La valeur pondérée est calculée pour les positions ge-changesur devises dont les termesdurées jusqut’a échéance sont de
plus de trois (3) jours. La valeur pondérée est calculée en prenant le nombre de jours jusqu*’a échéance de la position
de-changesur devises divisé par 365 (facteur de pondération) et en le multipliant par le montant de change non couvert.

ta-couverture-preserite-globateLe dép6t de garantie obligatoire total correspond a la somme des-exigences-de

eouvertaredu dépot de garantie requis en fonction du risque au comptant et du dépét de garantie requis en fonction du
risque a terme.—tes-taux-ce-couverture Le dépot de garantie requis en fonction du risque au comptant

stappliguent’applique a toutes les positions dechargesur devises non couvertes sans égard a learstermesleur durée
jusqu’a échéance.—testaux-de-couverture Le dépot de garantie requis en fonction du risque a terme
stappliguent’applique a toutes les positions dechargesur devises non couvertes dont te-termela durée jusqut’a
échéance est de plus de trois (3) jours. Le tableau suivant résume les-tatx-de-couverturele dépot de garantie requis pour
chaque groupe de devises :

Groupe de devises

1 2 3 4

Taux-de-couvertureDépodt de
garantie requis en fonction du +p—eentl,0 % 3p—eent3,0 % 10 p—eenth 25 p—cent%
risque au comptant (Note 1)
Faux-de-couvertureDépot de }p-eentl,0 % 3p-eent3,0 % 5p-eent5,0 % 12,5 p—eent%
garantie requis en fonction du jusqu’a jusqu’a jusqu’a jusqu’a
risque a terme (Note 2) concurrence de 4 | concurrence de 7 | concurrence de 10 | concurrence de 25

peent% peent% peent% p—eenth
Total des-tatde-couvertaredu
dépbt de garantie requis maximum 5 p—eent% 10 p—<ent% 20 p—eent% 50 p—eent%
(Note 1)

Note 1 : LestauxdecouvertureLe dépot de garantie requis en fonction du risque au comptant peuventétre-assujettisa
fa-couverturepeut étre assujetti au dépot de garantie supplémentaire despour les devises-€trangeres.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il - TABLEAU 11 ET11A
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]

Note 2 : Si le facteur de pondération décrit précédemment a la section 7 dépasse le taux—de—couverturedépbt de
garantie requis en fonction du risque a terme maximum indiqué dans le tableau ci-dessus, le facteur de
pondération devra étre ajusté au maximum.

Les courtiers membres peuvent choisir d”exclure leurs éléments-d'actif-monétaireclassés-danstes-actifs monétaires non
admissibles de la totalité de leur-actif-monétaire-inseritleurs actifs monétaires inscrits dans le Tableau 11A aux fins du
calcul de+a—ma+ge—des—pesmeﬁ5—eﬁ—de\ﬁses—eﬁaﬁgefes—du dépo6t de garantie obligatoire pour les devises. La raison
d*’étre de cette disposition est qu’un courtier membre n*’a pas a fournir une-couverture-de-changeun dépot de garantie
pour une devise sur un élémentd'actif non admissible lorsque cet élémentactif est déja entierement eeuvertpris en
compte au moment de la détermination de la position en capital du courtier membre, a moins qu‘ele’il ne serve de
couverture économique relativement a une-ebligationun passif monétaire.

Une autre méthode de calcul detacouvertaredu dépot de garantie peut étre utilisée par les courtiers membres qui
désirent couvrir une position en portefeuille sur contrats a terme standardisés ou de gré a gré sur devises-et-er-contrats
de-change-aterme-en-inventaire pour laquelle il existe un contrat a terme standardisé sur devises coté a une bourse
reconnue (se reporter aux statuts,regles,reglementsetRegles et aux bulletins d”interprétation des-erganismes

erautoréglementation)—de la Société). Toutes les positions ersur contrats pour lesquelles ta-couverturele dépot de
garantie est ealewi€ecalculé selon cette autre méthode doivent entrer dans les calculs de esuverture-detinventairedépot

de garantie pour la position sur titres en portefeuille du Tableau 2 et étre exclues du Tableau 11A.

1. Ligne 20 - La pénalité pour concentration de devises ne s*’applique qu*’aux devises étrangeres-des groupes 2 a 4.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 12
PARHEH
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

g
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(remNom du courtier membre)

MARGEREQUISEDEPOT DE GARANTIE REQUIS POUR LA CONCENTRATION SUR-LESDES CONTRATS
A TERME ET SUR-LES DEPOTS RELIES AUX CONTRATS A TERME

(consulter les directives)

(en milliers de
dollars canadiens)

1. MargeDépot de garantie sur I’'ensemble des positions
2. MargeDépot de garantie concernant la concentration dans les comptes individuels
3. MargeDépot de garantie concernant la concentration dans un-type-deles positions individuelles

sur contratsaterme
4. MargeDépbt de garantie concernant les dép6ots reliés aux contrats a terme —commissionaires-

commissionnaires en contrats a terme
5. TOTAL

[Voir notes et directives] déecembre2005janvier 2011



FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 12
NOTES ET DIRECTIVES

Ligne 1 - Disposition générale relative alamarge—Lamargeexigéeau dépot de garantie. Le dépot de garantie
obligatoire pour les contrats a terme standardisés et les options sur contrats a terme est-€qguivatenteéquivaut a 15 p—eent%
du dépbt de ta-margegarantie de maintien exigéeexigé par la bourse de contrats a terme elesur marchandises ou se négocient
ces contrats a terme standardisés, sur le plus élevé du total des positions acheteur ou des positions vendeur sur contrats a
terme standardisés par marchandise ou titre financier détenues pour tous les comptes des clients et du courtier membre. Aux
fins de cette disposition générale relative ata-margeau dépot de garantie, les positions vendeur sur eertratcontrats a terme
standardisés comprennent les contrats a terme sous-jacents aux pesitiensverdeurd’options d’achat sur contrats a terme
position vendeur, et les positions acheteur sur contrats a terme standardisés comprennent les contrats a terme sous-jacents
aux pesitiensvenrdeurd’options de vente sur contrats a terme_position vendeur.

Les positions suivantes ne sont pas incluses dans le calcul :

(a) les positions dans les comptes d"institutions agréées, de contreparties agréées et d*’entités réglementées;

(b) les positions de couverture (a distinguer des positions de nature spéculative), a la condition que le titre-sous-jacent soit
détenu dans le compte du client aupres du courtier membre ou que le courtier membre ait un document lui accordant le
droit irrévocable de prendre possession du titre-sous-jacent et de le livrer a [”’endroit désigné par la chambre de
compensation pertinente. Toutes les autres positions de couverture sont traitées comme des positions spéculatives aux
fins de ce calcul;

(c) les positensixtes-desécarts dans les comptes de clients et du courtier membre sur le méme contrat a terme standardisé
négocié a la méme bourse de contrats a terme.—Foutes Tous les autres positions-mixtesécarts sont traitéestraités comme

des positions spéculatives aux fins de ce calcul;

(d) les positions €*sur options sur contrats a terme suivantes :
(i) les positions vendeur g*sur options sur contrats a terme qui sont er-dehershors du cours par plus de deux fois fes
exigencesle dépot de margegarantie de maintien requis; et
(i) positions-mixtes-eeles écarts sur les mémes options sur contrats a terme.

Ligne 2 - Concentration dans les comptes individuels. Le courtier membre doit peurveirprévoir le montant par lequel

(@) IMensemble des exigercesdépots de margegarantie de maintien eesrequis pour les contrats a terme standardisés sur
marchandises ou titres financiers ou desles contrats a terme sous-jacents a des options sur contrats a terme détenus a la

fois en position acheteur euet vendeur pour tout client (y compris, sans restriction, les groupes de clients ou groupes de
clients liés) ou en inventaireportefeuille, a I'’exclusion des positions mentionnées a la note 1 qui suit, moins Hexcédent

dela-margefourniele dépot de garantie excédentaire fourni,
est supérieur a

(b) 15 p—centdetactif-netadmissible-ct% des actifs nets admissibles du courtier membre.

ta-margele dépot de garantie excédentaire est eatettéecalculé en fonction du dépdt de ta-rargegarantie de maintien.
Toutefois, les pesitiens-mixtesécarts sur urnle méme produit ou un produit différent a la méme bourse et ure-peositien
fixteun écart entre- bourses ou entre-contrats pourraient étre ineluses-en-utilisantta-margeinclus au moyen du dép6t de
garantie de maintien déterminéedéterminé par la bourse-enautantgueta-position-mixtesoitacceptable; toutefois, I'écart
doit étre accepté aux fins du dépbt de fa-margegarantie par une bourse reconnue.

Si [¥excédent n*’est pas éliminé dans les trois (3) jours de régeciationbourse aprés qu¥il se soit produit pour la premiére fois,
le capital du courtier membre sera débité du moindre de :

(a) IYexcédent calculé au moment ol la concentration s'’est produite pour la premiére fois; et
(b) IMexcédent, le cas échéant, qui existe a la cléture du troisieme jour de régeciationbourse.
Aux fins du calcul de la concentration, les positions vendeur sur contrats a terme standardisés comprennent les contrats a

terme sous-jacents aux pesitionsvendeurd-options d’achat sur contrats a terme position vendeur et les positions acheteur
sur contrats a terme comprennent les contrats a terme sous-jacents aux positions-vendeure-options de vente sur contrats a
terme position vendeur.

Ligne 3 - Concentration dans les positions individuelles ouvertes sur contrats a terme et sur les positions
vendeur-d’options sur contrats a terme position vendeur. Le courtier membre doit peurveirteprévoir un montant
par lequel :
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 12
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]
(a) le montant que représente deux fois tes-exigencesle dépot de margegarantie de maintien sur la plus élevée de la position
acheteur ou de la position vendeur sur contrats a terme sur marchandises ou titres financiers, détenue dans le compte de
clients et en inventaireportefeuille, saufpour les positions mentionnées a la note 1 qui suit,

est supérieur a

(b) 40 p—centdetactif-netadmissible-ctt% des actifs nets admissibles du courtier membre.

Il peut étre déduit de cette différence, pour chaque client, Hexcéedentle dépot de margegarantie excédentaire disponible pour
tous les comptes du client jusqu*’a concurrence de deux fois lesexigencesle dépot de margegarantie de maintien desrequis
pour les positions du client sur ces contrats a terme.

ta—margele dépb6t de garantie excédentaire est eateutéecalculé en fonction du dépdt de fa—margegarantie de maintien.
Toutefois, les positions—ixtesécarts sur grle méme produit ou un produit différent a la méme bourse et ure—position
mixteun écart entre- bourses ou entre-contrats pourraient étre irchusesinclus a la fois pour les positions acheteur et les
positions vendeur er—utilisartta—margeau moyen du dépdt de garantie de maintien détermin€éedéterminé par la bourse;
toutefois, taposition-mixtel’écart doit étre aceeptéeaccepté aux fins du dépbt de fa-margegarantie par une bourse reconnue.
Si [Yexcédent nYest pas éliminé dans les trois (3) jours de régoeciationbourse apres qut’il se soit produit pour la premiére fois,
le capital du courtier membre sera débité du moindre de :

(a) IYexcédent calculé au moment ou la concentration s*’est produite pour la premiére fois; et
(b) IMexcédent, le cas échéant, qui existe a la cléture du troisieme jour de régeciationbourse.

Aux fins du calcul de la concentration, les positions vendeur sur contrats a terme standardisés comprennent les contrats a
terme sous-jacents aux pesitiens—vendeur-d-options d’achat sur contrats a terme position vendeur et les positions acheteur
sur contrats a terme comprennent les contrats a terme sous-jacents aux pesitiens-vendeur-eoptions de vente sur contrats a

terme_position vendeur.

Ligne 4 - Lorsque les actifs, incluant les espéces, la valeur des posmons ouvertes et les titres Ialsses en depot chez un
commissionnaire en contrats a terme dépassent 50 p-
exigence-de-rmarge% des actifs nets admissibles du courtier membre I’excédent sera passé en charqes dans le caIcuI du depot
de garantie requis du courtier membre.

Cette exigence ne s’applique pas si Iaveirnetla valeur nette du commissionnaire en contrats a terme, tel-gu'iapparait
auxdéterminée a partir de ses derniers états financiers vérifiésaudités publiés, excede 50 000 000 $.

Lorsque la valeur nette du commissionnaire en contrats a terme, déterminée a partir de ses derniers €états financiers publiés,
est inférieure a 50 000 000 $, le courtier membre peut utiliser une lettre de crédit confirmée comme étant irrévocable et
inconditionnelle délivrée par une banque américaine admissible comme institution agréée au nom du commissionnaire en
contrats a terme pour compenser Hexigence-de-marge—caleuicele dépdt de garantie obligatoire calculé précédemment. Le
montant de la compensation est limité au montant de la lettre de crédit.

Ne seront pas exemptés de cette exigeneceobligation les courtiers membres dont les opérations sur les contrats a terme
standardisés sur marchandises ainsi que sur les options sur contrats a terme, sont enregistréescomptabilisées sur une base «
client par client » par le commissionnaire en contrats a terme.

Note 1 : Aux fins du calcul du dép6t de ta-margegarantie concernant la concentration dans les comptes individuels de clients
(ligne 2) et pour les positions ouvertes sur contrats a terme standardisés et les pesitiors—veneeure-options sur contrats a
terme_en position vendeur (ligne 3), les positions suivantes sont exclues :

1.1 les positions détenues dans les comptes dYinstitutions agréées, de contreparties agréées et d- entités réglementées;

1.2 les positions de couverture (a distinguer des positions de nature spéculative), a la condition que le titre-sous-jacent soit
détenu dans le compte du client auprés du courtier membre ou que le courtier membre ait un document lui accordant le
droit irrévocable de prendre possession du titre-sous-jacent et de le livrer a I”’endroit désigné par la chambre de

compensation pertinente. Toutes les autres positions de couverture sont traitées comme des positions spéculatives et ne

sont pas exclues;

1.3 les positions vendeur é'sur options sur contrats a terme suivantes :

(i) la position vendeur &’sur une option d“achat ou €’sur une option de vente lorsque le compte d*’un client ou du
courtier membre détient des positions vendeur &’sur une option d*’achat et sur une option de vente sur le méme
contrat a terme standardisé ayant le méme prix de levée et le méme mois d“’échéance;

(i) un contrat a terme standardisé jumelé a une position &‘sur options er—dedans—eudans le cours; toutefois, ce
jumelage doit étre accepté aux fins du dépodt de ta-margegarantie par une bourse reconnue;

(i) une position vendeur e’sur options jumelée a une position acheteur e&’sur options en—dedans—eudans le cours;
toutefois, ce jumelage doit étre accepté aux fins du dépot de fa-margegarantie par une bourse reconnue;

(iv) une position vendeur d’sur options jumelée a un contrat a terme_standardisé; toutefois, ce jumelage doit étre
accepté aux fins du dépdt de fa-margegarantie par une bourse reconnue;
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 12
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]
(v) une position vendeur &*sur options d"’achat en-dehershors du cours jumelée a une position acheteur e’sur options

d”achat en-dehorshors du cours, lorsque le prix de levée de la position vendeur &*sur options d*’achat est supérieur
au prix de levée de la position acheteur &’sur options d“’achat; toutefois, ce jumelage doit étre accepté aux fins du

dépot de fa-margegarantie par une bourse reconnue;

(vi) une position vendeur d*sur options de vente en-dehorshors du cours jumelée a une position acheteur e’sur options
de vente en-dehershors du cours; toutefois, ce jumelage doit étre accepté aux fins du dépdt de ta-margegarantie par
une bourse reconnue;

(vii) une position vendeur d’sur options qui est en—dehershors du cours par plus de deux fois ta—margele dépot de
garantie de maintien exigé€erequis.
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RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES- UNIFORMES

(nomNom du courtier membre)

TESTS POUR DETERMINER LE NIVEAU | DU SIGNAL PRECURSEUR

A. TEST DE LIQUIDITE

La prevision-pourréserve au titre du signal précurseur [Etat C, #it€-ligne 59] est-
elle négative?

B. TEST DE CAPITAL

1.
2.

Capital régularisé en fonction du risque (&R-F-R-CRFR) [Etat B, ligne 2729]

Marge-totale-exigéeDépot de garantie total requis [Etat B, ligne 2224]

multipliée par 5 p—<ent%

La ligne 1 est-elle inférieure a la ligne 2?7

C. TEST DE RENTABILITE #N° 1

= 0 ® N oA W=

—
o
@

T1A.
11B.

Mois

Mois en cours

Mois précédent

3° mois

4° mois

5° mois

6 mois I
7° mois

TOTAL [note 3]

MOYENNE multipliée par -1

CRF-R-CRFR [a la date du

questionnaireFormulaire 1]

CR-F-R-CREFR [a la fin du mois précédent]

Ligne 10A divisée par la ligne 9
Ligne 10B divisée par la ligne 9

La réponse aux deux questions suivantes est-elle oui?

1.
2.

La ligne 11A est-elle supérieure ou égale a 3, mais inférieure a 67 et

La ligne 11B est-elle inférieure a 6?

[Voir notes et directives]

(en milliers de Niveauldu

dollars canadiens) signal

OUI/NON

OUI/NON

Profit ou perte

pour les 6 mois  Profit ou perte
se terminant  pour les 6 mois

avec le moisen  se terminant le

cours mois précédent
[note 2] [note 2]
(en milliers de (en milliers de

dollars canadiens) dollars canadiens)

OUI/NON
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PARHEH

RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES- UNIFORMES

D. TEST DE RENTABILITE #N° 2

1. Perte pour le mois en cours f(notes 2 et 4}) multipliée par -6

2. CRFR:- [a la date du guestiennaireFormulaire 1]
La ligne 2 est-elle inférieure a la ligne 1?

OUI/NON

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011
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RAPPORTET-QUESTHONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES-UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

TESTS POUR DETERMINER LE NIVEAU Il DU SIGNAL PRECURSEUR

(en milliers
dollars canad

A. TEST DE LIQUIDITE

L'excédent pourleau titre du signal précurseur [Ftat C, ligne 37] est-il
négatifinférieur a 0?

B. TEST DE CAPITAL

Capital régularisé en fonction du risque (E&-R-F-R-CRFR) [Etat B, ligne 2729]
Marge-totalereguiseDépot de garantie total requis [Etat B, ligne 2224]
multipliée par 2 p—<ent%

La ligne 1 est-elle inférieure a la ligne 2?7

1.
2.

C. TEST DE RENTABILITE #N° 1

La ligne 11A du Tableau 13 est-elle inférieure a 3 ET
la ligne 11B du Tableau 13 est-elle inférieure a 6?

D. TEST DE RENTABILITE #N° 2

1.
2.

Perte pour le mois en cours [notes 2 et 4] multipliée par -3

ER-F-R-CRFR [a la date du guestiennaireFormulaire 1]

La ligne 2 est-elle inférieure a la ligne 1?

E. TEST DE RENTABILITE #N° 3

ok owho=

de Niveau-H-du
iens) signal

OUI/NON

OUI/NON

OUI/NON

Profit ou perte
pour les 3 mois
se terminant
avec le mois en

Mois cours
[note 2]

(en milliers

de

dollars canadiens)

Mois en cours

Mois précédent

3°mois

TOTAL [note 5]

ERFR-CRFR [a la date du
gtestionnaireFormulaire 1]

La ligne 4 est-elle supérieure a la ligne 5 ?

F. PENALITE POUR FREQUENCE

Le courtier membre a-t-il :

1.

OUI/NON

Déclenché le signal précurseur au moins 3 fois au cours des 6 derniers mois ou son
€:R-F-R-CRFR est-il inférieur a 0?

[Voir notes et directives]
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PARHEH

-

OUI/NON
Déclenché les tests de liquidité ou de capital du Tableau13?
OUI/NON
Déclenché les tests de rentabilité du Tableau132
OUI/NON
Les réponses aux lignes 2 et 3 sont-elles toutes deuxouvtz
OUI/NON

[Voir notes et directives] aett2002janvier 2011
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L'objectif des divers tests du signal précurseur est de mesurer les caractéristiques qui peuvent vraisemblablement
indiquer qu'un courtier membre se dirige vers une situation financiére problématique et d'imposer des sanctions et des
restrictions afin d'éviter que la situation financiére ne se déterieredétériore davantage et de prévenir toute insuffisance de
capital subséquente. Les réponses *« OUI* » indiquent que le signal précurseur a été déclenché.

Si le courtier membre esterconnait actuellement une insuffisance de capital (c.-a-d. que le capital régularisé en fonction
du risque est négatif), seule la partie F du Tableau 13A doit étre eemplctéeremplie. Il n'est pas nécessaire de
comptéeterremplir le Tableau 13 ni le reste du Tableau 13A.

Il faut utiliser le profit ou la perte avant les produits et charges liés a la réévaluation d’actifs, les charges d’intéréts sur fes

prétsemprunts subordonnés internes, les primes; et les impots sur terevenu-eties-postes-extraordinaires{les résultats
[Etat E, ligne 23)-31 — Profit (perte) aux fins du test du signal précurseur]. Noter que le montant rappertédéclaré pour le

“« mois en cours” » doit inclure;entre-attres; tous les ajustements ee-vérificationd’audit faits at-RQFRUY-apres le dépot
du Rapport financier mensuel. Ces ajustements doivent étre indiqués au Tableau 13A.
Sil'un ou I'autre des totaux représententreprésente un profit, aucun autre calcul n'est requis dans cette partie C.

Si le solde est un profit, aucun autre calcul n'est requis dans cette partie D.

Si le total est un profit, aucun autre calcul n'est requis dans cette partie E.

aott2002janvier 2011



BATE: FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 14PARHEH PAGE 1 DE 2
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

PENALITE POUR CONCENTRATION AUPRES DU BAILLEUR DE FONDS

Meontant(en
milliers de dollars
canadiens)

A. CALCUL DE L'ENCAISSE ET DES PRETS PARTIELLEMENT GARANTIS AUPRES DU BAILLEUR DE FONDS

1. Encaisse aupres du bailleur de fondgs
2. Espéces déposées-en fidéicommisfiducie aupres du bailleur de fonds en raison du calcul du ratio

des soldes créditeurs tibresdisponibles
3. Préts a-receveir— préts au bailleur de fonds partiellement garantis a-receveirdubaileurdefonds

par rapport aux conditions commerciales usuelles
4. Préts a-recevoir— préts areceveir-duau bailleur de fonds-eui-sent garantis par des placements

dans des titres émis par le bailleur de fonds
5. Titres empruntés — ertentesconventions d'emprunts de titres conclues avec le bailleur de fonds,

gi-sent-partiellement garanties par rapport aux conditions commerciales usuelles
6. Titres empruntés — ertentesconventions d'emprunts de titres garantis conclues avec le bailleur

de fonds, gwi-sent-garanties par des placements dans des titres émis par le bailleur de fonds
7. Ententes-derevente—ententesConvention de prise en pension — conventions conclues avec le

bailleur de fonds, gui-sent-partiellement garanties par rapport aux conditions commerciales

usuelles
8. CommisstonsCréances au titre de commissions et d’honoraires a-receveiraupres du bailleur de

fonds
9. tatérétsCréances au titre d’intéréts et de dividendes a-recevoiraupres du bailleur de fonds
10. Autres mentantsareceveircréances aupres du bailleur de fonds
11. Emprunts — emprunts remboursables au bailleur de fonds, faisant I’objet d’une garantie

excédentaire par rapport aux conditions commerciales usuelles
12. Titres prétés — ententesconventions conclues avec le bailleur de fonds faisant I'objet d'une

garantie excédentaire par rapport aux conditions commerciales usuelles
13. Ententes-derachat—ententesConventions de mise en pension — conventions conclues avec le

bailleur de fonds, faisant |'objet d'une garantie excédentaire par rapport aux conditions
commerciales usuelles

MOINS:
14. Découverts bancaires aupres du bailleur de fonds
15. TOTAL DES DEPOTS EN ESPECES ET DES PRETS PARTIELLEMENT GARANTIS AUPRES DU BAILLEUR
DE FONDS
B.

CALCUL DES PLACEMENTS DANS DES TITRES EMIS PAR LE BAILLEUR DE FONDS

1. Placements dans des titres émis par le bailleur de fonds (déduction faite dela-marge-déja
feurniedu dépot de garantie fourni)

MOINS :
2. Emprunts remboursables au bailleur de fonds, ewi-sentliés aux actifs susmentionnés et sont
assortis de recours limités
3. Titres émis par le bailleur de fonds et vendus a découvert, pourvu qu’ils soient utilisés a titre de
compensation en regle avec les placements mentionnés-préeedemment a la section B, ligne 1
4. TOTAL DES PLACEMENTS DANS DES TITRES EMIS PAR LE BAILLEUR DE FONDS

[Voir notes et directives] avri+2000janvier 2011



BATE: FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 14PARHEH PAGE 2 DE 2
RAPPORT ET QUESTIONNAIRE FINANCIERS REGLEMENTAIRES UNIFORMES

(remNom du courtier membre)

PENALITE POUR CONCENTRATION AUPRES DU BAILLEUR DE FONDS

Mentant(en
milliers de dollars
canadiens)
C. CALCUL DU CAPITAL; SELON LES ETATS FINANCIERS; FOURNI PAR LE BAILLEUR DE FONDS
1. Capital; réglementaire selon les états financiers; fourni par le bailleur de fonds (y compris;att
prorata-du-capital-actions; une tranche du-surplus-d-apportproportionnelle des réserves et des
bénéficesrésultats non répartisdistribués)
D. ACTIFS NETS ADMISSIBLES
1. Actifs nets admissibles
E. TEST DUN° 1 LIE AU RISQUE #1— PLAFOND ABSOLU S’APPLIQUANT AUX DEPOTS
EN ESPECES ET AUX PRETS PARTIELLEMENT GARANTIS
1. Sec.C, Capital; réglementaire selon les états financiers; fourni par le bailleur de fonds
ligne1
2. Sec. A, Dépots en especes et préts partiellement garantis aupres du bailleur de fonds
ligne
15
3. Capital; réglementaire selon les états financiers;+rec€pesé déposé ou prété de nouveau sur une
base partiellement garartigarantie [le moins élevé de la ligne 1 et de la ligne 2, sectionf]
Limite du risque 50,000 $

Capital exigérequis [excédent de la ligne 3 sur la ligne 4, section E]

F. TEST DUN° 2 LIE AU RISQUE-#2 — PLAFOND GLOBAL S'APPLIQUANT AUX DEPOTS EN
ESPECES, AUX PRETS PARTIELLEMENT GARANTIS ET AUX PLACEMENTS

1. Sec.C, Capital; réglementaire selon les états financiers; fourni par le bailleur de fonds
ligne 1

2. Sec. A, Dépdts en especes et préts partiellement garantis
ligne aupres du bailleur de fonds

15
3. Sec.B, Placements dans des titres émis par le bailleur de fonds
ligne4
4. Total des dépdts en espéces, des préts partiellement garantis et des placements
[section F, ligne 2 plus section F, ligne 3]
5. Capital; réglementaire selon les états financiers;+edépoesé déposé ou prété de nouveau et
partiellement garanti ou placé dans des titres émis par le bailleur de fonds
[le moins élevé de la ligne 1 et de la ligne 4, section F]
LESS :
6. Sec.E, Pénalité deau titre du capital découlant du test dun® 1 li€ au risque-#-+
ligne5
7. Capital net; selon les états financiers;redépesé déposé ou prété de nouveau et partiellement
garanti ou placé dans des titres émis par le bailleur de fonds
[section F, ligne 5 moins section F, ligne6]
8. Limite du risque, soit le plus élevé des montants suivants :
(a) dix millions de dollars ______]_0_,_0_99}__
(b) 20 % detactifretadmissibledes actifs nets admissibles [20 % de la section
D, lignet]
9. Capital exigérequis [excédent de la ligne 7 sur la ligne 8, section F]

[Voir notes et directives] avri+2000janvier 2011
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10. TOTAL DE LA PENALITE POUR CONCENTRATION AUPRES DU BAILLEUR DE FONDS
[Section E, ligne 5 plus section F, ligne 9]

B-+#19
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il —- TABLEAU 14
NOTES ET DIRECTIVES

1. Le but de ce tableau est de mesurer le risque etrdu courtier membre par rapport a chacun de ses bailleurs de fonds
(selon la définition donnée ci-apres). S'il y a lieu, un exemplaire distinct du présent tableau doit étre rempli pour chaque
bailleur de fonds dentlorsque le capital fourni dépasse les 10 millions de dollars.

2. Auxfins du présent tableau :

Un~bailleur-defonds»désighe+s=————Un(a)  un « bailleur de fonds » est un particulier ou une entité et les membres
de-sendu méme groupe qui fournissent du capital {selen-ta-définitionfournie-précédemment-dans~«ecapital-fournir}a

whau courtier membre

(b) le « capital réglementaire selon les états financiers » est composé de ce qui suit :

o le capital total (Etat A, ligne 73), plus

» les contrats de location-financement — Avantages incitatifs (Etat A, ligne 65)

+ les emprunts subordonnés (Ftat A, ligne 67).

(c) le « capital réglementaire selon les états financiers fourni par le bailleur de fonds » est la tranche du capital
réglementaire selon les états financiers qui a été fournie au courtier membre par le bailleur de fonds

CALCUL DE L'ENCAISSE ET DES PRETS PARTIELLEMENT GARANTIS AUPRES DU BAILLEUR DE FONDS

Section A, Ligne 3 — Le montant partiellement garanti a repoerterindiquer a cette ligne a trait a toute insuffisance eeentre la
valeur atde marché de la garantie reque sur le prét par+appertadet le montant du prét qui dépasse le pourcentage [Pour
calculer le pourcentage-étant-ctabli-en-divisant, diviser I'insuffisance par la valeur aude marché de la garantie recue] de
I'insuffisance requise aux conditions commerciales usuelles.

Section A, Ligne 4 — Le montant a reperterindiquer a cette ligne correspond a I'ensemble du solde du prét si la seule

garantie recue pour le prét consiste en des titres émis par le bailleur de fonds-etles-membresdesen-greupe.

Section A, Ligne 5 — Le montant partiellement garanti a reperterindiquer a cette ligne correspond a toute insuffisance
deentre la valeur atde marché de la garantie recue sur le prét parrapportatet le montant du prét ou a-la valeur aude marché
des titres cédés en garantie qui dépasse le pourcentage [Pour calculer le pourcentage-€tant-€tabli-en-civisant, diviser
I'insuffisance par la valeur aude marché de la garantie recue] de I'insuffisance requise aux conditions commerciales usuelles.

Section A, Ligne 6 — Le montant a reperterindiquer a cette ligne correspond a I'ensemble du solde du prét ou a la valeur
aude marché des titres cédés en garantie si la seule garantie recue sur le prét consiste en des titres émis par le bailleur de fonds
oet-es-membres-de-son-groupe.

Section A, Ligne 7 — Le montant partiellement garanti a reperterindiquer a cette ligne correspond a toute insuffisance
deentre la valeur atde marché de la garantie recue aux termes de la convention de revente-parrapportatprise en pension et
le montant du prét qui dépasse le pourcentage [Pour calculer le pourcentage-étant-€tabli-en-divisant, diviser I'insuffisance par
la valeur aude marché de la garantie recue] de I'insuffisance requise aux conditions commerciales usuelles. Si la garantie

recue correspond a un titre émis par le bailleur de fonds-eulesmembres-desen-groupe, la garantie est présumée ne pas avoir
de valeur aux fins du calcul qui précede.

Section A, Lignes 8, 9 et 10 — Le montant a reperterindiquer a ces lignes correspond au montant du prét moins toute

garantie fournie a-t'exceptionsauf des titres émis par le bailleur de fonds-eu-tesrrembres-de-sen-groupe.

Section A, Ligne 11 — La garantie excédentaire a reperterindiquer a cette ligne correspond a toute insuffisance eeentre la
valeur atde marché de la garantie fournie sur |'emprunt parrappertacet le montant de I'emprunt qui dépasse le
pourcentage [Pour calculer le pourcentage-étant-ctabli-en-divisant, diviser |'insuffisance par le montant de I'emprunt] de
I'insuffisance requise aux conditions commerciales usuelles.

Section A, Ligne 12 — La garantie excédentaire a reperterindiquer a cette ligne correspond a toute insuffisance eeentre la
valeur atde marché de la garantie fournie aux termes de 'ententela convention de prét de titres par+apportauet le montant
de I'emprunt ou a la valeur atde marché des titres recus en garantie qui dépasse le pourcentage [Pour calculer le pourcentage
etant-établi-en-divisant, diviser l'insuffisance par le montant de I'emprunt] de I'insuffisance requise aux conditions
commerciales usuelles.
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FORMULAIRE 1, PARTIE Il — TABLEAU 14
NOTES ET DIRECTIVES [Suite]
Section A, Ligne 13 — La garantie excédentaire a reporterindiquer a cette ligne correspond a toute insuffisance deentre la
valeur atde marché de la garantie fournie aux termes de t'entente-derachatparrapportatla convention de mise en pension
et le montant de I'emprunt qui dépasse le pourcentage [Pour calculer le pourcentage-étant-€tabli-en-divisant, diviser
I'insuffisance par le montant de I'emprunt] de I'insuffisance requise aux conditions commerciales usuelles.

CALCUL DES PLACEMENTS DANS DES TITRES EMIS PAR LE BAILLEUR DE FONDS
Section B, Ligne 1 — Inclure tous les placements dans des titres émis par le bailleur de fonds-ettes-membresdesengroupe.

Section B, Ligne 2 — Inclure seulement les emprunts dentte-contratsigrési leur convention signée reprend le libellé
standard de-industriedu secteur établi dans Hententela convention de prét a vue a recours limité.

Section B, Ligne 3 — Inclure seulement les positions- sur titres qui sont par ailleurs admissibles a titre de compensation aux

termes des exigences de la Société en matiére de capital-des-OAR.

CALCUL DU CAPITAL; SELON LES ETATS FINANCIERS; FOURNI PAR LE BAILLEUR DE FONDS

Section C, Ligne 1 — Inclure la valeur nominale dela-dettesuberdonnéefourniedes emprunts subordonnés fournis par le
bailleur de fonds, plus la valeur comptable des capitaux propres fournis par le bailleur de fonds, y compris;-at-prerata-da
capital-actions; une tranche du-surplus-eappertproportionnelle des réserves et des bénéficesrésultats non répartisdistribués.
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PATE FORMULAIRE 1, PARTIE Il - TABLEAU 15
PARHEH
RAPPGR:FEPQUESTIONNAIREHNANGIH!—S—REGEMEN*AH%ES—UNJFGRMES
DATE
(wemNom du courtier membre)
RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES
(Données ne faisant pas partie de la-vérificationl’audit)
(en milliers de
dollars canadiens)
A. SEPARATION-DES TITRES EN DEPOT :
1. Valeur aude marché globale des titres devant faire I’objet d’un rappelrelativementaux

Rappel dans le cas des préts remboursablessur-cdemaneea vue

B. NOMBRE D’EMPLOYES :

1. Nombre d’employés  -inscrits
2. -autres
C. NOMBRE DE TRANSACTIONS EFFECTUES AU COURS DU MOIS :

1. Obligations
2. Marché monétaire
3. Actions — canadiennes cotées en doltars-canadiensbourse
4, —étrangéres
5. Options
6. Contrats a terme standardises
7. Organismes de placement collectift
8. Nouvelles émissions
9. Autres

TOTAL
NOTE :

1. Les fiehesbillets d'ordre, et non les ordres, sur tous les marchés devraient faire I'objet d'un décompte.
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